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Informationen allgemein

1 Informationen allgemein

1.1 Versionshistorie

Version Datum Anderungen

v0 13.02.2017

v 01.12.2017 Kapitel erganzt: = 1 “Informationen allgemein” ab Seite 8, >
2 “Sicherheit” ab Seite 17, 2 3 “Information zum Produkt” ab
Seite 23

PS Air erganzt.

Profilhinweis und Temperatureinsatzbereich erganzt. 2
3.2 “Anwendungsbereiche” ab Seite 23

Neue Farbe R 04.4 ergéanzt.

Steuerklotz unten verschiebbar ergénzt. 2 8.6.4 “Steuerklotz
unten verschiebbar” ab Seite 179

Kurzanleitungen erganzt. = 7 “Kurzanleitungen” ab Seite 96

Montage Nachrist-Set Gleitschere PS erganzt. 2 8.5.56.2 “Gleit-
schere PS mit Nachriist-Set vormontieren” ab Seite 165

Montage Gleitschere gedndert. Montage Steuerklotz oben erganzt.
> 8.5.5.1 “Gleitschere KS einschieben” ab Seite 163 2>

8.5.56.3 “Gleitschere PS einschieben und Steuerklotz oben
montieren” ab Seite 167

Justierung Steuerklotz oben erganzt. = 70.6 “Steuerklotz oben
fix” ab Seite 206 2> 10.7 “Steuerklotz oben kippbar” ab Seite 207

Wartung Roto Patio PS ergénzt. 2 72.3.2 “Roto Patio Alversa | PS
(auBer PS Air Com)” ab Seite 216

Getriebeabstutzungs-Set gedndert.

SH-Einlassgetrieb-Set geandert.

Laufwerke geandert. Jetzt mit integrierter Aushebesicherung.
KS Scheren geandert.

PS Scheren geandert (Nachrlst-Set montierbar).

Montage Verbindungsstange gedndert. 2 8.4.18.2 “Stiitzbock”
ab Seite 156

Einbauzeichnungen geandert.

1.2 Anleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen und Anweisungen sowie
Anwendungsdiagramme (max. FligelgrofRen und -gewichte) und Anschla-
ganleitungen fur den Einbau, die Wartung und Bedienung von Beschlagen.
Die in dieser Anleitung aufgefuhrten Informationen und Anweisungen
beziehen sich auf Produkte des auf dem Deckblatt genannten Beschlag-
systems von Roto.

Die Reihenfolge aller Handlungsschritte muss eingehalten werden.
Zusatzlich zu dieser Anleitung gelten folgende Dokumente:

Katalog Alversa
Katalog Bedienelemente

Folgende Richtlinien gelten mit:
Richtlinie TBDK der Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.
(Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und Drehkipp-
Beschlagen),
Richtlinie VHBE der Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.
(Beschlage von Fenstern und Fenstertiren — Vorgaben und Hinweise
far Endanwender),

& 8 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten
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Anleitung

= Richtlinie VHBH der Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.
(Beschlage von Fenstern und Fenstertliren — Vorgaben und Hinweise
zum Umgang mit den Beschlagen bei der Weiterverarbeitung),

[ ] Anleitungen und Informationen der Profilhersteller (z. B. Hersteller von
Fenstern oder Fenstertlren),

= geltende Vorschriften, Richtlinien und nationale Gesetze.

Zusatzlich wird die Beachtung folgender Richtlinien empfohlen:

[ TLE.O1 vom VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller) Der
richtige Umgang einbaufertiger Fenster und Aufdenttren bei Transport,
Lagerung und Einbau,

[ ] WP.01 vom VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller) Instand-
haltung von Fenstern, Fassaden und Auféentlren — Wartung, Pflege
und Inspektion — Hinweise fur den Vertrieb,

[ ] WP.02 vom VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller) Instand-
haltung von Fenstern, Fassaden und Aufdentlren — Wartung, Pflege
und Inspektion — MalRnahmen und Unterlagen,

[ ] WP.03 vom VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller) Instand-
haltung von Fenstern, Fassaden und Aufdentlren — Wartung, Pflege
und Inspektion — Wartungsvertrag.

Aufbewahrung der Anleitung

Diese Anleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Produktes. Die Anleitung
so aufbewahren, dass sie stets griffbereit ist.

Erlauterung der Kennzeichnung

Die Anleitung verwendet zur Kennzeichnungen und Hervorhebung z. B. in
Abbildungen oder Handlungsanweisungen folgende Kennzeichnungen:

Kennzeichnung Bedeutung

Flagel

Rahmen

Bohrungen oder Schraubpositionen

nicht betroffene Bauteile

indirekt betroffene Bauteile

gerade beschriebene Bauteile

Pfeile oder Bewegungen

5 M L]

Positionsziffer

[1] Legende

Al Handlungsschritte

INFO
Alle MalRe ohne Einheit in der Anleitung werden in Millimeter

(mm) angegeben. Andere Maleinheiten sind deutlich mit
abweichender Mafseinheit angegeben.

INFO
Abbildungen sind in der Ausfuhrung links (DIN 107) abgebildet.

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 9 M
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Symbole

INFO

Roto Patio Alversa | PS steht fur die Varianten:
= Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliftung
= Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung
= Roto Patio Alversa | PS Air

= Roto Patio Alversa | PS Air Com

1.3 Symbole

Symbol ‘ Bedeutung

™ Auflistung erste Hierarchie

O Auflistung zweite Hierarchie

RN (Quer-)Verweis

> Ergebnis

» Handlungsschritt nicht nummeriert

1. Handlungsschritt nummeriert

a. Handlungsschritt nummeriert zweite Ebene
1.4 Piktogramme

Symbol ‘ Bedeutung

Kippschiebesystem

Parallelschiebesystem

ohne Liftung

Kippluftung

Spaltluftung

Kippltftung Comfort

Aluminium

——— Flugel links

Fligel rechts

Dﬂ — Flugel oben

Flagel unten
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Produktmerkmale

Symbol Bedeutung
H: — Flugel Griffsitz (links mittig)

T — Flugel oben links

—_— Flugel oben rechts

———— Fligel unten links

Fligel unten rechts

Rahmen oben

Rahmen unten

1.5 Produktmerkmale

Symbol Bedeutung

Bezeichnung

Farbe

oy
7/
3 Farbcode
>
g
[
N2
4
—

[!] Flugelbreite

Flugelgewicht

Fligelhohe

Information

Materialnummer

Oberflache

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 11 %
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Abkiirzungen

Symbol Bedeutung
Ell Offnungsart

Rahmenbreite

-«

1.6 Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung

abs. abschlielRbar

BA Beschlagachse
Com Komfort

CTL Katalog

DINL/R DIN links / rechts
dy Kopfdurchmesser Schraube
EU Eckumlenkung
FB Fligelbreite

FG Flugelgewicht
FH Fligelhéhe

GTR Getriebe

IMO Einbauanleitung
ISR Innensechsrund
J Ja

kg Kilogramm

KS Kippschiebe

mm Millimeter

N Nein

Nm Drehmoment

0. Abb. /0. A. ohne Abbildung
PS Parallelschiebe
RC Widerstandsklasse
SH Sicherheit

SW SchllUsselweite

1.7 Zielgruppen

Die Informationen in diesem Dokument richten sich an folgende Zielgruppen:

Beschlaghandel

Die Zielgruppe ,Beschlaghandel” umfasst alle Unternehmen / Personen, die
Beschlage vom Beschlaghersteller ankaufen, um diese zu verkaufen, ohne
dass die Beschlage verandert oder weiterverarbeitet werden.

Hersteller von Fenstern und Fenstertiiren

Die Zielgruppe , Hersteller von Fenstern und Fenstertlren” umfasst alle
Unternehmen / Personen, die Beschlage vom Beschlaghersteller oder

& 12 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten
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Instruktionspflicht der Zielgruppen

Beschlaghandel ankaufen und diese in Fenstern oder Fenstertlren weiterver-
arbeiten.

Bauelementehandel / Montagebetrieb

Die Zielgruppe ,, Bauelementehandel” umfasst alle Unternehmen / Personen,
die Fenster und/oder Fenstertiren vom Hersteller von Fenstern und Fenster-
tUren ankaufen, um diese weiter zu verkaufen und in einem Bauvorhaben zu
montieren, ohne dass die Fenster oder Fenstertlren verandert werden.

Die Zielgruppe ,,Montagebetrieb” umfasst alle Unternehmen / Personen, die
Fenster und/oder Fenstertiren vom Hersteller von Fenstern und Fenster-
tUren oder vom Bauelementehandel ankaufen, um diese in einem Bauvor-
haben zu montieren, ohne dass die Fenster oder Fensterturen verandert
werden.

Bauherr

Die Zielgruppe ,,Bauherr” umfasst alle Unternehmen / Personen, die die
Herstellung von Fenstern und/oder Fensterttren fur den Einbau in ihr
Bauvorhaben beauftragen.

Endanwender

Die Zielgruppe ,,Endanwender” umfasst alle Personen, die die eingebauten
Fenster und / oder Fenstertlren bedienen.

1.8 Instruktionspflicht der Zielgruppen

Anderungen vorbehalten

INFO
Jede Zielgruppe muss ihrer Instruktionspflicht uneingeschrankt

nachkommen.

Sofern im Folgenden nicht anders festgelegt, kann die
Weitergabe der Unterlagen und Informationen zum Beispiel als
gedruckte Ausgabe, CD-ROM oder Uber einen Internetzugang
erfolgen.

Verantwortung des Beschlaghandels

Der Beschlaghandel muss folgende Unterlagen dem Hersteller von Fenstern
und Fenstertlren weiterreichen:

Katalog — Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung
Richtlinie Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und
Drehkipp-Beschlagen (TBDK)

Vorgaben /Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)
Vorgaben / Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Verantwortung des Herstellers von Fenstern und Fenstertiiren

Der Hersteller von Fenstern und Fenstertiren muss folgende Unterlagen
dem Bauelementehandel oder dem Bauherrn weiterreichen, auch wenn ein
Subunternehmer (Montagebetrieb) zwischengeschaltet ist:

Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

Richtlinie Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und
Drehkipp-Beschlagen (TBDK)

Vorgaben / Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)
Vorgaben / Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Er muss sicherstellen, dass dem Endanwender die fur ihn bestimmten Unter-
lagen und Informationen in gedruckter Ausgabe zur Verfugung gestellt
werden.

Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 13
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Urheberschutz

1.9 Urheberschutz

Verantwortung des Bauelementehandels / Montagebetriebes

Der Bauelementehandel muss folgende Unterlagen dem Bauherrn weiter-
reichen, auch wenn ein Subunternehmer (Montagebetrieb) zwischenge-
schaltet ist:

Wartungs- und Bedienungsanleitung (Schwerpunkt Beschlage)
Vorgaben / Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)
Vorgaben / Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Verantwortung des Bauherrn
Der Bauherr muss folgende Unterlagen dem Endanwender weiterreichen:

Wartungs- und Bedienungsanleitung (Schwerpunkt Beschlage)
Vorgaben / Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Die Inhalte dieses Dokumentes sind urheberrechtlich geschutzt. lhre
Verwendung ist im Rahmen der Weiterverarbeitung der Beschlage zulassig.
Eine darUber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

1.10 Haftungsbeschrankung

14 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1

Alle Angaben und Hinweise in diesem Dokument wurden unter Berlcksich-
tigung der geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik
sowie langjahriger Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Beschlaghersteller GUbernimmt keine Haftung fur Schaden aufgrund:

Nichtbeachtung dieses Dokumentes und aller produktspezifischen
Dokumente und mitgeltenden Richtlinien (siehe Kapitel Sicherheit,
Bestimmungsgemale Verwendung).

Nichtbestimmungsgemaler Verwendung / Fehlgebrauch (siehe Kapitel
Sicherheit, Bestimmungsgemalie Verwendung).

Unzureichender Ausschreibung, Nichtbeachtung der Einbauvor-
schriften und Nichtbeachtung der Anwendungsdiagramme (sofern
vorhanden).

Erhohter Verschmutzung.

Anspruche Dritter an den Beschlaghersteller wegen Schaden aufgrund von
Fehlgebrauch oder nicht befolgter Instruktionspflicht seitens des Beschlag-
handels, der Hersteller von Fenstern, Turen oder Fenstertiren sowie des
Bauelementehandels oder Bauherrn werden entsprechend weitergeleitet.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen des Beschlagherstellers
und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen Regel-
ungen.

Die Gewahrleistung erstreckt sich nur auf original Roto Bauteile.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchseigen-
schaften und der Weiterentwicklung vorbehalten.

Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten
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Erhaltung der Oberflachengiite

1.11 Erhaltung der Oberflachengiite

Anderungen vorbehalten

A

ACHTUNG
Sachschaden durch Oberflachenbehandlung
Oberflachenbehandlungen, wie z. B. Lackieren und Lasieren von
Elementen konnen Bauteile beschadigen oder in der Funktion
beeintrachtigen.
Beim Abkleben nur Klebebander verwenden, die
Lackschichten nicht beschadigen. Im Zweifelsfall beim
Hersteller nachfragen.
Bauteile vor direktem Kontakt mit der Oberflachenbe-
handlung schutzen.
Bauteile vor Verschmutzungen schutzen.

ACHTUNG

Schutz vor Korrosion

Reinigungsmittel konnen die Oberflache der Bauteile angreifen.
Keine aggressiven oder brennbaren FlUssigkeiten, saure-
haltige Reiniger oder Scheuermittel verwenden.
Nur milde, pH-neutrale Reinigungsmittel in verdunnter Form
verwenden.
Dunnen Schutzfilm auf Bauteile auftragen, z. B. mit einem
olgetrankten Lappen.
Aggressive Dampfe (z. B. durch Ameisen- oder Essigsaure,
Ammoniak, Amin- oder Ammoniakverbindungen, Aldehyde,
Phenole, Chlor, Gerbsaure etc.) im Bereich des Elements
unbedingt vermeiden.
Keine essig- oder saurevernetzenden Dichtstoffe oder solche
mit den zuvor genannten Inhaltsstoffen verwenden, da
sowohl der direkte Kontakt mit dem Dichtstoff als auch
dessen Ausdunstungen die Oberflache der Bauteile
angreifen konnen.

ACHTUNG

Schutz vor Verschmutzung

Verschmutzungen beeintrachtigen die Funktion der Bauteile.
Ablagerungen und Verschmutzungen durch Baustoffe vor
dem Abbinden mit Wasser entfernen, z. B. Baustaub, Putz,
Gipsputz, Mortel, Zement.
Bauteile von Ablagerungen und Verschmutzungen
freihalten.

ACHTUNG

Schutz vor (dauerhaft) feuchter Raumluft

Feuchte Raumluft kann zur Schimmelbildung und Korrosion durch

Kondenswasser fuhren.
Bauteile ausreichend bellften, insbesondere in der
Bauphase.
Mehrmals taglich stoRluften, alle Elemente fur ca. 15
Minuten 6ffnen. Sollte das StoRIUften nicht moglich sein,
Elemente in Kipp-Stellung bringen und raumseitig luftdicht
abkleben, z. B. weil frischer Estrich nicht begangen werden
darf oder keine Zugluft vertragt. Vorhandene Luftfeuchtigkeit
der Raumluft mit Kondensationstrocknern nach aulen
abflhren.
Bei komplexeren Bauvorhaben gegebenenfalls einen
Luftungsplan aufstellen.
Auch wahrend Urlaubs- und Feiertagszeiten ausreichend
[Uften.
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1.12 Impressum

Roto Frank AG
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Telefax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
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Sicherheit

2 Sicherheit

Die vorliegende Anleitung beinhaltet Anweisungen zur Sicherheit. Die grund-
satzlichen Sicherheitshinweise in diesem Kapitel umfassen Informationen
und Anweisungen, die fur den sicheren Gebrauch oder fur die Erhaltung des
sicheren Zustandes des Produktes gelten. Die handlungsbezogenen
Warnhinweise warnen vor Restgefahren und stehen vor einem sicherheitsre-
levanten Handlungsschritt.

Alle Anweisungen befolgen, um Personen-, Sach- oder Umwelt-
schaden vorzubeugen.

2.1 Darstellung und Aufbau von Warnhinweisen

Die Warnhinweise sind handlungsbezogen und sind mit einem Warnsymbol
wie folgt aufgebaut:

GEFAHR
A Art und Quelle der Gefahr!

Erlauterung und Beschreibung der Gefahr und der Folgen.
Mafnahmen, um die Gefahr abzuwenden.

2.2 Gefahrenabstufung von Warnhinweisen

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind je nach Schwere der Gefahr
unterschiedlich gekennzeichnet. Nachfolgend sind die verwendeten Signal-
worter mit den dazugehorigen Warnsymbolen erlautert.

GEFAHR
A Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere Verlet-

zungen!
Diese Warnhinweise beachten, um Personenschaden zu

vermeiden.

WARNUNG

Mogliche Lebensgefahr oder schwere Verletzungen!
Diese Warnhinweise beachten, um Personenschaden zu
vermeiden.

VORSICHT
A Mogliche leichte Verletzungen!

Diese Warnhinweise beachten, um Personenschaden zu
vermeiden.

ACHTUNG
A Hinweis auf Sach- oder Umweltschaden!
Diese Warnhinweise beachten, um Sach- oder Umwelt-
schaden zu vermeiden.

2.3 Bestimmungsgemal3e Verwendung

Das in dieser Anleitung beschriebene Beschlagsystem ist zum Einbau in
schiebbare Fligel von Fenster und Fensterttren bestimmt. Das Beschlag-
system ist ausschlie3lich zur Weiterverarbeitung an lotrecht einzubauenden
Fenstern und Fensterturfligeln in den in der Anleitung beschriebenen Materi-
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Sicherheit

Bestimmungsgemaéfe Verwendung fiir Endanwender

Fehlgebrauch

2.3.1 Fehlgebrauch

alien vorgesehen. Das Beschlagsystem offnet Fligel von Fenster und
Fenstertlren und verschlie3t diese dicht.

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehoren auch die Einhaltung aller
Sicherheitsinformationen und Angaben der vorliegenden Anleitung, der
mitgeltenden Dokumente sowie der geltenden Vorschriften, Richtlinien und
nationalen Gesetze.

Jede Uber die bestimmungsgemalfie Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung und Verarbeitung der Produkte gilt als Fehlgebrauch
und kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

WARNUNG
A Gefahr bei Fehlgebrauch
Fehlgebrauch und unsachgemafe Montage der Beschlage konnen
zu gefahrlichen Situationen fuhren.
Niemals Beschlag-Zusammenstellungen verwenden, die
nicht durch den Beschlaghersteller freigegeben sind.
Niemals Zubehorteile verwenden, die nicht original bzw.
nicht vom Beschlaghersteller freigegeben wurden.

2.3.2 Nutzungseinschrankung

Geoffnete FlUgel von Fenstern und Fenstertiren sowie nicht verriegelte oder
in Laftungsstellungen gestellte Fenster und Fensterturfligel erreichen nur
eine abschirmende Funktion. Sie erfullen nicht die Anforderungen an:

Fugendichtigkeit,
Schlagregendichtheit,
Schalldammung,
Warmeschutz,
Einbruchhemmung.

2.4 Bestimmungsgemalie Verwendung fiir Endanwender

18 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1

Bei Fenster oder Fenstertiren mit Schiebe-Beschlagen konnen Fenster- oder
Fensterturflligel durch Betatigung eines Handgriffs waagrecht oder
senkrecht verschoben werden.

Bei spezieller Konstruktion konnen verschiedene Flugel zusatzlich in eine
Dreh- und/oder eine durch die Scherenausfiihrung begrenzte Kippstellung
gebracht werden.

Beim Schliel3en eines Fligels und dem Verriegeln des Beschlags muss in der
Regel die Gegenkraft einer Dichtung Uberwunden werden.
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Sicherheit
Grundsatzliche Sicherheitshinweise
Fehlgebrauch

WARNUNG
A Verletzungsgefahr und Sachschdden durch unsachge-
miRes Offnen und SchlieBen von Fliigeln.
UnsachgeméRes Offnen und SchlieBen der Fliigel kann zu
schweren Verletzungen und erheblichen Sachschaden fuhren.
Sicherstellen, dass der Fligel durch die Bewegung beim
Erreichen der vollstandig geoffneten oder geschlossenen
Stellung nicht an den Rahmen, an den Offnungsbegrenzer
(Puffer) oder an weitere Flugel stof3t.
Sicherstellen, dass der Fligel Uber den gesamten
Bewegungsbereich bis zur absoluten Schliel3- oder
Offnungsstellung von Hand gefiihrt und mit sehr geringer
Geschwindigkeit an den Rahmen, an den Offnungsbe-
grenzer (Puffer) oder an weitere Flugel herangefihrt wird
(technischer Wert — maximale Bezugsgeschwindigkeit der
SchlieBkante v < 0,2 m/s).

Jede Uber die bestimmungsgemaf3e Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung und Verarbeitung der Produkte gilt als Fehlgebrauch
und kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

Anspruche jeglicher Art, wegen Schaden aufgrund nicht bestimmungsge-
malder Verwendung, sind ausgeschlossen.

2.4.1 Fehlgebrauch

Jede Uber die bestimmungsgemafie Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung und Verarbeitung der Produkte gilt als Fehlgebrauch
und kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

WARNUNG
A Gefahr bei Fehlgebrauch

Fehlgebrauch und unsachgemalfie Montage der Beschlage konnen
zu gefahrlichen Situationen fuhren.
Niemals Beschlag-Zusammenstellungen verwenden, die
nicht durch den Beschlaghersteller freigegeben sind.
Niemals Zubehorteile verwenden, die nicht original bzw.
nicht vom Beschlaghersteller freigegeben wurden.

2.5 Grundsitzliche Sicherheitshinweise

Beim Umgang mit dem Produkt sind die nachfolgenden Gefahren maoglich.

2.5.1 Montage

Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere Verletzungen durch
unsachgemaifRe Montage!

Unsachgemalie Montage oder falsche Zusammenstellungen der Beschlage
konnen zu gefahrlichen Situationen oder Sachschaden fuhren. Je nach
Absturzhohe sind mindestens schwere bis zu lebensgefahrlichen Verlet-
zungen sowie Glasbruch die Folge.

Nur Beschlag-Zusammenstellungen verwenden, die vom Beschlagher-
steller freigegeben sind.

Nur originale oder vom Beschlaghersteller freigegebene Zubehorteile
verwenden.

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 19 %



P AN

Sicherheit
Grundsatzliche Sicherheitshinweise
Nutzung

2.5.2 Nutzung
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Montage nur von einem Fachbetrieb durchfiihren lassen.

Verletzungsgefahr durch schwere Lasten!

Das unkontrollierte Heben und Tragen von schweren Lasten kann bei einem
Absturz oder korperlicher Uberlast zu Verletzungen fuhren.

Die geltenden UnfallverhUtungsvorschriften beachten.
Transport von schweren Lasten durch zwei Personen und / oder mit
geeignetem Transportmittel z.B. Flurforderzeug durchfihren.

Gesundheitsschiaden durch kérperliche Uberlastung!

Das dauerhafte Bewegen schwerer Lasten fuhrt langfristig zu korperlichen
Schaden.

Beim Tragen und Heben von Hand ein Maximalgewicht von 40 kg bei
Mannern und 25 kg bei Frauen beachten.

Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere Verletzungen durch Sturz
aus geoffneten Fenstern und Fenstertiiren!

Geoffnete Flugel von Fenstern und Fensterturen stellen einen Gefahrenbe-
reich dar. Je nach Absturzhohe sind mindestens schwere bis zu lebensge-
fahrlichen Verletzungen die Folge.

In der Nahe von geoffneten Fenstern und Fenstertlren vorsichtig
vorgehen.

Kinder und Personen, die die Gefahren nicht einschatzen konnen, von
der Gefahrenstelle fernhalten.

Magliche schwere Verletzungen durch Einklemmen von Kérperteilen
im Offnungsspalt zwischen Fliigeln und Rahmen!

Quetschgefahr durch Eingreifen zwischen Fligel und Rahmen beim
SchlieRen der Fenster und Fensterturen.

Beim Schliel3en von Fenstern und Fenstertlren niemals zwischen
Fligel und Rahmen greifen und dabei stets umsichtig vorgehen.
Kinder und Personen, die die Gefahren nicht einschatzen konnen, von
der Gefahrenstelle fernhalten.

Mégliche Verletzungsgefahr und Sachschaden durch unsachgemaifes
Offnen und Schliel3en von Fliigeln!

UnsachgeméfRes Offnen und SchlieRen der Fliigel kann zu schweren Verlet-
zungen und erheblichen Sachschaden fuhren.

Beim Bewegen des Flugels sicherstellen, dass dieser beim Erreichen
der vollstandig geoffneten oder geschlossenen Stellung nicht an den
Rahmen oder an weitere Flugel stof3t.

Sicherstellen, dass der Flugel Uber den gesamten Bewegungsbereich
bis zur absoluten SchlieR- oder Offnungsstellung von Hand gefiihrt
wird. Sicherstellen, dass der Fligel mit sehr geringer Geschwindigkeit
an den Rahmen, an den Offnungsbegrenzer (Puffer) oder an weitere
Fligel herangefuhrt wird.
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Grundsatzliche Sicherheitshinweise
Umgebungsbedingungen

Beim Schlief3en eines Fligels und beim Verriegeln des Beschlags die
Gegenkraft einer Dichtung Uberwinden.

Mogliche Verletzungsgefahr und Sachschaden durch Fehlgebrauch!

Ein Fehlgebrauch kann zu gefahrlichen Situationen und zum Zerstoren der
Beschlage, Rahmenmaterialien oder weiteren Einzelteilen der Fenster oder
Fensterturen fuhren.

Das Einbringen von Hindernissen in den Offnungsbereich zwischen
Rahmen und Fenster bzw. Fensterttrfligeln unterlassen.

Das Anbringen von auf Fenster und Fensterturfligel einwirkende
Zusatzlasten unterlassen.

Das absichtliche oder unkontrollierte Zuschlagen oder Drucken der
Fenster- und Fensterttrfligel gegen die Fensterlaibung unterlassen.

Mogliche Verletzungsgefahr und Sachschaden durch unsachgemafie
Instandhaltung!

Die Fenster und Fensterturen inklusive Beschlage bedurfen einer fachkun-
digen Instandhaltung (Pflege- und Reinigung, Wartung und Inspektion), um
den ordnungsgemalfden Zustand und den sicheren Gebrauch zu gewahr-
leisten.

Die Beschlage frei von Ablagerungen und Verschmutzungen halten.
Die Pflege und die Reinigung gemaf dieser Anleitung durchfihren.
Die regelmaRigen Wartungsarbeiten sowie Einstell- und Instandset-
zungsarbeiten nur von einem Fachbetrieb durchfihren lassen.

2.5.3 Umgebungsbedingungen

Anderungen vorbehalten

Mogliche Sachschaden durch physikalische und chemische
Einwirkung!

Die Beschlagteile konnen in einer salzhaltigen, aggressiven oder korrosions-
fordernden Umgebung nachhaltig und funktionsunfahig beschadigt werden.

Die Beschlagteile nicht in einer salzhaltigen, aggressiven oder korrosi-
onsfordernden Umgebung verwenden.

Die Pflege und die Reinigung gemaf dieser Anleitung durchfihren.
Den Korrosionschutz bei regelmaRigen Wartungsarbeiten von einem
autorisierten Fachbetrieb prifen lassen.

Mogliche Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Je nach AuRentemperatur, relativer Luftfeuchte der Raumluft sowie Einbausi-
tuation der Fenster und Fenstertlren kann eine vortubergehende Tauwasser-
bildung entstehen. Diese kann zur Korrosion an den Beschlagen und zu
Schimmelbildung am Rahmen oder an der Wand fuhren. Zu feuchte
Umgebungsbedingungen, insbesondere wahrend der Bauphase, konnen an
Holzelementen zu Verzug fuhren.

Eine Behinderung der Luftzirkulation z. B. durch tiefe Laibung,
Vorhange sowie durch ungunstige Anordnung der Heizkorper oder
Ahnlichem vermeiden.

Mehrmals taglich ein Stof3luften durchfuhren.

Alle Fenster und Fenstertiren fur ca. 15 Minuten 6ffnen, damit ein
vollstandiger Luftaustausch stattfinden kann.

Auch wahrend Urlaubs- und Feiertagszeiten flr eine ausreichende
Luftung sorgen.

Bei einem Bauvorhaben ggf. einen Luftungsplan erstellen.
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2.6 Bedienung

Fur die sichere Bedienung von Fenstern und Fenstertiren gelten die
nachfolgend erlauterten Sicherheitssymbole und -kennzeichnungen sowie
die dazugehorigen Warnhinweise.

Sicherheitssymbole und -kennzeichnungen

Symbol Bedeutung

Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere
Verletzungen durch Sturz aus gedffneten
Fenstern und Fenstertiiren!

In der Nahe von gedffneten Fenstern und Fenster-
tlren vorsichtig vorgehen.

Kinder und Personen, die Gefahren nicht
einschatzen konnen, von der Gefahrenstelle
fernhalten.

Mégliche schwere Verletzungen durch
Einklemmen von Kérperteilen im Offnungs-
spalt zwischen Fliigeln und Rahmen!

Beim Schlieen von Fenstern und Fenstertiren
niemals zwischen Fligel und Rahmen greifen und
dabei stets umsichtig vorgehen.

Kinder und Personen, die Gefahren nicht
einschatzen konnen, von der Gefahrenstelle
fernhalten.

Leichte Verletzungen und Sachschaden durch
Zusatzbelastung des Fliigels!

Eine Zusatzbelastung des Fltgels vermeiden.

Leichte Verletzungen und Sachschéid__en durch
Einbringen von Hindernissen in den Offnungs-
spalt zwischen Fliigel und Rahmen!

Das Einbringen von Hindernissen in den Offnungs-
spalt zwischen Fligel und Rahmen vermeiden.

Leichte Verletzungen und Sachs'g:héiden durch
unkontrolliertes SchlieBen und Offnen des
Fliigels!

Sicherstellen, dass der Flugel Uber den gesamten
Bewegungsbereich bis zur kompletten Schliel$- oder
Offnungsstellung langsam von Hand gefuhrt wird.
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Information zum Produkt

3 Information zum Produkt

3.1 Allgemeine Beschlageigenschaften

Modulares Schiebesystem fur alle Profilmaterialien.

Universeller Zentralverschuss und Griff zum Einsatz bei allen Varianten.

Verwendung von Standard-Bauteilen aus dem Roto AL-Baukasten.

Optimiertes Ein-, Auslaufverhalten durch Dadmpfungselemente bei allen Roto Patio Alversa | PS.
Intuitive Bedienung durch gewohnte Drehkipp-Schaltfolge bei allen Roto Patio Alversa | PS.

3.2 Anwendungsbereiche

Flagelbreite: max. 2000 mm
Fligelhohe: max. 2700 mm
Flagelgewicht: max. 200 kg
Falzluft 11,5-12 mm

Minimale Uberschlaghdhe 7 mm
Beschlagachse 10 mm
Abstellweite maximal 122 mm
Rahmennut V.01 und V.02
Flagelnut 15/20

RC 2/RC 2 N tauglich
Fligelanordnung nach Schema A, C und D
Nur fur innenlaufende Profile
Einsatzbereich -20°C bis +50°C

3.3 Anwendungsdiagramme

=
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(11 M-Maf3

INFO
n Zulassiges produktspezifisches M-Maf siehe folgende Seiten. Abweichende Mal%e erfordern eine
technische Uberprifung durch Roto.
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | KS

3.3.1 Roto Patio Alversa | KS

3.3.1.1 bis 100 kg Fliigelgewicht

2380 [ T T = unzuldssiger Anwendungsbereich
[ <30kg/m?
2000 ) [ <40kg/m?
i B 7 <50 kg/im?
500 | 1 < 60 kg/m?

>

930
o o o
~ S I5s)
© S I
|

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/m?.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2:1

M-Mafd = max. 62 mm

Anwendungsbereich

Fligelbreite
> 670 - 1280 mm

(FB)

'y FlugelhGhe
930 - 2380 mm

Y (FH)

= Fligelgewicht 100 &

= max. g

w (FG)
- Glasgewicht max. 60 kg/m?
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | KS

3.3.1.2 bis 160 kg Fliigelgewicht

2380

([ T T= unzuldssiger Anwendungsbereich
[ T<40kg/m?
1 < 50 kg/m?
1 < 60 kg/m?

2000

1500

o o o o

~ o o (e}

© o Te} ©
>

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/mZ.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2:1

M-Maf = max. 62 mm

Anwendungsbereich

Flugelbreite
N o g 670 - 1680 mm
(FB)
A Fliigelhdhe
930 - 2380 mm
hA (FH)
S Flugelgewicht 160 k
max.
w (FG) 9
- Glasgewicht max. 60 kg/m?
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | PS ohne / mit Spaltliiftung

3.3.2 Roto Patio Alversa | PS ohne / mit Spaltliiftung

3.3.2.1 bis 160 kg Fliigelgewicht

2700
2500 [ T 1= unzulassiger Anwendungsbereich
[ J<30kg/m?
[ T<40kg/m?
1 < 50 kg/m?
2000
7 < 60 kg/m?

1500

>

930
=) o o o o
© S S =] @
~ S I < ©
= - - -
D o g

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/mZ.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2,5: 1

M-Maf = max. 68 mm

Anwendungsbereich

Fligelbreite 760 — 1680 mm

> (FB)
- Fligelhohe 930 - 2700 mm

1 (FH)
- Flugelgewicht max. 160 kg

- (FG)
- Glasgewicht max. 60 kg/m?
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | PS ohne / mit Spaltliiftung

3.3.2.2 bis 200 kg Fliigelgewicht

2700 ‘
2500 - .
[ I T J= unzulassiger Anwendungsbereich
[ ]<30kg/m?
2000 < 40 kg/m?
[ 1 <50 kg/m?
1 < 60 kg/m?
1500

|

930
o o =)
= S S
N o S
- = I3
|

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/mZ.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2,5:1

M-Maf = max. 68 mm

Anwendungsbereich

Fligelbreite 1210 - 2000 mm

- Fligelhohe 930 - 2700 mm
i (FH)

- Flugelgewicht max. 200 kg
- (FG)

- Glasgewicht max. 60 kg/m?
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | PS Air

3.3.3 Roto Patio Alversa | PS Air

3.3.3.1 bis 160 kg Fliigelgewicht

2380

(T T]= unzulassiger Anwendungsbereich

2000
< 40 kg/m?
[ 1 <50 kg/m?
1500 1 < 60 kg/m?

|

930
o o o o
© o o [o0)
~ =) o ©
D o g

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/m?.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB=max.2:1

M-Maf = max. 68 mm "]

Anwendungsbereich

Flugelbreite 760 — 1680 mm

> (FB)
- Flugelhohe 930 - 2380 mm

t (FH)
- Flugelgewicht max. 160 kg

- (FG)
- Glasgewicht max. 60 kg/m?

[11  Ab M-MaR 44 mm Nachrust-Set Rastung zwingend erforderlich.
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | PS Air Com

3.3.4 Roto Patio Alversa | PS Air Com

3.3.4.1 Dbis 160 kg Fliigelgewicht

2700 7
2500 . .
(T 1]= unzulassiger Anwendungsbereich
< 30 kg/m?
2000 [ 1< 40kg/m?
[ < 50 kg/m?
1 < 60 kg/m?

1500

930
o o o o
© o o [e9)
~ o Lo ©
— - -
|

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/m?.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2:1

M-Maf = max. 68 mm

Anwendungsbereich

Flugelbreite 760 - 1680 mm

> (FB)
- Flugelhohe 930 - 2700 mm

i (FH)
- Fligelgewicht max. 160 kg 2]

- (FG)
- Glasgewicht max. 60 kg/m?

[2]  Ab FG >140 kg Nachrust-Set Kippunterstitzung zwingend erforderlich.
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Information zum Produkt
Anwendungsdiagramme
Roto Patio Alversa | PS Air Com

3.3.4.2 bis 200 kg Fliigelgewicht

2700 ‘
2500 - .
[ I T J= unzulassiger Anwendungsbereich
[ ]<30kg/m?
2000 < 40 kg/m?
[ 1 <50 kg/m?
1 < 60 kg/m?

1500

|

930
o o o
= S S
o~ e} S
— = 59

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg/mZ.
1 mm/m? Glasdicke = 2,5 kg

FH:FB =max.2:1

M-Maf = max. 68 mm

Anwendungsbereich

Fligelbreite 1210 - 2000 mm

- Flugelhdhe 930 - 2700 mm
i (FH)

_ Fliigelgewicht max. 200 kg 3
- (FG)

- Glasgewicht max. 60 kg/m?

[3]  Ab FG >140 kg Nachrust-Set Kippunterstitzung zwingend erforderlich.
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Profilschnitte

3.4 Profilschnitte

3.4.1 Vertikalschnitt

28

EREEEEY (\ ':é
TE—=C I==<
s
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‘ﬁ\ ,\j\
.
1 |
3 s
— T

=
31
37-1

=

I
= [4]122

[1] FH

[2] max. Oberkante fertiger FuBboden

[3] Laufschiene zur Lastabtragung bauseits komplett unterftttern.
(4] Abstellweite
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Ausfiihrungsvarianten

3.5 Ausfiihrungsvarianten

3.5.1 Erlauterung zu den Ausfiihrungsvarianten
Den folgenden Schemata sind Kombinationen zur Verbauung des Patio Alversa zugeordnet.
Diese Kombinationen konnen in DIN L und R gebaut werden.

Die Schnitte zeigen an, wo das Getriebe eingebaut wird.

3.5.2 Schema A

Kombinationen weitere Bezeichnung

Schema A

L

1w

[A] = Dornmafy

1 Schiebefltgel (L oder R)

1 Festverglasung

Schema C P E % B

[A] = DornmafR

RIIlL
0

2 Schiebefllgel (L und R) mit Setzpfosten

2 Festverglasung

Schema B

R
o |

[A] = Dornmafd

1 Schiebefllgel (L oder R)

1 Rahmen innen mit Wand bundig

Schema G kgg %

[A] = Dornmafd

R
@

1 Schiebefltgel (L oder R)

2 Festverglasung

Schema K

L R

1 ]

[A] = DornmafRd

2 Schiebefllgel (L und R)

1 Festverglasung
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Varianteniibersicht
Schema C

3.5.3 SchemaC

Kombinationen weitere
Bezeichnung

Schema C ] 4
L ] ] [ = :"1‘ E [
il [A] [l

[A] = DornmalR

2 Schiebefllgel (L und R) mit losem Setzpfosten

2 Festverglasungen

3.5.4 SchemaD

Kombinationen ehemalige
Bezeichnung

Schema D

R
(I

1 Schiebefligel (L oder R)
1 Drehflugel (L oder R)

Steuerkotz unten verschiebbar 2 8.6.4.1 “Steuerklotz unten
verschiebbar” ab Seite 179

INFO
n Drehfllgel Schema D kann zu Reinigungs- und Wartungsarbeiten geoffnet werden.

3.6 Varianteniibersicht

3.6.1 Erlauterung zur Varianteniibersicht
Die nachfolgenden Ubersichten listen die Bauteile des Patio Alversa fiir die jeweilige Variante auf.

Die Bauteile einer Variante sind identisch zur jeweils vorherigen abgebildeten Variante. Es werden nur zusatzliche
bzw. nicht vorhandene Bauteile erneut gelistet.

INFO
n Details zur Beschlagzusammenstellung siehe Kapitel Beschlagubersicht.
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Information zum Produkt
Varianteniibersicht
Roto Patio Alversa | KS

3.6.2 Roto Patio Alversa | KS

Beispiel-Beschlagiibersicht ‘ Anzahl Bauteil siehe Seite
® ® 3 Eckumlenkungen | = ab Seite 122
- i -2l ‘ 3 Sicherungsgabeln | = ab Seite 122
o = "En 1 Mitnehmerbolzen steckbarl4l | = ab Seite 132
. 'r ) - 1 Schnépperschiene links | = ab Seite 137
1 Schnépperschiene rechts = 2 ab Seite 137
1 Roto Line Aufsatzgetriebe ALI®! | = ab Seite 109
® 1 Getriebeabstlitzung = = ab Seite 142
Ll . ) o . 1 Laufwerke Kippschiebe = = ab Seite 145
1: @ m | ! “ 2 Verstarkungsteile | =2 ab Seite 145
& e 2 Einnietmuttern | 2 ab Seite 149
1-2 Abstutzteile = = ab Seite 154
1 Verbindungsstange | =2 ab Seite 155
1 Stltzbock = = ab Seite 155
P . . 1 Halteschiene = = ab Seite 118
| — . SchlieRstlicke (abhangig von Fligelgrofke und Wider- = ab Seite 159
E@% Faf —_ @% standsklasse)
‘ ‘ SchlieRer steckbar (abhangig voanIUgeIgrbee und | > ab Seite 117
= — —— Widerstandsklasse)
e 1 FUhrungsschiene = = ab Seite 161
2 Steuerplatten = = ab Seite 159
1 Gleitschere Kippschiebe = = ab Seite 167
1 Laufschiene = =2 ab Seite 170
2 Endkappen Halteschiene = =2 ab Seite 178
1 Steuerklotz unten = = ab Seite 173
1 Anschlagteil unten | 2> ab Seite 183
1 Anschlagteil oben = > ab Seite 183
2 Gummipuffer Anschlagteil = = ab Seite 183
1 Abdeckung Laufwerke | = ab Seite 184
2 Abdeckkappen Verstarkungsteil | = ab Seite 185
1 Abdeckprofil Fihrungsschiene = = ab Seite 186
2 Endkappen Fihrungsschiene = = ab Seite 186
Treibstangen = =2 ab Seite 125
> ab Seite 127
2> ab Seite 130
> ab Seite 137

[4]  Alternativ: Einlassgetriebe / Einlassgetriebe ohne Schaltsperre / Mittelstiick verstellbar

[5]  Alternativ: Roto Line Griff / Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa
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Varianteniibersicht
Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung

3.6.3 Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung

Beispiel-Beschlagiibersicht Anzahl  Bauteil siehe Seite
® 1 Hubbegrenzer Zusatz - ab Seite 139
- v AR — 2 7 1 Gleitschere Parallelschiebe Spaltltftung Ersatz > ab Seite 167
.: — — Ca 1 Laufwerke Parallelschiebe Ersatz > ab Seite 145
& E : Z 1 Steuerklotz oben fix Zusatz > ab Seite 167
: 1 Schnapperschiene links entfallt
1 Schnapperschiene rechts entfallt
la N 2 Steuerplatten entfallt
, |
o
. f
fl ]
- —
. L

Anzahl Bauteil siehe Seite
® T — S — ® 4 Spaltliftungsschlielstucke Ersatz > ab Seite 159
: e 2 Spaltltfterschiene 1 Zusatz > ab Seite 137
o == L= ™ [=
P —— — > ab Seite 127
[} ‘é i 2 Spaltlufterschiene 2 Zusatz > ab Seite 137

| > ab Seite 127

1 Hubbegrenzer entfallt

&1
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Information zum Produkt
Platzbedarf fiir Beschlag
Roto Patio Alversa | PS Air

3.6.5 Roto Patio Alversa | PS Air

Beispiel-Beschlagiibersicht ‘ Anzahl  Bauteil siehe Seite
fye— = IE————. SchlieRstucke (abhangig von Flugelgrofe Ersatz - ab Seite 159
: e und Widerstandsklasse)
= — o= e 1 Gleitschere Parallelschiebe Kippliftung Ersatz > ab Seite 167
- r‘ = 7 1 Steuerklotz oben kippbar Ersatz > ab Seite 167
% ! : 1 Nachrist-Set Rastung (ab M-MaR > 44 Zusatz > ab Seite 165
‘ mm)
2 Kipplager Zusatz > ab Seite 159
v
4 N 4 Spaltltftungsschlief3sticke entfallt
¥ o
f \ [
P o

Bauteil

siehe Seite

8 - - ® 3 Eckumlenkungen verstarkt Ersatz > ab Seite 124
t —IS’& —— - 1-2 Komfortscheren Zusatz > ab Seite 127
‘ B - 1-2 Rahmenteile Komfortscheren Zusatz > ab Seite 159
r_ . - -_“ 1 Schaltsperre Zusatz > ab Seite 137
' , ‘ 1 Rahmenteil Schaltsperre Zusatz > ab Seite 159
1 Nachrist-Set Kippunterstitzung (ab FG > Zusatz - ab Seite 165
£l 140 kg)

6 l 1 Mittelstiick verstellbarl6! Ersatz > ab Seite 135
B8 1 Roto Line Aufsatzgetriebe Alversal’] Ersatz > ab Seite 143

i s { o 1 Mitnehmerbolzen steckbar entfallt

1 Roto Line Aufsatzgetriebe AL entfallt

3 Sicherungsgabeln entfallt

1 Nachrist-Set Rastung entfallt

3.7 Platzbedarf fiir Beschlag

Folgenden Platzbedarf beachten:

> Schraffierten Platzbedarf beachten.

Bei abweichenden MaRen Rucksprache halten.
> Flucht [1] von Flugel und Rahmen beachten.

[6]  Alternativ: Einlassgetriebe

[7]1  Alternativ: Roto Line Patio Alversa Innengriff, 200 mm
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Platzbedarf fiir Beschlag

Platzbedarf: Schema A - Roto Line Aufsatzgetriebe AL

o

Zuordnung Bedeutung

[1] Flucht Fliigel-Rahmen

(2] Uberschlagbreite (22 mm)
[3] Aufdeck

[A] Rahmennutvariante V.01
[B] Rahmennutvariante V.02

INFO

n Alle Treibstangenmale beziehen sich auf Uberschlagbreite von 22 mm.
Bei abweichenden Uberschlagbreiten TreibstangenmaRe entsprechend anpassen.
Alle Treibstangenmafie T £0,5 mm.

Platzbedarf: Schema A - Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa
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Platzbedarf fiir Beschlag

Platzbedarf: Schema A - Komfortschere

9.8

14.6
19.8
25

25
19.8
14.6
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Platzbedarf fiir Beschlag

Platzbedarf: Schema C - Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

Cr——
W)
=
NESE= ,J__]
.
1856 8.9 11.56-12
Zuordnung Bedeutung
[1] Flucht erstoffnender Flugel-zweitoffnender Flugel
[2] Treibstangen-C-Nut
[3] Platzbedarf

Platzbedarf: Schema C - Einlassgetriebe DM 25, 30, 35, 40

Ei— o]
52
£ 529
ool ™~
|~ ,J__J 2 3 o
(1= ':| LN
11.5-12
Zuordnung Bedeutung
[1 Flucht erstoffnender Fligel-zweitoffnender Fligel
2] Treibstangen-C-Nut
[3] Platzbedarf
MaR X
DornmaR ohne Profilzylinder mit Profilzylinder
38 mm
30 mm 40 mm 43 mm
35 mm 45 mm 48 mm
40 mm 50 mm 53 mm
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Beschlagiibersichten

4 Beschlagubersichten

40 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1

Die BeschlagUbersichten auf den folgenden Seiten stellen eine Empfehlung
der Roto Frank AG dar.

Die grundsatzliche Seitenaufteilung im Kapitel Beschlaglbersichten zeigt
zuerst beispielhaft die Zusammenstellung von einzelnen Beschlagteilen. Auf
den folgenden Seiten befindet sich die zugehorige Artikelliste.

Weitere Kombinationen der Beschlagteile dem Katalog entnehmen.

Positionsziffern im Quadrat ermoglichen den Bezug zwischen Beschlaguber-
sicht und Artikelliste.

Die tatsachliche Beschlagzusammenstellung ist abhangig von:

Hohe des Elements
Breite des Elements
Gewicht des Elements
Sicherheitsklasse
Profilsystem
Ausflhrungsvariante

INFO
Sicherheitsklassen

Die Sicherheitsklassen RC 2 und RC 2 N beziehen sich auf
das gesamte System.

Die in den Beschlaglbersichten gezeigten Beschlagzusam-
menstellungen sind Empfehlungen.

Der Beschlag erreicht in den erforderlichen Systempru-
fungen die entsprechenden Sicherheitsklassen.

Die Sicherheitsklassen werden jedoch nur erreicht, wenn
auch alle anderen Komponenten des Systems (z.B. Profil-
system, Armierung, Glas etc.) dafur ausgelegt sind.

INFO
Ausfiihrungsvarianten

Beschlagubersichten Schema C stellen nur den zweitoffn-
enden Flugel komplett dar. Die vollstandige Beschlaguber-
sicht zum angeschnittenen, erstoffnenden Fligel Schema A
entnehmen.

Profilabhdangige Rahmenteile und tbergreifende Sets werden in Extrakapiteln
aufgefuhrt.

Empfohlene Griffe dem Katalog Bedienelemente entnehmen.

Die bendtigte Anzahl der erforderlichen Beschlagteile mit Roto Con Orders
ermitteln.

INFO
Roto Con Orders
Leistungsfahiger Online-Beschlagkonfigurator fur die individuelle

Konfiguration von einzelnen Fenster- und Turbeschlagen. Alle
géngigen Formen und Offnungsarten kénnen einfach und in
klrzester Zeit selbststandig konfiguriert werden. Individuelle
Artikellisten inklusive Anwendungsbereiche und einer exemplari-
schen Beschlagubersicht fordern Sie Uber Ihren zustandigen
Aulendienstmitarbeiter an.

www.roto-frank.com

Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten
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Beschlagiibersichten
Inhaltsverzeichnis

KS - STD

5T o] 1= 5 3 - N 42

KS zweitoffnender Flugel — STD

KS-RC2/RC2N

530 4 1= 3 s - T - 46

PS ohne Spaltluftung — STD
£ T 1T 4 - L P 50

PS ohne Spaltltiftung zweitoffnender Flugel — STD

£ o3 £ =Y £ 5 - T N 52

PS ohne Spaltluftung —RC 2/ RC 2 N
Schema A e n s 54

PS mit Spaltluftung — STD
BT 1T 4 - P 58

PS mit Spaltltiftung zweitoffnender Flugel — STD

£5Y o] £ 1= £ 9 - T 62

PS mit Spaltliftung - RC 2/RC 2 N
5T o] 1= o o - T NP 66

PS Air - STD

5T o] £ 1= '3 - 70

PS Air zweitoffnender Flugel — STD

Schema C .. aa s 72
PS Air—-RC2/RC2N

ScCheM A A e 76
PS Air Com - STD

ST 4 1= 1 2 - A 80

Schema C ... aas 84

SChema € ... 86

Schema B, G, K, ... entsprechen Schema A (siehe Ausfuhrungsvarianten)
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Beschlagiibersichten

KS - STD
Schema A
B & B
! ]
= =
g ¥
Q=
(2] Ji[1]
[10]&

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300
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KS - STD

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 670 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 160 kg

Eckumlenkung-Set 626523

Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. VE  Material-Nr.

[3a] fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601

Pos. Farbe St.  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweif3 R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

Getriebeabstiitzungs-Set 728853

Schnépperschienen-Set
Pos.
Schnapperschienen-Set beinhaltet:

[5] Schnépperschiene
[6] Schnépperschiene

774107
DIN St.
Links 1
Rechts 1

[17] Gleitschere Kippschiebe

FB Dampfung VE  Material-Nr.
670 — 930 Nein 1 810456
931 - 1280 Nein 1 810457

1281 - 1680 Nein 1 810458

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE  Material-Nr.

Laufwerke bis 160 kg Links 1 799896

Rechts 1 799897

Laufwerke-Set Kippschiebe beinhaltet: st.

[22] Laufwerk mit Steuerung 1

[24] Laufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Steuerplatten-Set

Pos.
Steuerplatten-Set V.01
Steuerplatten-Set V.02

Steuerplatten-Set beinhaltet:

Pos. St Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet: [15] Steuerplatten

[4] Getriebeabstitzung 1 [10] SchlieRstticke V.01 / V.02
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2 [13] SchlieRer steckbar

Einlassgetriebe (fiir Roto Line Griffe)

Pos.

[3b] Einlassgetriebe

Einlassgetriebe abs.

[48] Griff > CTL_1

Mittelstiick verstellbar

Pos.

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos.
Aufsatzgetriebe 200 Silber
Dunkelbronze
Tiefschwarz
Verkehrsweil3
Unbeschichtet
Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet:

[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200

[32] T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

Farbe
R01.5

R05.4
R06.2
R07.2
Roh

Schienen-Set > Seite 88
VE  Material-Nr.

VE  Material-Nr.
1 776011

1 776014
St.

[ o Verstarkungsteile-Set > 100 kg > Seite 87

1 625431

1 625432 Treibstange VTC

1 625433 Pos. Lange

1 625438 Treibstange 3m 735102

1 625439 Treibstange 6m 334665
RN oo, gronenabhangig |

Zusatzteile, grofRenabhingig

Pos.
SchlieBstlicke-Set V.01

VE _Material-Nr. SchlieRstlcke-Set V.02

1 779637 SchlieRstiicke-Set beinhaltet:
[10] Schliefsticke V.01 / V.02
VE  Material-Nr. [13] SchlieRer steckbar
1 775916
1 775919
1 775918
1 775917
1 775920
st.
1
1
2
2
2
4

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre
Pos.

o.A.  flr Roto Line Griffe

Anderungen vorbehalten

VE  Material-Nr.
10 378338

Roto Patio Alversa — Aluminium

VE  Material-Nr.
1 786321
1 786322

St.
10
10
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Beschlagiibersichten
KS zweitoffnender Fliigel - STD

Schema C
B §
e ,
 [10]
NS W | S—
I%' = [,
Oy 2 @ (1]
&
] NE)
ﬂﬁ
|
(4]
o [13
[10] &
&

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300; mit losem Setzpfosten
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KS zweitoffnender Fliigel - STD

Schema C

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 670 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 160 kg

626523

Eckumlenkung-Set
Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1 Eckumlenkungen 3

[2] Sicherungsgabeln 3

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. VE  Material-Nr.

[3a] fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601

Pos. Farbe St.  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweif3 R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
85 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_1

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

Pos. VE  Material-Nr.
o.A. fur Roto Line Griffe 10 378338
Schniapperschienen-Set 774107

Pos. DIN St.

Schnapperschienen-Set beinhaltet:

Links 1
Rechts 1

[5] Schnépperschiene
[6] Schnépperschiene

[17] Gleitschere Kippschiebe

FB Dampfung VE  Material-Nr.
670 — 930 Nein 1 810456
931 - 1280 Nein 1 810457

1281 - 1680 Nein 1 810458

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE  Material-Nr.

Laufwerke bis 160 kg Nein Links 1 799896
Rechts 1 799897

Laufwerke-Set Kippschiebe beinhaltet: st.

[22] Laufwerk mit Steuerung 1

[24] Laufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Steuerplatten-Set

Pos. VE  Material-Nr.
Steuerplatten-Set V.01 1 776011
Steuerplatten-Set V.02 1 776014
Steuerplatten-Set beinhaltet: St.

[15] Steuerplatten 2

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02

[13] SchlieRer steckbar 4

Schienen-Set > Sejte 88

Verstarkungsteile-Set > 100 kg > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665

Zusatzteile, grofRenabhingig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.
[10] Schlielstiicke V.01 / V.02 10
[13] Schlieler steckbar 10
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KS-RC2/RC2N
Schema A

&7
— A5
&

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; RC 2/ RC 2 N; FB 1000; FH 1300
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KS-RC2/RC2N

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 670 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 160 kg

626523

Eckumlenkung-Set
Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. st.

SH-Falzluftreduzierungs-Set beinhaltet:

[38] SH-Falzluftreduzierung EU 1

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Pos. st.

SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[45] SH-Getriebeschutz 1

[42] SH-Mitnehmer 2

[53] Senkschrauben M5x10 2

Pos Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe abs. Silber RO1.5 1 786536
Dunkelbronze R05.4 1 786537
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786538
Verkehrsweil3 R07.2 1 786539
Unbeschichtet ~ Roh 1 786540

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2

[49] Griff abschlieRbar > C7L_17

SH-Einlassgetriebe-Set 728947

Pos. St.
SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[41] SH-Einlassgetriebe o. Sp.

[42] SH-Mitnehmer

[43] SH-Bohrschutz

[44] SH-Falzluftreduzierung GTR
[50] Zylinderschraube M5 x 8

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16

_ N s = N -

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE

Material-Nr.

[3c] fir Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set abschlieRBbar

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 abs. Silber RO1.5 1 775921
Dunkelbronze R05.4 1 775922
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775923
Verkehrswei® R07.2 1 775924

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[40] Aufsatzgetriebe Alversa 200 abs. 1

[32] T-Mitnehmer 1

[56] Senkschrauben M5 x 8 2

[57] Senkschrauben M5 x 25 2

[58] Vierkantmuttern M5 2

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50 4

Schnapperschienen-Set 774107

Pos. DIN St.
Schnapperschienen-Set beinhaltet:

Links 1
Rechts 1

[5] Schnépperschiene
[6] Schnépperschiene

SH-Beschlagteile

Pos. VE  Material-Nr.
[11] SH-Schliefstick V.01 100 212637
SH-Schlief8stick V.02 100 212638
[14] SH-SchlielRer steckbar 100 447245
[20] Auflauf V.01 100 684282
Auflauf V.02 100 684283
[21] SH-Koppelteil 20 348576
FB Démpfung VE  Material-Nr.
670 - 930 Nein 1 810456
931 - 1280 Nein 1 810457
1281 - 1680 Nein 1 810458

Laufwerke-Set Kippschiebe

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE  Material-Nr.

Laufwerke bis 160 kg Nein Links 1 799896
Rechts 1 799897

Laufwerke-Set Kippschiebe beinhaltet: st

[22] Laufwerk mit Steuerung 1

[24] Laufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Steuerplatten-Set

Pos. VE  Material-Nr.
Steuerplatten-Set V.01 1 776011
Steuerplatten-Set V.02 1 776014
Steuerplatten-Set beinhaltet: st.

[15] Steuerplatten
[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 8
[13] SchlieRer steckbar 4

Schienen-Set > Sejte 88

Verstarkungsteile-Set > 100 kg > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665
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Beschlagiibersichten
KS-RC2/RC2N
Schema A

Zusatzteile, grofRenabhéngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Anderungen vorbehalten



Beschlagiibersichten
KS-RC2/RC2N
Schema A

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 49 M



Beschlagiibersichten

PS ohne Spaltliiftung - STD
Schema A

¢ &

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300
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Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten



Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung - STD

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2700 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 200 kg

AN NN -

Eckumlenkung-Set 626523
Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1 Eckumlenkungen 3
[2] Sicherungsgabeln 3
[13] SchlieRer steckbar 1
Pos. St Material-Nr.
Verschluss-Set V.01 791720
Verschluss-Set V.02 791721

Verschluss-Set beinhaltet:
[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 8
[13] SchlieRer steckbar

Pos. St Material-Nr.
[26] Hubbegrenzer 1 786295
Pos. VE  Material-Nr.
[3a] flir Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601
Pos. Farbe St.  Material-Nr.
Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweily R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstltzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
35 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_7

Mittelstiick verstellbar

Pos. VE  Material-Nr.

[3c] flir Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.
Aufsatzgetriebe 200 Silber R0O1.5 1 775916
Dunkelbronze R05.4 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.
[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1
[32] T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

Pos. St. Material-Nr.
o.A. fur Roto Line Griffe 10 378338
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja Links 1 772220

Rechts 1 772225

931 - 1280 Ja Links 1 772221

Rechts 1 772226

1281 - 1680 Ja  Links 1 772222

Rechts 1 772227

1681 - 2000 Ja  Links 1 772223

Rechts 1 772228
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung beinhaltet: st
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1
[27] Steuerklotz oben fix 1

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE.  Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg  Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8
Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902
Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1
o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88

Verstirkungsteile-Set > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Linge
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlcke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung zweitéffnender Fliigel - STD
Schema C

]
iE [

¥ @

Q na ﬂﬁ
@1
- (4] (4]
o
i &

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300; mit losem Setzpfosten
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Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung zweitéffnender Fliigel - STD
Schema C

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2700 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 200 kg

Eckumlenkung-Set 626523

Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1
Pos. St Material-Nr.
Verschluss-Set V.01 1 791720
Verschluss-Set V.01 1 791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar

Pos. St Material-Nr.
[26] Hubbegrenzer 1 786295
Pos. VE  Material-Nr.
[3a] flir Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601
Pos. Farbe St.  Material-Nr.
Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweily R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstltzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
35 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_7

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre
Pos. St.  Material-Nr.
o.A. fur Roto Line Griffe 10 378338

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.
760 - 930 Ja Links 1 772220
Rechts 1 772225
931 - 1280 Ja Links 1 772221
Rechts 1 772226
1281 - 1680 Ja  Links 1 772222
Rechts 1 772227
1681 - 2000 Ja  Links 1 772223
Rechts 1 772228
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: st.
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1
[27] Steuerklotz oben fix 1
Pos. Gewicht Dampfung DIN VE.  Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung
o.A. Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8
Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902
Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st
o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1
o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88
Verstarkungsteile-Set > Seite 87
Treibstange VTC

Pos.

Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665

Zusatzteile, grofRenabhingig
Pos.

VE  Material-Nr.

SchlieRstlcke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlcke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.
[10] Schliestiicke V.01 / V.02 10
[13] Schlieler steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung - RC2/RC 2 N
Schema A
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INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; RC 2/ RC 2 N; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung - RC2/RC 2 N
Schema A

Anwendungsbereich Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set abschlieBbar
Flugelbreite FB .............coooveviiiieie, 760 - 2000 mm il L2 i e 2
Aufsatzgetriebe 200 abs. Silber RO1.5 1 775921
Flugelhohe FH ... 930 - 2700 mm Dunkelbronze R05.4 1 775922
Flugelgewicht FG..........cocoooioviiiiee max. 200 kg Tiefschwarz  R06.2 1 775923
e T e 626523 Verkehrsweift R07.2 1 775924
Pos. St Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: St.
Eckumlenkung-Set beinhaltet [40] Aufsatzgetriebe Alversa 200 abs. 1
11 Eckumlenkungen 3 [32]  T-Mitnehmer 1
(2 Sicherungsgabeln 3 [56]  Senkschrauben M5 x 8 2
[l ey stk ! (57]  Senkschrauben M5 x 25 2
SH-Falzluftreduzierungs-Set 728950 [58] Vierkantmuttern M5 2
Pos. st [69]  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 4
SH-Falzluftreduzierungs-Set beinhaltet:
[38] SH-Falzluftreduzierung EU 1 SH-Beschlagteile
[62]  Senkblechschraube ST4,8 x 16 1 ) e
[11] SH-Schliestlick V.01 100 212637
Yerschluss Set SH-Schliestick V.02 100 212638
Pos. St. Material-Nr.
[14] SH-SchlieRer steckbar 100 447245
Verschluss-Set V.01 1 791720
[20] Auflauf V.01 100 684282
Verschluss-Set V.01 1 791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE Auflauf V.02 100 684283
[10]  SchlieBstlicke V.01/V.02 8 Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung

[13] SchlieRer steckbar Pos. FB Dampfung DIN VE  Material-Nr.
760 - 930 Ja  Links 1 772220
Hubbegrenzer
Pos. St.  Material-Nr. Rechts 1 772225
[26] Hubbegrenzer 1 786295 931 - 1280 Ja Links 1 772221
SH-Getriebeschutz-Set 728952 Rechts 1 772226
Pos st. 1281 — 1680 Ja  Links 1 772222
SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet: Rechts 1 772227
Gl Sl 1681 - 2000 Ja Links 1 772223
[42] SH-Mitnehmer Rechts 1 772228
[53] Senkschrauben M5x10 Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: St.
[37]1 Roto Line Aufsatzgetriebe AL abschlieRbar [18] Gleitschere Parallelschiebe 1
Pos. Farbe VE  Material-Nr. [27] Steuerklotz oben fix 1
Aufsatzgetriebe abs. Silber R01.5 1 786536
Laufwerke-Set Parallelschiebe
Dunkelbronze R05.4 1 786537 Pos. Gewicht Dampfung DIN VE. Material-Nr.
Verkehrsweils  R07.2 1 786539 Laufwerke bis 160 kg  Ja Links 1 799898
Unbeschichtet ~ Roh 1 786540 Rechts 1 799900
Getriebeabstiitzungs-Set 728853 Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
Pos. St Material-Nr. [22]  Laufwerk mit Steuerung 1
Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet: [23] Laufwerk ohne Steuerung 1
(4l Ceirsbeslosilizung ! o.A. Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2

[49] Griff abschlieBbar > CTL_1

SH-Einlassgetriebe-Set

Pos. st.
SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[41] SH-Einlassgetriebe o. Sp. 1

[42] SH-Mitnehmer 2
[43] SH-Bohrschutz 1

[44] SH-Falzluftreduzierung GTR

[50] Zylinderschraube M5 x 8 2

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE
[3c] flr Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Tandemlaufwerke

Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
728947 Rechts 1 799902

Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st

o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1

o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88

Verstarkungsteile-Set > Seite 87

Treibstange VTC

Material-Nr.

779637 Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665
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Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliifftung-RC 2/RC 2 N
Schema A

Zusatzteile, grofRenabhéngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Anderungen vorbehalten



Beschlagiibersichten
PS ohne Spaltliiftung - RC2/RC 2 N
Schema A

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 57 M



Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung — STD
Schema A
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INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung — STD

Schema A
Anwendungsbereich Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set
Fligelbreite FB ..........ccocoovoeieieei 760 - 2000 mm — fobe Mol
Aufsatzgetriebe 200 Silber RO1.5 1 775916
Fligelhohe FH ..., 930 - 2700 mm Dunkelbronze R0O5.4 1 775919
Fligelgewicht FG...........ccoooviiiiiiiiiiii, max. 200 kg neieEE 052 2R
Eckumlenkung-Set 626523 Verkehrsweilt R07.2 1 775917
Pos. st Unbeschichtet Roh 1 775920
Eckumlenkung-Set beinhaltet Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: St.
(11 Eckumlenkungen [47]  Aufsatzgetriebe Alversa 200 1
[2] Sicherungsgabeln 132] Mt 1
s Sdiliker ek ! (66]  Senkschrauben M5 x 8 2
Spaltliiftungs-Set [57] Senkschrauben M5 x 25 2
Pos. DIN St.  Material-Nr. [58] Vierkantmuttern M5 2
Spaltltftungs-Set V.01 Links 1 782305 (59] Senkblechschrauben ST4.8 x 50 4
Einl triebe ohne Schalt:
Spaltliiftungs-Set V.02 Links 1 782312 '" e —
'0S. t. aterial-Nr.
Rechts 1 782313 o.A. fiir Roto Line Griffe 10 378338
Spaltliftungs-Set beinhaltet:
R ) . Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung
[12] SpaItIuftungsschhef&stucke 4 Pos. FB Dampfung DIN VE  Material-Nr.
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 4 760 — 930 Ja  Links 1 772220
[8] Spaltlifterschienen 1 2 Rechts 1 772225
[7] Spaltltfterschienen 2 2 931 ~ 1280 Ja  Links 1 772221
[13] SchlieRer steckbar 4 Rechts 1 772226
Mitnehmerbolzen steckbar 1281 — 1680 Ja Links 1 772222
Pos. VE  Material-Nr. Rechts 1 772227
[3a] fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601 1681 — 2000 Ja  Links 1 772223
[31] Roto Line Aufsatzgetriebe AL Rechts 1 772228
Pos. Farbe St Material-Nr. Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: St.
Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522 18] Eleiticeenm Bamlesehics 1
Dunkelbronze R05.4 1 786523 127] Siavardeiz alhen i 1
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524 "
i werke-Set Parallelschiebe
Verkehrsweifs R07.2 1 786535 Pos. Gewicht Dampfung VE.  Material-Nr.
Unbeschichtet  Roh 1 786541 Laufwerke

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.
Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2

Einlassgetriebe (fiir Roto Line Griffe)

Pos. DM VE
[3b] Einlassgetriebe 25 1
30 1
85 1
40 1
Einlassgetriebe abs. 25 1
30 1
35 1
40 1

[48] Griff > CTL_1

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

728853 Laufwerke bis 160 kg Ja Links 1 799898
Material-Nr. Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

625430 Tandemlaufwerke  bis200 kg Ja Links 1 799901
625431 Rechts 1 799902
625432 Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: St.

625433 o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1

625438 o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1

625439 o.A. Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

625440

625441 Schienen-Set > Seite 88

Verstarkungsteile-Set > Seite 87

Material-Nr. Treibstange VTC

779637 Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung — STD
Schema A

Zusatzteile, grofRenabhéngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Anderungen vorbehalten



Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung — STD
Schema A

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 61 M



Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C
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INFO
n = GroRRenabhangige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

= Schema C:
zweitoffnender Fligel wie PS ohne Spaltliftung;
erstoffnender Flugel wie Schema A PS mit Spaltliftung.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300; mit losem Setzpfosten
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2700 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 200 kg

626523

Eckumlenkung-Set

Pos. St.
Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen
[2] Sicherungsgabeln
[13] SchlieRer steckbar 1

Spaltliiftungs-Set

Pos. DIN St Material-Nr.

Spaltltftungs-Set V.01 Links 1 782305
Rechts 1 782306

Spaltliftungs-Set V.02 Links 1 782312
Rechts 1 782313

Spaltliiftungs-Set beinhaltet:

[12] Spaltltftungsschliefsticke 4

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 4

[8] Spaltltfterschienen 1 2

[7] Spaltltfterschienen 2 2

[13] SchlieRer steckbar 4

Verschluss-Set
Pos.

St.  Material-Nr.

Verschluss-Set V.01 1 791720
Verschluss-Set V.01 1 791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE

[10] SchlieRstticke V.01 / V.02

[13] SchlieRer steckbar 4

Hubbegrenzer
Pos.

St.  Material-Nr.
[26] Hubbegrenzer 1 786295

Mitnehmerbolzen steckbar
Pos.

VE  Material-Nr.

[3a] fir Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601
Pos. Farbe St Material-Nr.
Aufsatzgetriebe Silber R0O1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweif R07.2 1 786535
Unbeschichtet  Roh 1 786541

Getriebeabstiitzungs-Set 728853
Pos. S

t.  Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstutzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
85 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

[48] Griff > CTL_7

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE
[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1

Material-Nr.

779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 Silber R0O1.5 1 775916
Dunkelbronze R05.4 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei® R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st

[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1

[32] T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

B S S S

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre
Pos. St.
o.A. flr Roto Line Griffe 10 378338

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung

Material-Nr.

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja Links 1 772220

Rechts 1 772225

931 - 1280 Ja  Links 1 772221

Rechts 1 772226

1281 - 1680 Ja  Links 1 772222

Rechts 1 772227

1681 - 2000 Ja  Links 1 772223

Rechts 1 772228
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung beinhaltet: st.
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1
[27] Steuerklotz oben fix 1

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE.  Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Tandemlaufwerke

Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902

Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet st.

o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1

o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88

Verstarkungsteile-Set > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Zusatzteile, grofRenabhéngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
64 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 65 M
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Beschlagiibersichten

PS mit Spaltliiftung- RC2/RC 2 N

Schema A

4]

(14

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; RC 2/ RC 2 N; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung - RC 2/RC 2 N

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2700 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 200 kg

626523

Eckumlenkung-Set

Pos. St.
Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen
[2] Sicherungsgabeln
[13] SchlieRer steckbar 1

Spaltliiftungs-Set

Pos. DIN St Material-Nr.

Spaltltftungs-Set V.01 Links 1 782305
Rechts 1 782306

Spaltliftungs-Set V.02 Links 1 782312
Rechts 1 782313

Spaltliiftungs-Set beinhaltet:

[12] Spaltltftungsschliefsticke 4

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 4

[8] Spaltltfterschienen 1 2

[7] Spaltltfterschienen 2 2

[13] SchlieRer steckbar 4

SH-Falzluftreduzierungs-Set 728950
Pos. St.

SH-Falzluftreduzierungs-Set beinhaltet:

[38] SH-Falzluftreduzierung EU 1
[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Verschluss-Set
Pos. Si

t.  Material-Nr.

Verschluss-Set V.01 1 791720
Verschluss-Set V.01 1791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar

4
SH-Getriebeschutz-Set 728952
Pos. St.

SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[45] SH-Getriebeschutz

[42] SH-Mitnehmer 2

[53] Senkschrauben M5x10 2

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe abs. Silber R0O1.5 1 786536
Dunkelbronze R05.4 1 786537
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786538
Verkehrsweily R07.2 1 786539
Unbeschichtet  Roh 1 786540

Getriebeabstiitzungs-Set 728853
Pos.

St. Material-Nr.
Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

[49] Griff abschlieBbar > CT7L_7

SH-Einlassgetriebe-Set 728947
Pos. st.
SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[41] SH-Einlassgetriebe o. Sp. 1

[42] SH-Mitnehmer 2

[43] SH-Bohrschutz 1

[44] SH-Falzluftreduzierung GTR 1

[50] Zylinderschraube M5 x 8 2

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE  Material-Nr.

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set abschlieRBbar

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 abs. Silber RO1.5 1 775921
Dunkelbronze R05.4 1 775922
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775923
Verkehrswei® R07.2 1 775924

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[40] Aufsatzgetriebe Alversa 200 abs. 1

[32] T-Mitnehmer 1
[56] Senkschrauben M5 x 8 2
[57] Senkschrauben M5 x 25 2
[58] Vierkantmuttern M5 2
[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50 4

SH-Beschlagteile

Pos. VE  Material-Nr.
[11] SH-SchlieRstuck V.01 100 212637
SH-SchlieRstuck V.02 100 212638
[14] SH-SchlieRer steckbar 100 447245
[20] Auflauf V.01 100 684282
Auflauf V.02 100 684283
[21] SH-Koppelteil 20 348576
Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.
760 - 930 Ja  Links 1 772220
Rechts 1 772225
931 - 1280 Ja Links 1 772221
Rechts 1 772226
1281 - 1680 Ja  Links 1 772222
Rechts 1 772227
1681 - 2000 Ja  Links 1 772223
Rechts 1 772228
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: st.
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1
[27] Steuerklotz oben fix 1
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung - RC 2/RC 2 N
Schema A

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Gewicht Dampfung VE. Material-Nr.

Laufwerke bis 160 kg Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900

Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st

[22] Laufwerk mit Steuerung 1

[23] Laufwerk ohne Steuerung 1

0. A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50

Tandemlaufwerke

Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902

Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1
o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88
Verstarkungsteile-Set > Seite 87
Trelbstange VTC

Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665

Zusatzteile, groBRenabhidngig

VE  Material-Nr.

SchlieRstiicke-Set V.01 1 786321

SchlieRstlcke-Set V.02 1 786322

SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st

[10] SchlieRstucke V.01 / V.02 10

[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS mit Spaltliiftung - RC 2/RC 2 N
Schema A

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 69 M
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Beschlagiibersichten

PS Air - STD
Schema A
B %
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INFO

n GroRenabhéangige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten

PS Air - STD

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 160 kg
Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. VE  Material-Nr.
Kipplager-Set V.01 1 779421
Kipplager-Set V.02 1 779422
Kipplager-Set beinhaltet: st.

[29] Kipplager V.01 / V.02 2

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 8

[13] SchlieRer steckbar 4

Mitnehmerbolzen steckbar

Pos VE  Material-Nr.
[3a] fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601
Pos. Farbe St.  Material-Nr.
Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522

Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweif R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

Getriebeabstiitzungs-Set 728853

Pos. St Material-Nr.
Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:
[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
85 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_1
Mittelstiick verstellbar

Pos. VE  Material-Nr.

[3c] flr Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.
Aufsatzgetriebe 200 Silber RO1.5 1 775916
Dunkelbronze R05.4 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei® R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.
[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1
[32]  T-Mitnehmer 1
[56] Senkschrauben M5 x 8 2
[57] Senkschrauben M5 x 25 2
[58] Vierkantmuttern M5 2
[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50 4

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre
Pos. St.
o.A.  fur Roto Line Griffe 10 378338

Material-Nr.

[65] Nachriist-Set Rastung*

VE Material-Nr.
flr Gleitschere Parallelschiebe, Kippluftung: zur

UnterstlUtzung der Rastfunktion 1 807166

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung

Pos. FB Démpfung  DIN VE  Material-Nr.

760 — 930 Ja Links 1 808816

Rechts 1 808827

931 - 1280 Ja Links 1 808824

Rechts 1 808828

1281 - 1680 Ja Links 1 808825

Rechts 1 808829
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung beinhaltet: st.
[19] Gleitschere Parallelschiebe 1
[28] Steuerklotz oben kippbar 1

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Pos. Gewicht Dampfung DIN VE. Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg  Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Schienen-Set > Seite 88

Verstarkungsteile-Set > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlcke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: St.
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10

* Bei M-MaR > 44 mm
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Beschlagiibersichten
PS Air zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

q [13]

=[3]

INFO
n = GroRRenabhangige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

= Schema C:

zweitoffnender Fligel wie PS ohne Spaltliftung;
erstoffnender Flugel wie Schema A PS Air.
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Beschlagiibersichten
PS Air zweitoffnender Fliigel - STD

Schema C

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 160 kg

626523

Eckumlenkung-Set

Pos. St.
Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1
Pos. VE  Material-Nr.
Kipplager-Set V.01 1 779421
Kipplager-Set V.02 1 779422
Kipplager-Set beinhaltet: st.

[29] Kipplager V.01 / V.02
[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar

Verschluss-Set

Pos. St.  Material-Nr.
Verschluss-Set V.01 1 791720
Verschluss-Set V.01 1 791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE

[10] SchlieRstticke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar

Pos. St.  Material-Nr.
[26] Hubbegrenzer 1 786295
Pos. VE  Material-Nr.
[3a] fir Roto Line Aufsatzgetriebe AL 1 254601
Pos. Farbe St. Material-Nr.
Aufsatzgetriebe Silber RO1.5 1 786522
Dunkelbronze R05.4 1 786523
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786524
Verkehrsweild R07.2 1 786535
Unbeschichtet ~ Roh 1 786541

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:

[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
85 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_1

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Mittelstiick verstellbar

Pos. VE  Material-Nr.

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 Silber R0O1.5 1 775916
Dunkelbronze R05.4 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1

[32] T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

E N S S S

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

Pos. St.
o.A.  flr Roto Line Griffe 10 378338

Material-Nr.

[65] Nachriist-Set Rastung*
VE Material-Nr.

fur Gleitschere Parallelschiebe, Kippliftung: zur

Unterstltzung der Rastfunktion 1 807166

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja Links 1 808816

Rechts 1 808827

931 - 1280 Ja Links 1 808824

Rechts 1 808828

1281 - 1680 Ja  Links 1 808825

Rechts 1 808829
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung beinhaltet: St
[19] Gleitschere Parallelschiebe 1
[28] Steuerklotz oben kippbar 1

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja Links 1 772220

Rechts 1 772225

931 - 1280 Ja  Links 1 772221

Rechts 1 772226

1281 - 1680 Ja Links 1 772222

Rechts 1 772227
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: st.
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1
[27] Steuerklotz oben fix 1

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Pos. Gewicht Dampfung VE.  Material-Nr.

Laufwerke

Laufwerke bis 160 kg Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900

Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st

[22] Laufwerk mit Steuerung 1

[23] Laufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

* Bei M-MaR > 44 mm
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Beschlagiibersichten
PS Air zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Schienen-Set > Seite 88
Verstarkungsteile-Set > Seite 87
Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665

Zusatzteile, gro ig

Pos. VE  Material-Nr.

SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321

SchlieRstlcke-Set V.02 1 786322

SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.

[10] SchlieRstiicke V.01 / V.02 10

[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS Air zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 75 M



Beschlagiibersichten
PS Air—-RC2/RC2N
Schema A

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; RC 2/ RC 2 N; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten
PS Air—-RC2/RC2N

Schema A

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 1680 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2380 mm

Fligelgewicht FG max. 160 kg

Eckumlenkung-Set 626523

Pos. St.
Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. st.

SH-Falzluftreduzierungs-Set beinhaltet:

[38] SH-Falzluftreduzierung EU 1

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Pos. VE  Material-Nr.

Kipplager-Set V.01 1 779421

Kipplager-Set V.02 1 779422

Kipplager-Set beinhaltet: st.

[29] Kipplager V.01 / V.02 2

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 8

[13] SchlieRer steckbar 4

SH-Getriebeschutz-Set 728952

Pos. st.

SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[45] SH-Getriebeschutz 1

[42] SH-Mitnehmer 2

[563] Senkschrauben M5x10 2

[37] Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set — Sicherheit

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe abs. Silber R0O1.5 1 786536
Dunkelbronze R05.4 1 786537
Tiefschwarz Matt R06.2M 1 786538
Verkehrsweily R07.2 1 786539
Unbeschichtet ~ Roh 1 786540

728853

Material-Nr.

Getriebeabstiitzungs-Set
Pos. St.

Getriebeabstiitzungs-Set beinhaltet:
[4] Getriebeabstitzung 1
[55] Flachkopfschrauben M5 x 12 2

[49] Griff abschlieBbar > CTL_7

SH-Einlassgetriebe-Set 728947
Pos. st.
SH-Getriebeschutz-Set beinhaltet:

[41] SH-Einlassgetriebe o. Sp. 1

[42] SH-Mitnehmer 2

[43] SH-Bohrschutz 1

[44] SH-Falzluftreduzierung GTR 1

[50] Zylinderschraube M5 x 8 2

[52] Senkblechschraube ST4,8 x 16 1

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Mittelstiick verstellbar

Pos. VE  Material-Nr.

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set abschlieRBbar

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 abs. Silber R0O1.5 1 775921
Dunkelbronze R05.4 1 775922
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775923
Verkehrswei® R07.2 1 775924

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[40] Aufsatzgetriebe Alversa 200 abs. 1

[32] T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50
[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

B N S S

SH-Beschlagteile

Pos. VE  Material-Nr.
[11] SH-SchlieRstlck V.01 100 212637
SH-SchlieRstlick V.02 100 212638
[14] SH-Schliel3er steckbar 100 447245
[20] Auflauf V.01 100 684282
Auflauf V.02 100 684283

[65] Nachriist-Set Rastung*
VE Material-Nr.
fur Gleitschere Parallelschiebe, Kippliftung: zur

Unterstltzung der Rastfunktion 1 807166

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.
760 - 930 Ja Links 1 808816
Rechts 1 808827
931 - 1280 Ja Links 1 808824
Rechts 1 808828
1281 - 1680 Ja Links 1 808825
Rechts 1 808829
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung beinhaltet: st.
[19] Gleitschere Parallelschiebe 1
[28] Steuerklotz oben kippbar 1
Pos. Gewicht Dampfung DIN St.  Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg Ja Links 799898
Rechts 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet:
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8

Schienen-Set > Seite 88

Verstarkungsteile-Set > Seite 87

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6 m 334665

* Bei M-MaR > 44 mm
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Beschlagiibersichten
PS Air—-RC2/RC2N
Schema A

Zusatzteile, grofRenabhéngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS Air—-RC2/RC2N
Schema A
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Beschlagiibersichten
PS Air Com - STD
Schema A

a1

Ee=—2D

w W

=8 @ @ =
S — & @& o ————0

al1o

o &

INFO
Grofienabhédngige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300
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Beschlagiibersichten
PS Air Com - STD

Schema A
Anwendungsbereich
Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Fligelhohe FH ..., 930 - 2700 mm
Flugelgewicht FG................ooooiii max. 200 kg
Pos. FB DIN VE  Material-Nr.
760 - 1400 Links 1 772315
Rechts 1 772316
1401 - 2000 Links 1 786062
Rechts 1 786063
Komfort-Set beinhaltet: st.
[34] Komfortscheren 1-2
[13] SchlieRer steckbar 4
[33] Schaltsperre 1
[30] Eckumlenkungen verstarkt 3
[82] Senkblechschraube ST3,9 x 25 12
[83] Sonderschraube M6 x 10 3
Pos VE  Material-Nr.
[36] flr Komfortschere aus Komfort-Set V.01 2 772684
V.02 2 786361
Pos. VE  Material-Nr.
[35] flr Schaltsperre aus Komfort-Set V.01 1 786328
V.02 1 786329
Pos. VE  Material-Nr.
Kipplager-Set V.01 1 779421
Kipplager-Set V.02 1 779422
Kipplager-Set beinhaltet: st.
[29] Kipplager V.01 / V.02
[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar 4
Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431
85 1 625432
40 1 625433
Einlassgetriebe abs. 25 1 625438
30 1 625439
35 1 625440
40 1 625441

[48] Griff > CTL_1

INFO
Bei Patio Alversa | PS Air Com nur Griffe mit
200 mm Grifflange verwenden.

Mittelstiick verstellbar
Pos. VE

Material-Nr.

[3c] fir Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 Silber RO1.5 1 775916
Dunkelbronze R05.4 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei® R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1

[32]  T-Mitnehmer

[56] Senkschrauben M5 x 8

[57] Senkschrauben M5 x 25

[58] Vierkantmuttern M5

[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50

B NN NN =

Nachriist-Set Kippunterstiitzung**

Pos. DIN VE Material-Nr.

[66] fur Gleitschere Parallelschiebe, Links 1 808699
Kippltftung

Rechts 1 808732

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung

Pos. FB Démpfung  DIN VE  Material-Nr.
760 — 930 Ja Links 1 808816
Rechts 1 808827
931 - 1280 Ja Links 1 808824
Rechts 1 808828
1281 - 1680 Ja Links 1 808825
Rechts 1 808829
1681 - 2000 Ja  Links 808826
Rechts 808830
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung beinhaltet: st.
[19] Gleitschere Parallelschiebe 1
[28] Steuerklotz oben kippbar 1
Pos. Gewicht Dampfung DIN VE.  Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg  Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung
o.A. Senkblechschrauben ST4,8 x 50 8
Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902
Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet st
o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1
o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88
Verstarkungsteile-Set > Seite 87

* Ab FB 1401-2000 sind 2 Rahmenteile Komfortschere notwendig
** Bei FG > 140 kg

IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 81

P AN



P AN

Beschlagiibersichten
PS Air Com - STD
Schema A

Treibstange VTC

Pos. Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665

Optional
Zusatzteile, groBenabhidngig

Pos. VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlagiibersichten
PS Air Com - STD
Schema A
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Beschlagiibersichten
PS Air Com zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

&

[
o] &
E lam

q [13]

B
2D

INFO
n = GroRRenabhangige Bauteile der Artikelliste entnehmen.

= Schema C:
zweitoffnender Fligel wie PS ohne Spaltliftung;
erstoffnender Flugel wie Schema A PS Air Com.

abgebildet Referenzgarnitur: bis 160 kg; Standard; FB 1000; FH 1300; mit losem Setzpfosten

M 84 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten



Beschlagiibersichten
PS Air Com zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Anwendungsbereich

Flagelbreite FB ............ccccceiiiiiiii 760 — 2000 mm
Flagelhohe FH ................ccccoii 930 - 2700 mm
Fligelgewicht FG..........cccccccooiiiii, max. 200 kg

626523

Eckumlenkung-Set
Pos. St.

Eckumlenkung-Set beinhaltet:

[1] Eckumlenkungen

[2] Sicherungsgabeln

[13] SchlieRer steckbar 1

Pos. VE  Material-Nr.
Kipplager-Set V.01 1 779421
Kipplager-Set V.02 1 779422
Kipplager-Set beinhaltet: st.

[29] Kipplager V.01 / V.02 2

[10] SchlieRstlcke V.01 / V.02 8

[13] SchlieRer steckbar 4

Verschluss-Set

Pos. St. Material-Nr.
Verschluss-Set V.01 1 791720
Verschluss-Set V.01 1 791721
Verschluss-Set beinhaltet: VE
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02
[13] SchlieRer steckbar 4
Pos. St.  Material-Nr.
[26] Hubbegrenzer 1 786295
Pos. FB DIN VE  Material-Nr.

760 - 1400 Links 1 772315
Rechts 1 772316
1401 - 2000 Links 1 786062
Rechts 1 786063
Komfort-Set beinhaltet: st.
[34] Komfortscheren 1-2
[13] SchlieRer steckbar 4
[33] Schaltsperre
[30] Eckumlenkungen verstarkt 3
[82] Senkblechschraube ST3,9 x 25 12
[83] Sonderschraube M6 x 10 3
Pos. VE  Material-Nr.
[36] far Komfortschere aus Komfort-Set V.01 2 772684
V.02 2 786361

Rahmenteil Schaltsperre

Pos. VE  Material-Nr.
[35] fUr Schaltsperre aus Komfort-Set V.01 1 786328
V.02 1 786329

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium

Einlassgetriebe (fiir Roto Line Griffe)

Pos. DM VE  Material-Nr.
[3b] Einlassgetriebe 25 1 625430
30 1 625431

85 1 625432

40 1 625433

Einlassgetriebe abs. 25 1 625438

30 1 625439

35 1 625440

40 1 625441

[48] Griff > CTL_1

INFO
Bei Patio Alversa | PS Air Com nur Griffe mit
200 mm Grifflange verwenden.

Mittelstiick verstellbar

Pos. VE  Material-Nr.

[3c] fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 1 779637

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set

Pos. Farbe VE  Material-Nr.

Aufsatzgetriebe 200 Silber RO1.5 1 775916
Dunkelbronze R054 1 775919
Tiefschwarz ~ R06.2 1 775918
Verkehrswei® R07.2 1 775917
Unbeschichtet Roh 1 775920

Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa-Set beinhaltet: st.

[47] Aufsatzgetriebe Alversa 200 1

[32] T-Mitnehmer 1
[56] Senkschrauben M5 x 8 2
[57] Senkschrauben M5 x 25 2
[58] Vierkantmuttern M5 2
[59] Senkblechschrauben ST4,8 x 50 4

Nachriist-Set Kippunterstiitzung**

Pos. DIN VE  Material-Nr.
[66] fur Gleitschere Parallelschiebe, Links 1 808699
Kippluftung

Rechts 1 808732

Pos. FB Dampfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja Links 1 808816

Rechts 1 808827

931 - 1280 Ja Links 1 808824

Rechts 1 808828

1281 - 1680 Ja Links 1 808825

Rechts 1 808829

1681 - 2000 Ja  Links 808826

Rechts 808830
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Kippliiftung beinhaltet: st.
[19] Gleitschere Parallelschiebe 1
[28] Steuerklotz oben kippbar 1

* Ab FB 1401-2000 sind 2 Rahmenteile Komfortschere notwendig
** Bei FG > 140 kg
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Beschlagiibersichten
PS Air Com zweitoffnender Fliigel - STD
Schema C

Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliiftung

Pos. FB Démpfung  DIN VE  Material-Nr.

760 - 930 Ja  Links 1 772220

Rechts 1 772225

931 - 1280 Ja Links 1 772221

Rechts 1 772226

1281 - 1680 Ja  Links 1 772222

Rechts 1 772227

1681 - 2000 Ja Links 1 772223

Rechts 1 772228
Gleitscheren-Set Parallelschiebe, Spaltliftung beinhaltet: st.
[18] Gleitschere Parallelschiebe 1

[27] Steuerklotz oben fix

Laufwerke-Set Parallelschiebe

Gewicht Dampfung VE. Material-Nr.
Laufwerke bis 160 kg  Ja Links 1 799898
Rechts 1 799900
Laufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st
[22] Laufwerk mit Steuerung 1
[23] Laufwerk ohne Steuerung 1

o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50

Tandemlaufwerke

Tandemlaufwerke  bis 200 kg Ja Links 1 799901
Rechts 1 799902

Tandemlaufwerke-Set Parallelschiebe beinhaltet: st.
o.A.  Tandemlaufwerk mit Steuerung 1
o.A.  Tandemlaufwerk ohne Steuerung 1
o.A.  Senkblechschrauben ST4,8 x 50 16

Schienen-Set > Seite 88
Verstarkungsteile-Set > Seite 87
Trelbstange VTC

Lange
Treibstange 3m 735102
Treibstange 6m 334665

Zusatztelle, groBenabhidngig

VE  Material-Nr.
SchlieRstlicke-Set V.01 1 786321
SchlieRstlicke-Set V.02 1 786322
SchlieRstiicke-Set beinhaltet: st.
[10] SchlieRstlicke V.01 / V.02 10
[13] SchlieRer steckbar 10
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Beschlag-Sets

5 Beschlag-Sets

5.1 Verstarkungsteile-Sets

£}
|
[

_tt 2
£

» i, OB 7 & N

Verstarkungsteile & Abdeckkappen bei Fligelgewicht > 100 kg Parallelschiebe RO1.5 Silber 1 Sttck 793515

Kippschiebe RO44  Schwarzbraun  1Stick 797565
R05.4 Dunkelbronze 1 Stlck 793516
R06.2 Tiefschwarz 1 Stlck 793517
R07.2 Verkehrsweild 1 Stlck 793518
Inhalt
Abbildung Anzahl Bezeichnung

2 Verstarkungsteile

i 2 Abdeckkappen
@

4 Einnietmuttern
©
0. Abb. 4 Schrauben M5 x 25

INFO
Einsatz Verstarkungsteile

= Kippschiebe: bei Flligelgewicht > 100 kg
= Parallelschiebe: muss immer eingesetzt werden
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Schienen-Sets

5.2 Schienen-Sets
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Beschlag-Sets
Schienen-Sets

Schienen-Set mit Halteschiene 13

5.2.1 Schienen-Set mit Halteschiene 13
/ I = N2
®» : I °
RO1.5 Silber 670 - 930 1930 1 Stlck 767051
931-1080 2230 1 Stlck 767052
1081 - 1280 2630 1 Stlck 767053
1281 - 1480 3030 1 Stiick 767054
1481 - 1680 3430 1 Stlck 767075
1681 - 2000 4130 1 Stlck 769841
R04.4 Schwarzbraun 670 - 930 1930 1 Stlck 797635
931-1080 2230 1 Stlck 797636
1081 - 1280 2630 1 Stlck 797637
1281 - 1480 3030 1 Stlck 797638
1481 - 1680 3430 1 Stlck 797639
1681 - 2000 4130 1 Stlck 797640
R05.4 Dunkelbronze 670 - 930 1930 1 Stick 767076
931-1080 2230 1 Stlck 767077
1081 - 1280 2630 1 Stlck 767078
1281 - 1480 3030 1 Stiick 767079
1481 - 1680 3430 1 Stlck 767080
1681 - 2000 4130 1 Stlck 769842
R06.2 Tiefschwarz 670 - 930 1930 1 Stlck 767081
931-1080 2230 1 Stlck 767082
1081 - 1280 2630 1 Stlck 767083
1281 - 1480 3030 1 Stiick 767084
1481 - 1680 3430 1 Stlck 767085
1681 - 2000 4130 1 Stlck 769843
R07.2 Verkehrsweif3 670 - 930 1930 1 Stiick 767086
931-1080 2230 1 Stlck 767087
1081 - 1280 2630 1 Stlck 767088
1281 - 1480 3030 1 Stlck 767089
1481 - 1680 3430 1 Stlck 767090
1681 - 2000 4130 1 Stlck 769844
Roh Unbeschichtet 670 - 930 1930 1 Stlck 767046
931-1080 2230 1 Stlck 767047
1081 - 1280 2630 1 Stlck 767048
1281 - 1480 3030 1 Stiick 767049
1481 - 1680 3430 1 Stlck 767050
1681 - 2000 4130 1 Stlck 769840
Inhalt
Abbildung  Anzahl Bezeichnung
1 FUhrungsschiene
q
1 Abdeckprofil Fihrungsschiene
\.‘_\ 2 Endkappen Fihrungsschiene
0

Anderungen vorbehalten
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Beschlag-Sets
Steuerklotz-Sets

Abbildung  Anzahl Bezeichnung
I e 1 Laufschiene
L
1 Abdeckprofil Laufwerke
2 Abdeckkappen Abdeckprofil Laufwerke
% 1 Halteschiene 13
2 Endkappen Halteschiene
1 Verbindungsstange
1 Steuerklotz unten
1 Anschlagteil oben
1 Anschlagteil unten
1 Gummipuffer Anschlagteil
o8l Stutzbock
19
1 [10] Abstutzteil
2 [11]
10 Flachkopf-Blechschrauben ST3,9 x 9,5 ISR15
40 Senkblechschrauben ST3,9 x 45 ISR15
4 Senkblechschrauben ST4,8 x 50 ISR25

5.3 Steuerklotz-Sets

fur Schema D

3
E}

[8]  bei FB < 1480 mm

[9]  bei FB > 1480 mm
[10] bei FB < 1480 mm

[11]  bei FB > 1480 mm
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Beschlag-Sets
Steuerklotz-Sets

® [ & N
] d

Steuerklotz unten verschiebbar & Haltezapfen far Schema D Roto Sil 1 Stick 809477

Schwarz 1 Stuck 809478

Abbildung Anzahl Bezeichnung

1

Steuerklotz unten verschiebbar

Haltezapfen

Anderungen vorbehalten

Roto Patio Alversa — Aluminium
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Lehren

6 Lehren

6.1

Bohrlehren

raiy

L @ @ LA
A
42 42 @ 42

42

ZE ® ABSTUETZTEL
AN
) it o it e
EE EEEEE
m N
Laufwerke 778522
s 4':% ©+2
[] o
® &%
A e E it _tr
(7
D N2
Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 778555
@5.5
o é%@ o0
A e _rr

N2

Roto Line Aufsatzgetriebe AL

333473
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Lehren

Bohrlehren
( 7 -
%00 - © 209

Griffsitz

N GTR ABS 250
Jﬁ 7860132

= N

DK-Getriebe abschlieRbar 786132

INFO

Die Bohrlehre "DK-Getriebe abschlieRbar" verwenden fir:
Einlassgetriebe ohne Profilzylinder

Einlassgetriebe mit Profilzylinder

= N

Einlassgetriebe ohne/mit Schaltsperre 212155

P * .
—J =

= N

Scherensicherung 778523
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Lehren
Montagelehren

N2

Bohrlehre mit Stufenbohrer

fur Schema D

794249

6.2 Montagelehren

£}
|
(12

) ;S . £
(T el

N2

Lauf- und FUhrungsschiene

778520

fur Montage far Justierung

(., B —ff .

N2

Steuerklotz oben fir Montage

806975

Steuerklotz oben fur Justierung

782190
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Lehren
Werkzeuge

= N

Steuerklotz unten 778524

6.3 Werkzeuge

( D
EE EEEEE

= N

Bohrhilfe Lauf- und Fihrungsschiene 778521

14,
[2

N

=

EEEE S
EJ N©

Innensechsrundchlussel ISR10 625172
Innensechsrundchlussel ISR15 625173
Innensechsrundchlussel ISR25 563971
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Kurzanleitungen

7 Kurzanleitungen

7.1 Roto Patio Alversa | Gesamt
Zusammenfassung IMO 408
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Kurzanleitungen
Roto Patio Alversa | Gesamt

Fliigel

Einbaureihenfolge

Anmerkung

Seitenverweis

Getriebe vorbereiten > ab Seite 102
Treibstangen vorbe- Lange der Treibstangen gemaf3 > ab Seite 112
reiten Einbauzeichnung.
Halteschiene Lange: Fligelbreite - 16 mm > ab Seite 118 | | |
montieren
DIN L links ablangen.
DIN R rechts ablangen.
Mittig ausgerichtet verschrauben.
Treibstange bandseitig Schlieler einsetzen. > ab Seite 125 | | [ |
montieren ) . i
Ausrichtung der Schlief3er beachten. > ab Seite 117
Treibstange und SchlieRer einsetzen. > ab Seite 127 | |
Eckumlenkung . X .
waagrecht oben Ausrichtung der Schlief3er beachten. > ab Seite 117
montieren
Spaltltfterschienen Nur fur PS mit Spaltliftung (PS m > ab Seite 127 - -
waagrecht oben SPL).
montieren ) ) .
Reihenfolge Einbau der Spaltlufter-
schienen beachten.
Komfortscheren Bis FB < 1401 mm eine Komfort- > ab Seite 127 - | |
waagrecht oben schere montieren. Ab FB > 1401 mm
montieren immer zwei Komfortscheren
montieren.
Einbaurichtung der Komfortschere
beachten.
Treibstangen, Eckum- SchlieBer einsetzen. > ab Seite 130 | |
lenkung und Getriebe
verschl%ssseitig Ausrichtung der Schlief3er beachten. > ab Seite 117
montieren Getriebebauteile einsetzen.
Treibstange und SchlieRer einsetzen. > ab Seite 137 [ ] [ ]
Eckumlenkung ) . .
waagrecht unten Ausrichtung der Schliel3er beachten. > ab Seite 117
montieren
Schnépperschienen Ausrichtung der Schnapperschiene > ab Seite 137 - -
waagrecht unten beachten.
montieren
Spaltltfterschienen Nur fir PS mit Spaltliftung (PS m > ab Seite 127 - -
waagrecht unten SPL).
montieren . ) .
Reihenfolge Einbau der Spaltlufter-
schienen beachten.
Schaltsperre Einbaurichtung der Schaltsperre > ab Seite 137 - | |
waagrecht unten beachten. Die Schaltsperre nur
montieren zusammen mit der Komfortschere
verbauen.
Hubbegrenzer Nur bei PS ohne Spaltliftung. > ab Seite 139 - -
montieren
Griff montieren > ab Seite 140
Laufwerk montieren KS ohne Dampfung. > ab Seite 145
PS mit Dampfung.
Verstarkungsteil KS> 100 kg > ab Seite 152 [ ] [ ]
montieren
Abstutzteil montieren Bis FB < 1480 mm ein Abstutzteil > ab Seite 154 | | [ |
montieren. Ab FB > 1480 mm immer
zwei AbstUtzteile montieren.
Verbindungsstange mit | Lange der Verbindungsstange an der > ab Seite 155 [ ] [ ]
Stltzbock montieren Markierung "VS" auf den Laufwerken
abmessen.
Nur bei PS: VS - 315 mm
Stutzbock ab FB > 1480 mm.

Anderungen vorbehalten
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Kurzanleitungen
Roto Patio Alversa | Gesamt

Einbaureihenfolge

Anmerkung

Seitenverweis

Rahmen SchlieRstlicke SchlieRstlicke gemaf Einbauzeich- > ab Seite 159 | | |
montieren nungen positionieren.
Steuerplatten Steuerplatten gemaf Einbauzeich- > ab Seite 159 - -
montieren nungen positionieren.
Spaltltftungsschlief3- Nur fir PS mit Spaltltftung. > ab Seite 159 - -
stlcke montieren . . . .
Spaltliftungsschlief3stlicke gemaf
Einbauzeichnungen positionieren.
Kipplager montieren Kipplager gemaf’ Einbauzeichnungen > ab Seite 160 | |
positionieren.
SchlieRstlicke und Kipplager nicht
verwechseln. Kipplager sind mit einem
roten Klebepunkt gekennzeichnet.
Rahmenteile Komfort- Rahmenteile gemaf Einbauzeich- > ab Seite 159 - |
schere montieren nungen positionieren.
FB < 1401 mm: 1 Rahmenteil
Komfortschere montieren.
FB = 1401 mm: 2 Rahmenteile
Komfortscheren montieren.
Rahmenteil Schalt- Rahmenteil gemal Einbauzeich- > ab Seite 1569 - |
sperre montieren nungen positionieren.
FUhrungsschiene Lange: RiB + (2 x Aufdeck) - 8 mm > ab Seite 161 | | |
montieren o .
Mittig ausgerichtet verschrauben.
Gleitschere vorbereiten | PS Air: Ab M-MaR 44 mm NachrUst- > ab Seite 165 | |
Set Rastung zwingend erforderlich.
PS Air Com: Ab FG >140 kg
Nachrust-Set Kippunterstltzung
zwingend erforderlich.
Gleitschere vormon- KS ohne Dampfung. > ab Seite 167 [ ] [ ]
i
eren PS mit Dampfung und eingehdangtem
Steuerklotz oben. Montage Steuer-
klotz oben (Lehre verwenden).
Scherensicherung muss bandseitig
sitzen.
Laufschiene montieren Lange: RiB + (2 x Aufdeck) > ab Seite 170 | | |
Mittig ausgerichtet verschrauben.
Steuerklotz unten > ab Seite 173 | | |
vormontieren
Fliigel und Flugel auf Laufschiene Griff in Schiebestellung bringen. > ab Seite 175 | |
Rahmen setzen
verbinden Gleitschere montieren .2 > ab Seite 176 [ ] [ |
Sicherungsbolzen korrekt in die
Bohrung der Halteschiene einrasten.
Endkappen Halte- Endkappen auf blindigen Sitz mit > ab Seite 178 | | |
schiene montieren Flugel prifen.
Anschlagteile > ab Seite 183 | |
montieren
Abdeckungen Ohne Verstarkungsteil: Abdeckprofil > ab Seite 184 | | |
montieren an den Aufdenkanten der Laufwerk-
sprofile markieren und ablangen.
Mit Verstarkungsteil: Abdeckprofil
entsprechend der Markierungen "A"
an den Laufwerken ablangen.
Endabnahme | Justieren > ab Seite 203
Steuerklotz unten > ab Seite 173
festschrauben
Beschlag schmieren > ab Seite 214 | | | |
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Montage

8 Montage

8.1 Verarbeitungshinweise

Maximale FliigelgroRen und -gewichte

Die in der produktspezifischen Dokumentation des Beschlagherstellers befindlichen technischen Daten, Anwen-
dungsdiagramme und Bauteilzuordnungen geben Hinweise auf die maximal zulassigen Flugelgrofien und -gewichte.
Das Bauteil mit der geringsten zulassigen Tragkraft bestimmt hierbei das maximal zulassige Flugelgewicht.

Vor der Verwendung elektronischer Datensatze und insbesondere deren Umsetzung in Fensterbauprogrammen
die Einhaltung der technischen Daten, Anwendungsdiagramme und Bauteilezuordnungen Uberprifen.

Die maximal zulassigen FligelgroRen und -gewichte niemals Uberschreiten. Bei Unklarheiten den Beschlagher-
steller kontaktieren.

Vorgaben der Profilhersteller

Der Hersteller von Fenstern und Fenstertiren muss alle vorgegebenen Systemmalie (z. B. Dichtungsspaltmalde oder
Verriegelungsabstande) einhalten.

Weiterhin muss er diese regelmallig, insbesondere bei Ersteinsatz von neuen Beschlagteilen, bei der Herstellung und
fortlaufend bis einschlieflich zum Fenstereinbau, sicherstellen und Uberprutfen.

INFO

n Die Beschlagteile sind grundsatzlich so ausgelegt, dass die Systemmalie, sofern sie vom Beschlag beein-
flusst werden, eingestellt werden konnen. Wenn eine Abweichung von diesen Mal3en erst nach dem
Einbau der Fenster festgestellt wird, haftet der Beschlaghersteller nicht fur einen eventuell entstandenen
Zusatzaufwand.

Zusammensetzung der Beschlage
Einbruchhemmende Fenster und Fenstertlren erfordern Beschlage, die besondere Anforderungen erfillen.

Fenster und Fenstertlren flr Feuchtraume und solche fur den Einsatz in Umgebungen mit aggressiven, korrosionfor-
dernden Luftinhalten erfordern Beschlage, die besondere Anforderungen erflllen.

Die Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten im geschlossenen und verriegelten Zustand der Fenster und Fenstertiren
ist von den jeweiligen Konstruktionen der Fenster und Fenstertlren abhangig. Gesetzlich und normativ vorgegebene
Windlasten (zum Beispiel nach EN 12210 - insbesondere Prifdruck P3) konnen vom Beschlagsystem abgetragen
werden.

Fur die zuvor aufgefuhrten Bereiche entsprechende Beschlagzusammenstellungen und Montagen in den Fenstern
und Fenstertiren mit dem Beschlaghersteller und dem Profilhersteller abstimmen und gesondert vereinbaren.

INFO

n Die Vorschriften des Beschlagherstellers Uber die Zusammensetzung der Beschlage (z. B. der Einsatz von
Zusatzscheren, die Gestaltung der Beschlage fur einbruchhemmende Fenster- und Fensterturfligel usw.)
sind verbindlich.

Schmieren der Beschldge

ACHTUNG
A Sachschaden durch falsche Schmierstoffe!
Minderwertige Schmierstoffe konnen die Funktion der Beschlage beeintrachtigen.
Hochwertige Schmierstoffe verwenden.
Nur harz- und saurefreie Schmierstoffe verwenden.

Die Leichtgangigkeit wird durch Schmieren oder durch Justieren der Beschlage verbessert. Alle funktionsrelevanten
Bauteile des Beschlags mussen, gemalfs den Vorgaben im Kapitel Wartung, nach dem Einbau geschmiert werden.
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Schraubverbindungen

Empfohlene Schmierstoffe
Roto NX/ NT Fett
Empfohlene Schmierstellen siehe Kapitel Wartung = 712.3 “Pflege” ab Seite 214.

8.2 Schraubverbindungen

GEFAHR
Lebensgefahr durch unsachgemaf eingebaute und verschraubte Beschlagteile!
Unsachgemaler Einbau und Verschraubung der Beschlagteile kann zu geféhrlichen Situationen fuhren und
schwere Unfalle bis hin zum Tod verursachen.
Beim Einbau und besonders bei der Verschraubung die Angaben des Profilherstellers beachten.
Empfohlene Schrauben verwenden.

VORSICHT
A Sachschaden durch liberdrehte Schrauben!
Uberdrehte Schrauben verlieren den Halt und bieten keine Festigkeit mehr.
Drehmomente beachten.
Schrauben nicht Gberdrehen.

VORSICHT
A Sachschaden durch herausstehende Schraubenkdopfe!
Herausstehende Schraubenkopfe konnen angrenzende Materialien beschadigen.
Schraubenkopfe blndig mit der Oberflache festschrauben.

INFO
n Lange der Befestigungsschrauben entsprechend der verwendeten Profile wahlen.

Beschlagteile mit den mitgelieferten Schrauben befestigen. Dabei Verschraubungsvorschriften (= ab Seite 107)
beachten. Ansonsten in der Lange angepasste Ersatzschrauben wahlen. Bei einer hoheren klimatischen Beanspru-
chung Befestigungsschrauben mit zusatzlicher Versiegelung verwenden.

Der Hersteller muss fur eine ausreichende Befestigung der Beschlagteile sorgen, ggf. muss er den Schraubenher-
steller kontaktieren. Keine saurevernetzten Dichtstoffe verwenden, die zu Korrosion der Beschlagteile fihren konnen.
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Schraubverbindungen
Schraubverbindungen fir Aluminiumprofile

8.2.1 Schraubverbindungen fiir Aluminiumprofile

WARNUNG
A Schwere Verletzungen durch unsachgemaife Schraubverbindungen!
Die Beschlagteile konnen aus dem Fligel herausgerissen werden, wenn sie nicht insgesamt durch
mindestens 6 mm Wandung oder mit Einnietmuttern verschraubt sind.
> Die Lange der Schrauben so wéhlen, dass sie Halt im Aluminiumprofil finden. Alternativ zusatzliche
Aluminiumprofile einschieben.

Bauteile Anzahl GroBBe d, zu bohrender Durchmesser Antrieb

Abstutzteil 2 ST4,8 x 50 7,0-95 42 ISR 25
Eckumlenkung verstarkt 2 ST3,9x 25 7.5 3,0 ISR 15
1 M6 x 10 Sonderschraube | 13 - SW 5
Flhrungsschiene ST3,9 x 45 7.0 3,0 ISR 15
Halteschiene ST3,9x9,6 7.0 4,2 ISR 156
Komfortschere 2 ST3,9 x 25 7,5 3,0 ISR 15
Laufwerk 4 ST4,8 x 50 7,0-95 42 ISR 25
Laufschiene ST3,9 x 45 7.0 3.0 ISR 156
Roto Line Aufsatzgetriebe AL 2 M5 x 12 1SO 7045 8,6 55 ISR 25
Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa 4 ST4,8 x 50 70-95 | 4,2 ISR 25
2 Mb x 25 7,0-95 50 ISR 25
+ Vierkantmuttern
Roto Line Griff 2 MbB x ... - 10,1712 Kreuzschlitz
Roto Line Griff Innen- und AuRenbedienung 4 M5 x ... - 10,1712 Kreuzschlitz
Schaltsperre 2 ST3,9 x 25 7.5 3.0 ISR 156
SH-Einlassgetriebe ohne Schaltsperre 2 M5 x 6 - - ISR 25
SH-Falzluftreduzierung EU / GTR 1 ST4,8x 16 - 4,2 ISR 25
SH-Getriebeschutz 2 Mb x 10 - - ISR 25
Tandemlaufwerk 8 ST4,8 x 50 7,0-95 42 ISR 25
T-Mitnehmer 2 M5 x 8 70-95 - ISR 25
Verstarkungsteil 2 Mb x 25 7,0-9,5 | 7,1 (fur Einnietmutter) ISR 25

+ Einnietmuttern

INFO

Ohne Uberpriifung der verwendeten Eckverbinder kann Roto keine Aussage lber die Méglichkeit der
Befestigung machen.
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Montage
Bohr- und Frasmale

8.3 Bohr- und Frasmalle

8.3.1 Einlassgetriebe ohne Profilzylinder
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Bohrungen fur Getriebenuss und Nocken des
Griffes bei FH > 930

[11@10+02

nur durch erste Profilwandung

[2] @ 3,9

nur durch zweite oder mehr Profilwandungen
[3] Griffnohe GH = 260mm

[1] Dornmal bei Ubersohlagﬂberdeckung
6 mm
Oberkante Stulp vom Getriebe
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Bohr- und FrasmafRle
Einlassgetriebe ohne Profilzylinder

X Frastiefe Getriebekasten
[1] Oberkante Stulp

[2] Unterkante Getriebe
X = min. Frastiefe
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Montage
Bohr- und Frasmale

Einlassgetriebe mit Profilzylinder

8.3.2 Einlassgetriebe mit Profilzylinder
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Roto Patio Alversa — Aluminium

Bohrungen fur Getriebenuss und Nocken des
Griffes

[11@10+02

nur durch erste Profilwandung

2] 93,9

nur durch zweite oder mehr Profilwandungen
[3] Griffhohe GH = FH/2 (GH min. 600 mm)

[1] DornmaR bei Uberschlagliberdeckung 6 mm
Oberkante Stulp vom Getriebe
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Bohr- und Frasmafle
Roto Line Aufsatzgetriebe AL

X Frastiefe Getriebekasten
[1] Oberkante Stulp

[2] Unterkante Getriebe
X = min. Frastiefe

8.3.3 Roto Line Aufsatzgetriebe AL

Bohrungen fur Getriebenuss und Nocken des Griffes bei

LF

© ‘ FH > 930
® [1] Griffhdhe GH = 260mm
| i L lg
© <
(o6}
I 6-0.5
5 N
&
5
5 N7 9}
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Montage

Bohr- und Frasmafle
Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa

8.3.4 Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa

Bohr- und
Frasmale
Aufsatzge-
triebe

[1] Griffhohe

8= o g|Y 8
[—
+ %%
/\\_//\,
1856
21.6
X= Position Langloch
Y= Einstellmald fur
i \
;e 3
\ ] ]
\— (=] 7
(1]
X ]
Aufdeck ‘ X
6 14,5
5 13,6
4 12,5
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Bohr- und Frasmafle
Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

8.3.5 Einlassgetriebe ohne Schaltsperre

] % Bohrungen fur Getriebenuss und Nocken des
A Griffes bei FH = 930

[11@10+02

nur durch erste Profilwandung

[2] Griffhohe GH = 260mm

Y = Bohrtiefe

~

[=]lo 10%02 (3)

43:0'\

\

A

w
64

55 15
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Fliigel

8.4 Fligel
8.4.1 Flugel fiir Einlassgetriebe vorbereiten

8.4.1.1 Bohrungen fiir Griff

Bohrungen fiir Griff vornehmen

1. Griffsitz auf der Fligelinnenseite markieren [1].

e \
] -
\ ,//"

2. Bohrungen vornehmen.

Auf unterschiedliche Bohrmale achten. =2
8.3 “Bohr- und Frasmal3e” ab Seite 102

3. Bohrungen entgraten.

8.4.1.2 Getriebekastenausschnitt

Getriebekastenausschnitt friasen

1. Getriebeausschnitt frasen.
Auf FrasmalRe achten. = 8.3 “Bohr- und Frasmal3e” ab Seite 102

2. Getriebeausschnitt entgraten.

8.4.1.3 Getriebekastenausschnitt mit Schlosskasten

Getriebekastenausschnitt mit Schlosskasten friasen

1. Getriebeausschnitt frasen.
Auf Frasmalde achten. 2 8.3 “Bohr- und FrasmalSe” ab Seite 102

2. Getriebeausschnitt entgraten.
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Fliigel
Fligel fur Aufsatzgetriebe vorbereiten

8.4.2 Flugel fiir Aufsatzgetriebe vorbereiten

8.4.2.1 Bohrungen fiir Griff

Bohrungen fiir Griff vornehmen

1. Griffsitz auf der Fligelinnenseite markieren [1].

2. Bohrlehre in Abhéngigkeit von Uberschlagbreite einstellen.

E el X= Position
Langloch
o o Y:
e 2 Einstellmaf?
fur
Bohrlehre
|
Li | ]
S
Y
X
Aufdeck X ‘ Y
6 14,5
5 13,5 1
4 12,5 0
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Fliigel
Fligel fur Aufsatzgetriebe vorbereiten

Bohrlehre aufsetzen:

Bohrlehre [1] an den Fltgel [2] anlegen.
Bohrlehre an Markierung [3] ausrichten.
Bohrlehre mit Schraubzwinge [4] fixieren.

oo w

4. Bohrungen [1] vornehmen.

Auf BohrmalRe achten. = 8.3.4 “Roto Line
Aufsatzgetriebe Alversa” ab Seite 106

|
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Fliigel
Fligel fur Aufsatzgetriebe vorbereiten

8.4.2.2 Langsnut fiir Aufsatzgetriebe

Langsnut fiir Aufsatzgetriebe frasen

1. Bohrungen [1] vornehmen.

2. Langsnut frasen.
Auf Frasmalde achten. =2 8.3.3 “Roto Line

Aufsatzgetriebe AL” ab Seite 105

3. Langsnut entgraten.
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Fliigel
Treibstangen vorbereiten

8.4.3 Treibstangen vorbereiten
INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. 2 ab Seite 174

Ablangen

INFO

n Alle TreibstangenmaRe beziehen sich auf Uberschlagbreite von 22 mm.
Bei abweichenden Uberschlagbreiten TreibstangenmaRe entsprechend anpassen.
Alle Treibstangenmafie T £0,5 mm.

1. Lange der Treibstangen gemaf’ Einbauzeichnung. = ab Seite 187
2. Lange auf den Treibstangen markieren.
3. Treibstangen ablangen.

Bohren

@10.1+01 @10.1+01

b Bezeichnung

[1] Bohrung fur Koppelstelle

[2] Bohrung flr SchlieRer steckbar

[3] PositionsmaR flr Schliefser steckbar

1. Position fur Koppelstellen und SchlieRer steckbar in Treibstangen gemafR Einbauzeichnung. 2 ab Seite 187

2. Bohrungen vornehmen.
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Fliigel
Fligelecken offnen

8.4.4 Fliigelecken 6ffnen

Frasung Fliigelecken vornehmen

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 114

1. Treibstangenkanal an allen Flugelecken offnen.

Malie aus der Zeichnung beachten.

Position Bezeichnung

[1 Offnung Treibstangenkanal
2] Alternative Offnung Treibstangenkanal
2. Kanten entgraten.
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Fliigel
Montagefolge

8.4.5 Montagefolge
«o

[ =

«on

-1

nom

o

L_—._‘-'
"omp

Treibstange bandseitig

2=

Treibstangen und Bauteile waagrecht oben
Treibstangen und Getriebe verschlussseitig

Treibstange und Bauteile waagrecht unten

Montagefolge beachten

1. Fligelecken offnen. = ab Seite 113

N

Treibstangen ablangen und bohren. = ab Seite 112

3. Schliel3er steckbar montieren. > ab Seite 117

4. Treibstange bandseitig montieren. = ab Seite 125

5. Treibstangen und Bauteile waagrecht oben montieren. 2 ab Seite 127
6. Treibstangen und Getriebe verschlussseitig montieren. 2 ab Seite 130
7. Treibstange und Bauteile waagrecht unten montieren. = ab Seite 137

8. Griff montieren. 2 ab Seite 140
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Fliigel
Verbindung Koppelstellen

8.4.6 Verbindung Koppelstellen
INFO
Vorbereitete Treibstangen besitzen immer Koppelstellen.

Treibstangen miteinander koppeln

1. SH-Koppelteil [1] an Koppelstelle einer Treib-
stange [2] einsetzen.

2. Einheit an Koppelstelle mit anderer Treib-
stange [3] verbinden.

Eckumlenkung mit Treibstange koppeiln

1. Eckumlenkung [1] an Koppelstelle der Treib-
stange [2] verbinden.

Eckumlenkung verstarkt mit Treibstange koppeln

1. Eckumlenkung verstarkt [1] auf Treibstange [2]
schieben.

2. Einheit mit Schraube [3] festschrauben.
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Fliigel
Verbindung Koppelstellen

Schnapperschiene / Spaltliifterschiene mit Treibstange koppeln

INFO
Dargestellt am Beispiel Schnapperschiene.

1. Schnapperschiene [1] an Koppelstelle der Treib-
stange [2] verbinden.
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Fliigel
SchlielRer steckbar

8.4.7 SchlieRer steckbar

SchlieRer steckbar montieren

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 114

1. Anzahl und Position Schlief3er steckbar gemaf’
Einbauzeichnungen. = ab Seite 187

2. SchlieRer steckbar [1] in Treibstange [2]
einsetzen.
a. Aussparung [1] an SchlieRRer steckbar zeigt vom

SchlieRstlck weg.

b. Markierung [2] zur Justierung des Schliefser
steckbar waagrecht oder senkrecht zur
Hubrichtung einstellen.

Art der Treibstange (Standard / mit vertiefter
Treibstangennut) beachten. = 70.4 “SchlieSer
steckbar einstellen” ab Seite 205
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Fliigel
Halteschiene

3. Schliel3stlckposition ermitteln.
Abstand zwischen Schlief3stick und Schlief3er
steckbar betragt 3 mm.

2
Abstand zwischen SH-Schlie3stiick und SH- T

SchlieRer betragt 3 mm.

8.4.8 Halteschiene

8.4.8.1 Halteschiene ablangen

Bohrung 6 mm fur Sicherung der Gleitschere werkseitig an beiden Enden der Halteschiene vorhanden.

Alternativ: Bohrung vornehmen. = 8.4.8.4 “Halteschiene (Lagerldnge)” ab Seite 121

1. Halteschiene auf FB abzuglich 16 mm [1]
ablangen. Dﬂj
Fligel DIN L Halteschiene links ablangen.

Flugel DIN R Halteschiene rechts ablangen. X
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8.4.8.2 Bohrungen Halteschiene vornehmen

Bohrlehre an Fliigel anlegen

1. Anschlag der Bohrlehre [1] auf Oberkante des
Fensterfllgelprofils aufsetzen.

2. Bohrlehre(n) mit Schraubzwinge fixieren.

INFO
n Bohrungen im Abstand von 200 mm auf der Rauminnenseite des Fligels vornehmen.

Bohrungen vornehmen
Bohrer: @ 4,2 mm

1. Fensterflligel mit Bohrer [1] bohren.
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8.4.8.3 Halteschiene montieren

1. Halteschiene [1] oben auf FligelaulRenkante
anlegen. (Lehre [2] "Steuerklotz oben / Dﬂ]

Montage" als Anschlaghilfe)

2. Halteschiene mittig mit Schrauben [3] an 8
Flagel [4] festschrauben.

2

i
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8.4.8.4 Halteschiene (Lagerlange)

Bohrung Halteschiene (Lagerlange) vornehmen

1. Halteschiene ablangen = 8.4.8.1 “Halteschiene
abldngen” ab Seite 118 und montieren 2
8.4.8.3 “Halteschiene montieren” ab Seite 120.

2. Bohrlehre [1] auf Bandseite in Halteschiene [2]
einsetzen.

3. Anschlag [3] der Bohrlehre an Halteschiene
anlegen.

4. Halteschiene mit Bohrer @ 6 mm [1] bohren.

i1
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Eckumlenkungen

8.4.9 Eckumlenkungen

8.4.9.1

H E B E

Eckumlenkungen montieren

Bohrungen Griff hergestellt 2 ab Seite 102

n VORAUSSETZUNG
|
Getriebeausschnitt gefrast 2 ab Seite 102

Fligelecken gedffnet > ab Seite 113
Treibstangen vorbereitet 2 ab Seite 112
SchlielRer steckbar montiert 2 ab Seite 117

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 1714

1. Eckumlenkung [1] mit Treibstange [2] und
Zusatzbauteilen an Koppelstelle verbinden.

1]

2. Alles gemeinsam in Treibstangenkanal
einschieben.
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3. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel [1] am
Flagel fixieren.
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8.4.9.2

Eckumlenkungen verstdrkt montieren

VORAUSSETZUNG
Bohrungen Griff hergestellt 2 ab Seite 102

Getriebeausschnitt gefrast = ab Seite 102
Fligelecken geoffnet 2 ab Seite 113
Treibstangen vorbereitet 2 ab Seite 112
Schliel3er steckbar montiert 2 ab Seite 117

INFO
Montagefolge Flagel Aluminium beachten. = ab Seite 114

1. Eckumlenkung [1] mit Treibstange [2] und

Zusatzbauteilen an Koppelstelle mit Sondersch- Ilmlﬂ
raube [3] verbinden. |

2. Alles gemeinsam in Treibstangenkanal
einschieben.
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3. Mit Bohrer @ 3,0 Bohrungen durch Eckum-
lenkung in Fligel vornehmen. Hi ;@1

4. Eckumlenkung mit Schrauben [1] am Fligel
fixieren.

8.4.10 Treibstangen bandseitig

Treibstangen bandseitig montieren

INFO
Montagefolge Flagel Aluminium beachten. = ab Seite 1714

1. Anzahl und Position Schlief3er steckbar gemaf’
Einbauzeichnungen. = ab Seite 187

2. SchlieRer steckbar in Treibstange einsetzen. 2
8.4.7 “SchlielSer steckbar” ab Seite 117
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Treibstangen bandseitig

Ausrichtung Schliel3er steckbar beachten

Treibstange [1] mit Schlief3er steckbar [2]
bandseitig in Treibstangenkanal von oben

einschieben. u* J

14

P AN
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8.4.11 Treibstangen und Bauteile waagrecht oben

) | . g ;.
Variante Treibstangenanzahl ‘ Eckumlenkung Zusatzbauteile
Roto Patio Alversa | KS 1 aus Eckumlenkung-Set -
Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliftung
Roto Patio Alversa | PS Air
Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung 1 2 Spaltltfterschienen 1
3 (bei RC2) 2 Spaltlifterschienen 2
2 Koppelteile bei RC2
Roto Patio Alversa | PS Air Com 2 (bei FB < 1401 mm) verstarkt; aus Komfort-Set Komfortschere
3 (bei FB = 1401 mm)

Treibstangen und Bauteile waagrecht oben montieren

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 114

VORAUSSETZUNG

Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung

Einbau der SpaltlUfterschienen in folgender Reihenfolge beachten (bei DIN L):
1. SpaltlUfterschiene 1 [1]

2. Treibstange

3. Spaltlifterschiene 2 [2]

4 Eckumlenkung

— —

Bei Flugel DIN R erfolgt der Einbau spiegelbildlich.
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VORAUSSETZUNG
Roto Patio Alversa | PS Air Com

Einbaurichtung der Komfortschere [1] beachten.

7 ™~~~

Bei FB = 1401 mm zwei Komfortscheren montieren.

VORSICHT
A Sachschaden durch falsche Auswahl der Bauteile!

Die Komfortschere darf nur zusammmen mit der Schaltsperre verbaut werden. Wird dies nicht beachtet,
kann es zu Beschadigungen am Rahmen und an den Beschlagteilen kommen.
> Die Komfortschere nur zusammen mit der Schaltsperre verbauen.

1. Zusatzbauteile entsprechend Tabelle wahlen.

2. Zusatzbauteile [1] mit Treibstangen [2] an
Koppelstellen verbinden.
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3. Eckumlenkung [1] mit Treibstange [2] und @
Zusatzbauteil an Koppelstelle verbinden. 2

8.4.6 “Verbindung Koppelstellen” ab Seite 115

——=]

SchlieRer steckbar [3] montieren. =2

4

8.4.7 “SchlielSer steckbar” ab Seite 117

4. Alles gemeinsam oben bandseitig in Treibstan-
genkanal einschieben.

5. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Flugel fixieren. 2 84.9 “Eckum-
lenkungen” ab Seite 122

Roto Patio Alversa | PS Air Com:

VORSICHT
A Sachschaden durch lockere Komfortschere

1. Durch lockere Komfortschere verliert der Beschlag den
Halt und kann verbiegen.

Komfortschere mit Bohrer @ 3,0 an den beiden Befesti-
gungslochern vorbohren.

Komfortschere [1] mit Schrauben [2] festschrauben.
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8.4.12 Treibstangen und Getriebe verschlussseitig

8.4.12.1 Getriebelibersicht

VELERG] Treibstan- Eckumlenkung Getriebe

genanzahl

Getriebebauteil

Roto Patio Alversa | KS 2 aus Eckum- Einlassgetriebe ohne - z. B. Roto Line
lenkung-Set Schaltsperre AL Fenstergriff
Roto Patio Alversa | PS ohne / mit ung perr o
Spaltliftung 2 SH-Einlassgetriebe SH-Bohrschutz
. ) ohne Schaltsperre
Roto Patio Alversa | PS Air SH-Falzluftredu-
zierung Getriebe
SH-Mitnehmer
1 Roto Line Aufsatzge- Mitnehmerbolzen -
triebe AL steckbar
Getriebeabstitzung
2 Roto Line Aufsatzge- SH-Getriebeschutz
triebe AL abschlieRbar ) .
Getriebeabstutzung
SH-Mitnehmer
2 Einlassgetriebe ohne / - z. B. Roto Line
mit Profilzylinder Patio Alversa
Innengriff
2 Roto Line Aufsatzge- Mittelstlck verstellbar -
triebe Alversa i
T-Mitnehmer
Roto Line Aufsatzge-
triebe Alversa
abschlief3bar
Roto Patio Alversa | PS Air Com 2 verstarkt; aus Roto Line Aufsatzge- Mittelstlck verstellbar -
Komfort-Set triebe Alversa .
T-Mitnehmer
Einlassgetriebe ohne / - z. B. Roto Line
mit Profilzylinder Patio Alversa
Innengriff

8.4.12.2 Einlassgetriebe

Einlassgetriebe montieren

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 114

INFO

Dargestellt am Beispiel Einlassgetriebe ohne / mit Profilzylinder.

Bei Einlassgetrieben ohne Schaltsperre fallt der Schritt "Gewindeaugen nach innen schwenken" weg.
Durch Verdrehen der Klemmnocken nach Einbau eines Einlassgetriebes ohne Schaltsperre ist der trans-

portsichere Sitz gewahrleistet.

1. Position Einlassgetriebe gemal’ Einbauzeich-

nungen. = ab Seite 187 ]ﬂ]

2. Eckumlenkung mit Treibstange [1] an Koppel-
stelle verbinden. = 8.4.6 “Verbindung Koppel-
stellen” ab Seite 115
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SchlielRer steckbar montieren. 2
8.4.7 “SchlielBer steckbar” ab Seite 117

3. Alles gemeinsam verschlussseitig von oben in
Treibstangenkanal einschieben.

B

s ¥

*

4. Treibstange [2] und Schliefder steckbar

verschlussseitig von unten in Treibstangenkanal
einschieben.

5. Gewindeaugen [4] am Einlassgetriebe [3] nach
innen schwenken.

6. Einlassgetriebe verschlussseitig auf Treibs-
tangen aufsetzen und mit Treibstangen an
Koppelstellen verbinden.
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7. Getriebe am Stulp mit Schrauben [5]
festschrauben.

(5}

]

=
=
o T

8. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Flugel
fixieren. 2 8.4.9 “Eckumlenkungen” ab Seite

122

8.4.12.3 Mitnehmerbolzen steckbar
fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL

S P ;S
=

Mitnehmerbolzen steckbar montieren

INFO
Montagefolge Fligel Aluminium beachten. = ab Seite 114

1. Position Mitnehmerbolzen steckbar gemafs

Einbauzeichnungen. = ab Seite 187

2. Eckumlenkung mit Treibstange an Koppelstelle
verbinden. =2 8.4.6 “Verbindung Koppelstellen”

ab Seite 115
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SchlielRer steckbar montieren. 2
8.4.7 “SchlielBer steckbar” ab Seite 117

3. Mitnehmerbolzen steckbar [1] in durchgehende
Treibstange einsetzen. ]ﬂj

4. Alles gemeinsam verschlussseitig von oben in
Treibstangenkanal einschieben.

5. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Flugel
fixieren. 2 8.4.9 “Eckumlenkungen” ab Seite
122

8.4.12.4 SH-Getriebeschutz
fur Roto Line Aufsatzgetriebe AL abschlie3bar

SH-Getriebeschutz montieren

VORAUSSETZUNG
Roto Line Aufsatzgetriebe AL abschlieBbar montiert 2 ab Seite 142

INFO
Montagefolge Flugel Aluminium beachten. = ab Seite 114

1. Position SH-Getriebeschutz gemal Einbauzeich-
nungen. > ab Seite 187

2. Roto Line Aufsatzgetriebe AL abschliel3bar mit
Getriebeabstutzung montieren. = ab Seite 142
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Montage
Fliigel
Treibstangen und Getriebe verschlussseitig

n o
Die Getriebeabstitzung kann zu

einem spateren Zeitpunkt nicht mehr
montiert werden.

SH-Getriebeschutz auf Treibstangen wie folgt \
festschrauben. N
Eckumlenkung mit Treibstange [1], SH- - A - @)‘]
Mitnehmer [2] und SchlieRer steckbar EHD ! S
verschlussseitig von oben in Treibstangenkanal

einschieben.

Treibstange [3], SH-Mitnehmer [2] und
SchlieRer steckbar verschlussseitig von unten in
Treibstangenkanal einschieben.
SH-Getriebeschutz [4] verschlussseitig in Treibs-
tangenkanal einschwenken.

SH-Getriebeschutz auf Treibstangen mit
Schrauben an SH-Mitnehmern festschrauben.

Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Flugel
fixieren. 2 8.4.9 “Eckumlenkungen” ab Seite
122
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8.4.12.5 Miittelstiick verstellbar

fur Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa

Mittelstiick verstellbar montieren

INFO
Montagefolge Flugel Aluminium beachten. 2 ab Seite 114

1. Position Mittelstuck verstellbar gemaf} Einbau-
zeichnungen. 2 ab Seite 187

2. Eckumlenkung mit Treibstange an Koppelstelle
verbinden. 2 8.4.6 “Verbindung Koppelstellen”
ab Seite 115
SchlieRer steckbar montieren. 2
8.4.7 “SchlielSer steckbar” ab Seite 117

3. Mittelstlck verstellbar [1] mit Treibstangen [2]
an Koppelstelle verbinden. ]ﬂ ]
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4. Alles gemeinsam verschlussseitig von oben in —
Treibstangenkanal einschieben. ]ﬂ
.l
[
5. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Fligel
fixieren. 2 8.4.9 “Eckumlenkungen” ab Seite
122

M 136 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten



Montage
Fliigel
Treibstangen und Bauteile waagrecht unten

8.4.13 Treibstangen und Bauteile waagrecht unten

Variante ‘ Treibstangenanzahl Eckumlenkung Zusatzbauteil
Roto Patio Alversa | KS 1 aus Eckumlenkung-Set Schnépperschiene links
3 (bei RC2) Schnépperschiene rechts

2 Koppelteile bei RC2

Roto Patio Alversa | PS ohne Spalt- 1 Hubbegrenzer=> 8.4.14 “Hubbegrenzer” ab
|Uftung Seite 139

Roto Patio Alversa | PS Air

Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung 1 Spaltlifterschiene 1
3 (bei RC2) Spaltltfterschiene 2
2 Koppelteile bei RC2

Roto Patio Alversa | PS Air Com 2 verstarkt; aus Komfort-Set | Schaltsperre

Treibstangen und Bauteile waagrecht unten montieren

INFO
Montagefolge Fluagel Aluminium beachten. 2 ab Seite 1714

VORAUSSETZUNG
Roto Patio Alversa | KS
Ausrichtung der Schnapperschiene [1] beachten.

VORAUSSETZUNG

Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung

Einbau der SpaltlUfterschienen in folgender Reihenfolge beachten (bei DIN L):
1. Spaltlifterschiene 1 [1]

2. Treibstange

3. Spaltlifterschiene 2 [2]

4 Eckumlenkung

7N

[ \ [ |
e v == L e
\ J \ )

T

Bei Fligel DIN R erfolgt der Einbau spiegelbildlich.
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VORAUSSETZUNG
Roto Patio Alversa | PS Air Com

Einbaurichtung der Schaltsperre [1] beachten.

VORSICHT
A Sachschiaden durch falsche Auswahl der Bauteile!

Die Schaltsperre darf nur zusammen mit der Komfortschere verbaut werden. Wird dies nicht beachtet,
kann es zu Beschadigungen am Rahmen und an den Beschlagteilen kommen.
Die Schaltsperre nur zusammen mit der Komfortschere verbauen.

1. Zusatzbauteile entsprechend Tabelle wahlen.

2. Zusatzbauteile [1] mit Treibstangen [2] an
Koppelstellen verbinden.

3. Eckumlenkung mit Treibstange, Schliel3er
steckbar und Zusatzbauteil an Koppelstellen
verbinden. 2 84.9 “Eckumlenkungen” ab
Seite 122

4. Alles gemeinsam unten verschlussseitig in
Treibstangenkanal einschieben.
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5. Eckumlenkung mit Sicherungsgabel am Flugel fixieren. 2 8.4.9 “Eckum-
lenkungen” ab Seite 122

Roto Patio Alversa | PS Air Com:

VORSICHT
A Sachschaden durch lockere Schaltsperre

1. Durch lockere Schaltsperre verliert der Beschlag den
Halt und kann verbiegen.

Schaltsperre [1] in Mittelposition bringen.

Schaltsperre mit Bohrer @ 3,0 an den beiden Befesti-
gungslochern vorbohren.

Schaltsperre mit Schrauben [2] festschrauben.

8.4.14 Hubbegrenzer

Hubbegrenzer montieren

VORAUSSETZUNG
Griff montiert. = 8.4.15 “Griff” ab Seite 140

1. Griff in Schiebestellung bringen (waagrecht zur
Rosette).

2. Hubbegrenzer [1] unten von der Bandseite bis
Treibstange waagrecht unten einschieben und
mit Schraube [2] festschrauben.
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8.4.15 Griff

8.4.15.1 Miittenfixierung

Mittenfixierung entfernen

1. Mittenfixierung [1] an Komfortschere oben
entfernen. H]ﬂ j

2. Schaltsperre [2] unten betatigen um Griff zu P

drehen. / \\ |
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8.4.15.2 Roto Line Alversa Standard

Griff montieren - Einlassgetriebe

1. Griff [1] in Schiebestellung bringen (waagrecht
zur Rosette).

2. Abdeckung [2] am Griff 90° verdrehen.

3. Griff in den Flugel [3] einstecken.

4. Griff mit Schrauben [4] festschrauben.

Einlassgetriebe ohne Schaltsperre: Dabei Wider-
stand der Transportsicherung uberwinden.

5. Abdeckung am Griff 90° verdrehen.
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8.4.15.3 Roto Line Aufsatzgetriebe AL

Griff montieren — Mitnehmerbolzen steckbar / SH-Getriebeschutz

VORAUSSETZUNG
Bei RC2 mit SH-Getriebeschutz muss der Griff vor dem SH-Getriebeschutz montiert werden. = ab Seite

133

1. Griff in Schiebestellung bringen.

2. Getriebe [1] von Flugelinnenseite auf Fugel
aufsetzen.

Zahnschieber [2] greift in Mitnehmerbolzen [3]
ein.

3. Getriebeabstitzung [4] von Fllgelaufienseite auf
Fligel an das Getriebe montieren.

a. Getriebeabstitzung auf Bohrungen ausrichten.
b. Getriebe mit Schrauben [5] festschrauben.

4. Griff durch Drehen auf leichtgangige Funktion
prufen.

5. Griff in SchlieRstellung bringen.
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8.4.15.4 Roto Line Aufsatzgetriebe Alversa

Griff montieren — Mittelstiick verstellbar mit T-Mitnehmer

1. T-Mitnehmer [1] am Griffschlitz [2] durch-
stecken. ]ﬂj
T-Mitnehmer auf Mittelstlck verstellbar mit

Schrauben [3] festschrauben. U

&)

6©¢0

6©s

2. Bohrungen [1] am Getriebe [2] 6ffnen.

-
E
Elgra —

3. Griff in Schiebestellung bringen (waagrecht zur
Rosette).

4. Getriebe auf Flugel aufsetzen.
Mitnehmer [3] greift in die Koppelstelle [4] ein.
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B. Getriebe mit Schrauben [5] und [6] und Vierkant-
muttern [7] festschrauben.

n o
Roto Patio Alversa | PS Air Com:

Mittenfixierung der Komfortschere
entfernen. =2 ab Seite 140

6. Griff in Schlief3stellung bringen und
Abdeckung [8] aufsetzen.

7. Griff in Schiebestellung bringen.
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8.4.16 Laufwerke / Verstarkungsteile

WARNUNG
A Schwere Verletzungen durch unsachgemaife Schraubverbindungen!
Die Beschlagteile konnen aus dem Flugel herausgerissen werden, wenn sie nicht insgesamt durch
mindestens 6 mm Wandung oder mit Einnietmuttern verschraubt sind.
> Die Lange der Schrauben so wéhlen, dass sie Halt im Aluminiumprofil finden. Alternativ zusatzliche

Aluminiumprofile einschieben.

(=] [] [~ ]

Zuordnung Bezeichnung

[1] Schraube fur Verstarkungsteil
[2] Einnietmutter

[3] Verstarkungsteil

[4] Schraube fur Verstarkungsteil
5] Schraube

[6] Laufwerk

Die nachfolgende Montagefolge gilt fur folgende Bauteile:
u Laufwerke bis 160 kg (mit / ohne Dampfung)
u Tandemlaufwerke bis 200 kg (mit Dampfung)

INFO
Laufwerke mit Steuerung werden verschlussseitig montiert.

Laufwerke ohne Steuerung werden bandseitig montiert.
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8.4.16.1 Bohrlehre vorbereiten

1. Auf der Bohrlehre [1] den Steckstift [2] in Steck-

stiftposition 10 [3] einsetzen. o G H
n O N
12O\
4.2 BO|
14 O
V8>ﬂ©©K9 B O
16 O >—{2]

4.2 7O

Z2N

INFO

Fur Tandemlaufwerke sind pro Flugelseite 2 Bohrlehren notwendig. Steckstift nur in auRere Bohrlehre
einsetzen.

INFO

Bohrungen auf der Raum zugewandten Seite des Fllgels vornehmen.

INFO

Flr Roto Patio Alversa | PS immer 2 Verstarkungsteile montieren.

Folgende Bohrungen sind notwendig:

Bohrungen ermitteln

Verstarkungsteile

Fliigelgewicht Laufwerke

bis 100 kg 2 Laufwerke ohne

fur: Roto Patio Alversa | KS je 4 Bohrungen

bis 160 kg 2 Laufwerke 2 Verstarkungsteile
je 4 Bohrungen je 2 Bohrungen

Uber 160 kg 2 Tandemlaufwerke 2 Verstarkungsteile
je 8 Bohrungen je 2 Bohrungen
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Bohrlehre anlegen

1. Bohrlehre [1] an der Unterkante am Fltgel [2]
anlegen.

Steckstift [3] liegt aulden am Fllgel an.

2. Far Tandemlaufwerk: zweite Bohrlehre [1] in die
erste Bohrlehre [2] einsetzen.

3. Richtigen Sitz der Bohrlehre prufen.

4. Bohrlehre(n) mit Schraubzwinge [3] fixieren.
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8.4.16.2 Bohrungen vornehmen

WARNUNG
Schwere Verletzungen durch unsachgemaife Schraubverbindungen!
Die Beschlagteile konnen aus dem Flugel herausgerissen werden, wenn sie nicht insgesamt durch
mindestens 6 mm Wandung oder mit Einnietmuttern verschraubt sind.
Die Lange der Schrauben so wahlen, dass sie Halt im Aluminiumprofil finden. Alternativ zusatzliche
Aluminiumprofile einschieben.

P

INFO
Fur Tandemlaufwerke sind pro Flligelseite 2 Bohrlehren notwendig. Steckstift nur in dufRere Bohrlehre
einsetzen.

INFO

Bohrungen auf der Rauminnenseite des Fligels vornehmen.

INFO

Bohrungen fur Verstarkungsteile bei Kippschiebesystemen ab Fligelgewicht dber 100 kg vornehmen.

1. Bohrungen [1] fur Laufwerke vornehmen, oder

Bohrungen [1] und [2] fur Tandemlaufwerk
vornehmen.

FG > 100 kg: Bohrungen [3] fur Verstarkungs-
teile vornehmen.

Bohrer: @ 4,2
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2. Innere Bohrungen @ 4,2 mit Bohrer @ 7,1

aufbohren.
5
O O
8.4.16.3 Einnietmuttern
Einnietmuttern montieren
1. Einnietmuttern [1] in Bohrungen fir Verstar- 1
kungsteile montieren. Illl ﬂ
Q
Q \\.
< L/
1 O
o o © °
Q
\\
Q\ A
e —1
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8.4.16.4 Laufwerke

Laufwerke montieren

1. Laufwerke [1] auf Fltgel [2] aufsetzen.

2. Sitz der Laufwerke prifen:

= Abstand zu FlUgelaufdenkanten. =2
8.4.16.1 “Bohrlehre vorbereiten” ab Seite 146
= blndig zur Unterkante am Flagelrahmen.

3. Laufwerke mit je 4 Schrauben [3] festschrauben.
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Fliigel
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Tandemlaufwerke montieren

1. Tandemlaufwerke [1] auf FlUgel [2] aufsetzen.

2. Sitz der Tandemlaufwerke pruafen:

Abstand zu FlUgelaufdenkanten. =2
8.4.16.1 “Bohrlehre vorbereiten” ab Seite 146
blndig zur Unterkante am Fligelrahmen.

3. Tandemlaufwerke mit je 8 Schrauben [3]
festschrauben.
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8.4.16.5 Verstarkungsteile montieren

1. Verstarkungsteile [1] in Laufwerke [2] !
einschieben. Illl ﬂ

2. Sitz der Verstarkungsteile prifen.

Verstarkungsteil [1] in FUhrungsnut [2] des
Laufwerkes [3] eingeschoben?
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3. Verstarkungsteile mit 2 Schrauben [1]
festschrauben.
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Fliigel
Abstutzteil

8.4.17 Abstiitzteil

8.4.17.1 Bohrungen Abstiitzteil

INFO
n Bis FB < 1480 mm ein Abstutzteil montieren. Ab FB > 1480 mm immer zwei AbstlUtzteile montieren.

Bohrungen Abstiitzteil vornehmen

1. Position der Abstutzteile mit gleichem Abstand
rechts und links ermitteln.

2. Sitz der AbstUtzteile anreil3en.

3. Bohrlehre auf Markierung [1] anlegen.

4. Bohrlehre mit Schraubzwinge fixieren.

5. Bohrungen [1] fur Abstutzteile vornehmen.
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Fliigel
Verbindungsstange / Stlitzbock

8.4.17.2 Abstiitzteil

Abstiitzteil montieren

1. Abstutzteil [1] auf Flugel [2] aufsetzen.

2. Abstutzteil mit 2 Schrauben [3] festschrauben.

8.4.18 Verbindungsstange / Stiitzbock

8.4.18.1 Verbindungsstange

Verbindungsstange abldngen

Verbindungsstange fiir Lange

Laufwerke ohne Dampfung (nur Roto Patio Alversa | KS) laut Markierung
Laufwerke mit Déampfung (nur Roto Patio Alversa | PS) laut Markierung abzutglich 315 mm
1. Verbindungsstange entsprechend der

Laufwerksmarkierungen [1] anzeichnen.

EORN ECN

2. Verbindungsstange ablangen [2].
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Montage
Fliigel
Verbindungsstange / Stlitzbock

8.4.18.2 Stiitzbock

Stiitzbock montieren

1. Ab FB > 1480 mm: zusatzlich Stltzbock [1]
mittig auf Verbindungsstange [2] schieben.

2. Stutzbock zum Laufwagen ausrichten.

n o
Gewindestift senkrecht zur Fllgelin-

nenseite positionieren.

3. StUtzbock auf Verbindungsstange festschrauben
(Drehmoment: 2 — 3 Nm).
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Fliigel
Verbindungsstange / Stlitzbock

8.4.18.3 Verbindungsstange

L1

Verbindungsstange montieren

1. Verbindungsstange [1], in den Laufwagen [2]
des Laufwerkes auf der Bandseite, einsetzen.

2. Verbindungsstange tber Schraube [1] mit
Innensechsrundschlissel T25 [2] festschrauben
(Drehmoment: 5 —7 Nm).

3. Verbindungsstange, in den Laufwagen des
Laufwerkes auf der Verschlussseite, einsetzen. N

Falls Steuerarm [1] im Laufwagen eingerastet
ist, Zapfen [2] durch Dricken entriegeln und
Tragarm [3] hochklappen.
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4. Tragarme einklappen und parallel zum Rahmen
ausrichten.

INFO
Zum Ausrichten der Tragarme an

Laufwerken kann die "Bohrlehre flr
Laufwerke" oder die "Montagelehre
fUr Steuerklotz oben" verwendet
werden. Dabei darauf achten, dass
die Lehre plan auf dem Fltgelteil
des Laufwerks aufliegt.

Bohrlehre [1] zum Fixieren des eingeklappten
Tragarms auf Laufwagen der Bandseite
aufsetzen.

Prifen, dass die Lehre plan auf dem Flugelteil
des Laufwerks aufliegt.
Eventuell zweite Bohrlehre zum Fixieren des

Tragarms auf Laufwerk der Verschlussseite
aufsetzen.

a. Tandemlaufwerke: 2 Bohrlehren zum Fixieren
der eingeklappten Tragarme auf Laufwagen der
Bandseite aufsetzen.

b. Alternativ:
Montagelehren fur Steuerklotz oben [1] zum
Fixieren der eingeklappten Tragarme auf
Laufwagen der Bandseite aufsetzen.

B. Schraube [1] mit Innensechsrundschltssel T25
[2] an der Verschlussseite festschrauben S
(Drehmoment: 5 —7 Nm).

& 158 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten



Montage
Rahmen

8.5 Rahmen

INFO
Rahmenteile an liegendem Rahmen (Werkstatt) montieren.
Im eingebauten Zustand konnen aufgrund der Mauerlaibung Rahmenteile nicht korrekt montiert werden.

8.5.1 Rahmenbeschlagteile

Rahmenbeschlagteile montieren
1. SchlieRstucke, Steuerplatten, Kipplager, Rahmenteil fur Schaltsperre, Rahmenteil fur Komfortschere gemaf
Einbauzeichnungen positionieren. > ab Seite 187
Variante ‘ Rahmenteil

Roto Patio Alversa | KS SchlieRstlicke

Steuerplatten

Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliftung SchlieRstlicke

Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliftung SchlieBstlicke

Spaltliftungsschlie3stlicke

Roto Patio Alversa | PS Air SchlieRstlicke
Kipplager

Roto Patio Alversa | PS Air Com SchlieBstlicke
Kipplager

Rahmenteil Komfortschere (Bei FB > 1401 zwei Rahmenteile montieren)

Rahmenteil Schaltsperre
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Montage
Rahmen
Kipplager

8.5.2 Kipplager

;. | S

8.5.2.1 Ubersicht mit MaRzeichnung

INFO
n SchlieRstlcke und Kipplager nicht verwechseln! Kipplager sind mit einem roten Klebepunkt gekenn-
zeichnet, der nach der Montage entfernt werden kann.

,‘l-"ﬂ\"!

R

q

[1] SchlieRstick
[2] Kipplager &
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Rahmen
SH-Falzluftreduzierungen Eckumlenkung

8.5.3 SH-Falzluftreduzierungen Eckumlenkung

B EH E =

SH-Falzluftreduzierungen Eckumlenkung montieren

1. SH-Falzluftreduzierungen Eckumlenkung [1] in — !
Rahmen [2] einsetzen. Ilmlﬂ

2. SH-Falzluftreduzierungen Eckumlenkung ganz
in die Ecke schieben und mit Schraube [3]
festschrauben.

8.5.4 Fiihrungsschiene

WARNUNG
A Schwere Verletzungen durch unsachgemaife Schraubverbindungen!
Die Beschlagteile konnen aus dem Flugel herausgerissen werden, wenn sie nicht insgesamt durch
mindestens 6 mm Wandung oder mit Einnietmuttern verschraubt sind.
Die Lange der Schrauben so wahlen, dass sie Halt im Aluminiumprofil finden. Alternativ zusatzliche
Aluminiumprofile einschieben.

8.5.4.1 Fiihrungsschiene vorbereiten

Fuihrungsschiene ablangen

1. Flhrungsschiene [1] ablangen. |
X = Rahmeninnenbreite + (2 x Aufdeck) - 8 Iﬂ
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Rahmen
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8.5.4.2 Bohrungen Fiihrungsschiene

Bohrungen Fiihrungsschiene vornehmen

1. Lehre fur Fihrungsschiene einstellen.

a. Aufdeck X [1] bei Falzluft 11,5 mm ermitteln.

b. Mutter [2] l0sen.

C. Malfs X + 5,5 [3] fur Fihrungsschiene einstellen.
d. Mutter festziehen.

2. Fuhrungsschiene [1] mit Lehren [2] mittig am
Rahmen [3] ausrichten.

a. Flhrungsschiene in 2 Lehren positionieren.

b. Lehren mit Fuhrungsschiene von unten an
Rahmen anlegen.

c. Lehren auf Rahmen befestigen.

3. Mit Bohrhilfe [1] Bohrungen in Fihrungsschiene } (i)
vornehmen. o) .Il
Bohrer [2]: @ 3,0 =
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8.5.4.3 Fiihrungsschiene montieren

1. Flhrungsschiene mit dem AbstandsmaR Y am —
Rahmen befestigen. Aufdeck X beachten. Dﬂ]
Bei Aufdeck 4:Y = 36 mm.

Bei Aufdeck 5: Y = 37 mm.
Bei Aufdeck 6: Y = 38 mm.

2. Fuhrungsschiene [1] an allen vorgebohrten
Bohrungen mit Schrauben [2] festschrauben.

8.5.5 Gleitschere

8.5.5.1 Gleitschere KS einschieben

WARNUNG
A Verletzungsgefahr durch Einklemmen von Gliedmafen!
Bei Transportarbeiten kann die Gleitschere unkontrolliert auf- und zuklappen. Dabei konnen Gliedmafden
einklemmen und schwer verletzt werden.
Auf Gefahrenbereich in der Gleitschere achten.
Gleitschere nach der Montage zuklappen und fur den Transport sichern.
Schutzhandschuhe tragen.

Die Scherensicherung muss immer bandseitig sitzen.

Gleitschere Roto Patio Alversa | KS kann Uber die Mitte (Totpunkt) geschoben werden und ist fir linken und rechten
Fligel verwendbar. Beim Einschieben unbedingt auf richtige Seite achten.

INFO
Gleitschere an liegendem Rahmen (Werkstatt) einschieben.

1. Gleitschere [1] offnen.

Gleitschere von Bandseite [2] in FUhrungs- Imn
schiene einschieben. !
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2. Gleitschere fur Transport gegen Aufklappen und
Herausfallen sichern.
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8.5.5.2 Gleitschere PS mit Nachriist-Set vormontieren

Nachriist-Set wahlen

Variante Voraussetzungen

Rastung Ab M-MaR > 44 mm zwingend erforderlich

Kippunterstitzung Ab FG > 140 kg zwingend erforderlich

Nachriist-Set Rastung montieren

1. Gleitschere PS offnen.

Rastnocken [1] in Langloch neben Dampfer
einklipsen.

2. Blattfeder [1] mit Lasche in Offnung einlegen
und parallel ausrichten.
Auf Gleitschere mit mitgelieferter, selbstschneid-

ender Schraube [2] mit Innensechsrundschlissel
T20 festschrauben.

Nachriist-Set Kippunterstiitzung montieren

1. Gleitschere PS offnen. //"’**’"=——\

n o
Nachrust-Set unter der Verbindungs-

stange Stulp [3] durch fUhren. Dies ist
nachtraglich nicht mehr moglich.

Einhdngebolzen [1] Nachrust-Set in das
Langloch der Verbindungsstange Schere [2]
einfuhren.
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2. Eingehangtes Nachrust-Set drehen bis die 1./_@/7
Bohrungen unter den Bohrungen in der Verbin- ‘ ;
dungsstange Stulp liegen. ¢»—

Mit 2 Schrauben [4]] mit Innensechsrund-

schlUssel T25 in der Verbindungsstange Stulp L =
festschrauben. W
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8.5.5.3 Gleitschere PS einschieben und Steuerklotz oben montieren

WARNUNG
A Verletzungsgefahr durch Einklemmen von GliedmafRen!
Bei Transportarbeiten kann die Gleitschere unkontrolliert auf- und zuklappen. Dabei konnen Gliedmafden
einklemmen und schwer verletzt werden.
> Auf Gefahrenbereich in der Gleitschere achten.
> Gleitschere nach der Montage zuklappen und fur den Transport sichern.
> Schutzhandschuhe tragen.

Die Scherensicherung muss immer bandseitig sitzen.

Gleitschere Roto Patio Alversa | PS gibt es als linke oder rechte Variante. Beim Einschieben darauf achten, das der
Steuerklotz vormontiert ist.

INFO

Roto Patio Alversa | PS Air Com: Bei Gleitschere mit montiertem Nachrist-Set, Steuerklotz oben wie
beschrieben im Kapitel Justierung = 70.6 “Steuerklotz oben fix” ab Seite 206 = 10.7 “Steuerklotz
oben kippbar” ab Seite 207 montieren.

Gleitschere PS vorbereiten

1. Steuerklotz oben [1] in Bolzen [2] Gleitschere einhangen.
Variante Steuerklotz Abbildung
Roto Patio Alversa | PS ohne Spalt- Steuerklotz oben -
|Uftung fix
Roto Patio Alversa | PS mit Spalt-
lGftung
Roto Patio Alversa | PS Air Steuerklotz oben

kippba
Roto Patio Alversa | PS Air Com opbar
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Gleitschere PS einschieben und Steuerklotz oben montieren

INFO
n Geschlossene Gleitschere an liegendem Rahmen (Werkstatt) einschieben.

1. Geschlossene Gleitschere [1], mit eingehangtem r
Steuerklotz, von Bandseite [2] in Fihrungs- Im;
schiene einschieben. |
L
(ML) 1]
E—— el
AN e
o s (2]
gﬁ

\
N
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2. Montagelehre fur Steuerklotz oben einstellen. X

X = 23 + Falzluft - Uberschlagsbreite
(z.B:X=23+12-20=15mm)

[@]

3. Montagelehre [3] an den Rahmen anlegen.

4. Gleitschere bis Anschlag Montagelehre [4]
schieben.
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b. Beide Schrauben [5] des Steuerklotzes oben mit
Innensechsrundschlissel T25 (Drehmoment:

max. 3 - 4 Nm) festschrauben. #%ﬁ%ﬁ@

—tf

—|
L L
—[5]5]

*
A3\

I_l

—tf

-
-

- [l
N S SR O

6. Gleitschere fur Transport gegen Aufklappen und
Herausfallen sichern.

8.5.6 Laufschiene

WARNUNG
A Schwere Verletzungen durch unsachgemafie Schraubverbindungen!
Die Beschlagteile konnen aus dem Fllgel herausgerissen werden, wenn sie nicht insgesamt durch
mindestens 6 mm Wandung oder mit Einnietmuttern verschraubt sind.

Die Lange der Schrauben so wahlen, dass sie Halt im Aluminiumprofil finden. Alternativ zusatzliche
Aluminiumprofile einschieben.

VORSICHT
A Quetschgefahr und Sachschaden durch unzureichende Lastabtragung!

Fehlende Unterfltterung zwischen Laufschiene und Boden kann zum Absturz des Flugels fuhren.
Laufschiene zur Lastabtragung bauseits komplett unterflttern.

8.5.6.1 Laufschiene vorbereiten

Laufschiene ablangen

INFO
Laufschiene an liegendem Rahmen (Werkstatt) montieren.

Roto Patio Alversa | KS: Laufschiene fir Schema D auf der Verschlussseite 55 mm ldnger lassen.

1. Laufschiene [1] ablangen.
X = Rahmeninnenbreite + (2 x Aufdeck) Dﬂ]
|
1

1 < |
=

™!
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8.5.6.2 Bohrungen Laufschiene

Bohrungen Laufschiene vornehmen

1. Lehre fur Laufschiene einstellen.

a. Aufdeck X [1] bei 11,5 mm Falzluft ermitteln.
b. Mutter [2] l0sen.

c. Maf X + 37 1 [3] fur Laufschiene einstellen.
d. Mutter festziehen.

X+371 ———]

2. Laufschiene [1] mit Lehren [2] mittig am
Rahmen [3] ausrichten.

a. Laufschiene in 2 Lehren positionieren.

b. Lehren mit Laufschiene von oben an Rahmen
anlegen.

c. Lehren auf Rahmen befestigen.

3. Mit Bohrhilfe [1] Bohrungen in Laufschiene
vornehmen.

Bohrer [2]: @ 3,0

S B
AL X 1
1)
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8.5.6.3 Laufschiene

Laufschiene montieren

Quetschgefahr und Sachschiaden durch unzureichende Lastabtragung!
Fehlende Unterfutterung zwischen Laufschiene und Boden kann zum Absturz des Flagels fuhren.
Laufschiene zur Lastabtragung bauseits komplett unterfuttern.

VORSICHT

1. Laufschiene mit dem AbstandsmalR Y am
Rahmen befestigen. Aufdeck X beachten.

Bei Aufdeck 4:Y = 41 mm.
Bei Aufdeck 5: Y = 42 mm.
Bei Aufdeck 6: Y = 43 mm.

Laufschiene mit Schrauben [1] an allen vorge-
bohrten Bohrungen festschrauben.

2. Laufschiene zur Lastabtragung bauseits

komplett unterfuttern [2].
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8.5.7 Steuerklotz unten

8.5.7.1 Steuerklotz unten montieren

1. Schema A: Montage mit Einlegelehre

a. Lehre [1] fur Steuerklotz [2] entsprechend
Abbildung auf ungefahr 65 mm [3] einstellen.

b. Steuerklotz in Laufschiene [4] einschieben.

C. Lehre fUr Steuerklotz auf Laufschiene aufsetzen.

2. Schema A (Alternativ): Montage mit
MaRzeichnung

a. Steuerklotz [2] verschlussseitig ohne Lehre
einschieben

b. Steuerklotz verschlussseitig ungefahr 65 mm
von der AulRenkante der Laufschiene positio- ]ﬂ]
nieren. | —

3. Schema C: Montage mit MalRzeichnung
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a. Bei durchgehender Laufschiene, Steuerklotze
ungefahr 68 mm von der Rahmenmitte [1] Dﬂ]
positionieren. i =

4. Eine der beiden Schrauben [1] des Steuerklotzes
mit Innensechsrundschlissel T25 leicht
anziehen (Drehmoment: max. 1 Nm).

INFO
Fligel und Rahmen verbinden. Justierung durchfihren

Danach beide Schrauben des Steuerklotzes mit Innensechsrundschlissel T25 (Drehmoment: max. 3 -
4 Nm) festschrauben.

8.6 Fliigel und Rahmen verbinden

Verletzungsgefahr und Sachschaden durch schwere Lasten!
Unkontrolliertes Heben und Tragen von schweren Lasten kann zu Korperverletzung und Sachschaden
fahren.

Transport und Einbau muss von mindestens zwei Personen durchgefuhrt werden.

Fligel nicht auf den Laufwerken abstellen.

Transportmittel verwenden. = 74 “Transport” ab Seite 222

A WARNUNG
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Fliigel und Rahmen verbinden
Flugel

8.6.1 Flugel

Fliigel auf Laufschiene setzen

1. Griff [1] in Schiebestellung bringen. Dﬂ]

2. Laufwerke in abgestellter Position einrasten.

3. Fligel vor dem Rahmen absetzen.

a. Saubere Unterlage verwenden.

b. Abstltzung nur in der Rahmenmitte verwenden,

damit die Laufwerke frei hangen.

4. Flugel leicht geneigt anheben.

5. Flagel [1] mit den Laufwerklaufrollen [2] auf
Vorderkante der Laufschiene [3] absetzen. Dﬂ j
I
g —
> 200 Ilil &|
6. Richtige Position der Laufwerklaufrollen auf der

Laufschiene durch Schieben des Fllgels prufen.
Laufwerke mussen leichtgangig rollen.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Gleitschere

8.6.2 Gleitschere

GEFAHR
A Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere Verletzungen durch falsche Verbindung der

Gleitschere mit Fliigel!
Der Fensterfligel kann herausfallen, wenn die Gleitschere nicht korrekt oder gar nicht in die Bohrung der

Halteschiene eingerastet ist und die Endkappen Halteschiene nicht montiert sind. Es besteht unmittelbare

Lebensgefahr.
Sicherungsbolzen der Gleitschere korrekt (siehe nachfolgende Abbildung) in die Bohrung der Halte-

schiene einrasten.
Endkappen Halteschiene mit vormontierten Sicherungsblech montieren. 2 8.6.3 “Endkappen Halte-

schiene” ab Seite 178

Gleitschere in Fliigel einschieben
Bohrung in Halteschiene. =2 8.4.8.4 “Halteschiene (Lagerldnge)” ab Seite 121

1. Gleitschere [1] in den Bereich der Festverg-
lasung schieben. Dﬂj

Gleitschere von Bandseite in die Nut der Halte-
schiene [2] einschieben.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Gleitschere

2. Feder [1] der Gleitschere nach oben drlcken.

3. Gleitschere weiter schieben bis der Sicherungs-
bolzen der Gleitschere in Bohrung der Halte-
schiene einrastet.

4. Korrekte Montage der Gleitschere prufen.

Der Sicherungsbolzen muss von unten sichtbar
in der Bohrung [1] der Halteschiene eingerastet
sein.
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Montage

Fliigel und Rahmen verbinden

Endkappen Halteschiene

8.6.3 Endkappen Halteschiene

Endkappen Halteschiene montieren

1. Endkappen [1] links und rechts auf die Enden Dﬂ]

der Halteschiene stecken.

Sicherungsblech [2] in den Endkappen
verhindert versehentliches Losen des Siche-
rungsbolzens aus der Halteschiene.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Steuerklotz unten verschiebbar

2. Endkappen auf bundigen Sitz mit Fligel prufen.

AN
+

i
e
N
: o
/

-

INFO

Roto Patio Alversa | PS:

Falzluft auf beiden Seiten auf 11,5 mm kontrollieren.
Gleicher Anschlag Steuerklotz oben und unten kontrollieren.
Gegebenenfalls Steuerklotz oben neu positionieren.

=2 10.6 “Steuerklotz oben fix” ab Seite 206
> 10.7 “Steuerklotz oben kippbar” ab Seite 207

8.6.4 Steuerklotz unten verschiebbar

__ff
e

INFO
n Drehfllgel Schema D kann zu Reinigungs- und Wartungsarbeiten geoffnet werden.

8.6.4.1 Steuerklotz unten verschiebbar
Bohrung Steuerklotz unten verschiebbar vornehmen

VORAUSSETZUNG
Justierung durchgefuhrt. 2 70 “Justierung” ab Seite 203

Laufwerke waagrecht
Falzluft waagrecht
Steuerklotz unten montiert. > 8.5.7 “Steuerklotz unten” ab Seite 173
Roto Patio Alversa | KS: Laufschiene fir Schema D auf der Verschlussseite 55 mm ldnger lassen.

1. Fligel in Schiebestellung bringen.

2. Falzluft auf beiden Seiten auf 12 mm kontrol-
lieren.

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 179 &



Montage
Fliigel und Rahmen verbinden
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Gegebenenfalls Steuerklotz unten neu positio-
nieren.

3. Position des Steuerklotzes unten [1] markieren.
Steuerklotz unten entfernen.

4. Bohrlehre fur Steuerklotz unten verschiebbar in

Laufschiene [2] einschieben. Dﬂj
Bohrlehre fur Steuerklotz unten verschiebbar [1] —
an Markierung ausrichten.
Bohrlehre mit Gewindestift [3] fixieren.

Laufschiene mit Sonderstufenbohrer [4] bis
Anschlag bohren.

5. Bohrlehre um 55 mm nach links verschieben.
Im zweiten Loch der Bohrlehre erneut bis
Anschlag bohren.

Bohrlehre fur Steuerklotz unten verschiebbar
entfernen.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Steuerklotz unten verschiebbar

8.6.4.2 Steuerklotz unten verschiebbar

Steuerklotz unten verschiebbar montieren

1. Arretierung [1] fur Steuerklotz unten
verschiebbar in Bohrung [2] einsetzen.

2. Steuerklotz unten verschiebbar [1] in
Laufschiene einschieben.

Arretierung des Steuerklotzes unten
verschiebbar in Bohrung [2] einrasten lassen.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Steuerklotz unten verschiebbar

3. Weitere Arretierung [2] flr Steuerklotz unten
verschiebbar in auRere Bohrung [1] einsetzen.

Drehfliigel Schema D fiir Reinigungs- und Wartungsarbeiten 6ffnen
1. Fensterfllgel in Schiebestellung offnen.
2. Arretierung des Steuerklotzes unten

verschiebbar herausdrucken [1] und
verschieben [2].

3. Steuerklotz unten verschiebbar in die dufdere
Arretierung [1] einrasten lassen.

4. Fensterfllgel langsam in Verschlussrichtung
schieben, bis Laufwagen an Steuerklotz unten
verschiebbar anstof3t.

5. Drehflugel 6ffnen.

INFO
n Beim SchlieRen darauf achten, dass der Steuerklotz unten verschiebbar wieder in der Ursprungsposition
arretiert wird.
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Fliigel und Rahmen verbinden
Anschlagteile

8.6.5 Anschlagteile

Anschlagteil unten montieren

1. Gummipuffer [1] in Anschlagteil [2] einstecken. Dﬂ]
|
2. Anschlagteil unten in gewunschter Position in
Laufschiene einschieben.
3. Schraube [3] mit Innensechsrundschlissel T25
(Drehmoment: 2 — 3 Nm) festschrauben.
Anschlagteil oben montieren
1. Gummipuffer [1] in Anschlagteil [2] einstecken.
2. Fligel bis zum Anschlagteil 6ffnen.
3. Anschlagteil oben in Fihrungsschiene bis zur [ m——
Gleitschere einschieben. Dﬂ]

4. Schraube [3] mit Innensechsrundschlissel T25
(Drehmoment: 2 — 3 Nm) festschrauben.

5. Prifen, ob Fllgel gleichzeitig gegen das obere
und untere Anschlagteil fahrt.

Gegebenenfalls oberes Anschlagteil neu
ausrichten.
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Montage
Fliigel und Rahmen verbinden
Abdeckungen

8.6.6 Abdeckungen

8.6.6.1 Abdeckprofil Laufwerke

Abdeckprofil Laufwerke montieren

1. Vor dem Montieren der Laufwerkabdeckung
Justierung durchfiihren. = 70 “Justierung” ab
Seite 203

2. Abdeckprofil ablangen.
Ohne Verstarkungsteil: Abdeckprofil an den

Aufienkanten der Laufwerksprofile markieren
und ablangen.
b. Mit Verstarkungsteil: Abdeckprofil entspre-

chend der Markierungen [1] an den Laufwerken
ablangen [2].

3. Abdeckprofil aufsetzen.
Abdeckprofil [1] an Markierungen der
Laufwerke [2] ausrichten.

b. Abdeckprofil oben [3] in das Laufwerk und das

Abstutzteil [4] einstecken.

c. Abdeckprofil unten in das Laufwerk und das
Abstutzteil einklipsen [5].
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Fliigel und Rahmen verbinden
Abdeckungen

8.6.6.2 Abdeckkappen fiir Laufwerke ohne Verstiarkungsteil

Abdeckkappen fiir Laufwerke ohne Verstarkungsteil montieren

1. Entsprechende Abdeckkappen [1] links und
rechts auf das Abdeckprofil Laufwerke stecken. Dﬂ j

.=l

8.6.6.3 Abdeckkappen fiir Laufwerke mit Verstarkungsteil

Abdeckkappen fiir Laufwerke mit Verstarkungsteil montieren

1. Entsprechende Abdeckkappen [1] links und
rechts auf die Verstarkungsteile klipsen. Dﬂ ]

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium IMO_408_DE_v1 - 03/2018 - 185 &



P AN

Montage
Fliigel und Rahmen verbinden
Abdeckungen

8.6.6.4 Abdeckprofil Fiihrungsschiene

Abdeckprofil Fiihrungsschiene montieren

1. Abdeckung auf MaR der Fihrungsschiene
ablangen [1].

2. Abdeckung auf Fihrungsschiene stecken.

8.6.6.5 Endkappen Fiihrungsschiene

Endkappen Filihrungsschiene montieren

1. Endkappen [1] rechts und links auf die
Flhrungsschiene [2] stecken.
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9 Einbauzeichnungen

9.1 Erlauterung

Zur Hervorhebung von Verweisen und anderen Elementen werden in den Einbauzeichnungen folgende Kennzeich-

nungen verwendet:

Kennzeichnung Bedeutung

FB

Flugelbreite

FH

Fltigelhohe

Garnitur-Positionierung

Garnitur-Positionierung

Getriebevarianten

Getriebevarianten

GH

Griffhohe

Hinweis: Andere Getriebe siehe folgende Seite

Hinweis: Andere Getriebe siehe folgende Seite

Hinweis: Andere Getriebe siehe Seite Schema A

Hinweis: Andere Getriebe siehe Seite Schema A

Kipplager Kipplager
Schema A Schema A
Schema C Schema C

SchlieRstucksitze

SchlieRstucksitze

STD

Standard

T

Treibstange

Treibstangenmaf3e

Treibstangenmafie

INFO

Alle TreibstangenmafRe beziehen sich auf Uberschlagbreite von 22 mm.
Bei abweichenden Uberschlagbreiten TreibstangenmaRe entsprechend anpassen.

Alle TreibstangenmafRe T 0,5 mm.
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Einbauzeichnungen
Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema A; STD

9.2 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema A; STD

- T

~
N

23

22

:

20
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Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema C; STD

9.3 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema C; STD
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Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema A; RC2 / RC2N

9.4 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | KS; Schema A; RC2 / RC2N
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9.5 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung; Schema A;
STD
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9.6 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung; Schema C;
STD
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Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung; Schema A; RC2 / RC2N

9.7 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung; Schema A;
RC2 / RC2N
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9.8 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung; Schema A;

STD
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Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung; Schema C; STD

9.9 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung; Schema C;

STD
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Einbauzeichnungen
Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung; Schema A; RC2 / RC2N

9.10 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung; Schema A;

RC2 / RC2N

< o o o w IC] T Y = — = =z o o I o
i
€
I
H i H
5
£l | g
EEE
353 § 5r
o5l 22
H ECEREE:
ENERE
Hl EECREI
I €LZH3 I
(008L=<H4)
i (008l 9LSH4 ‘ 5 I
H DI (008L=<Hd) OLe/Hd 2 et 1
9L7L-F4 2
Sl T
06%

H 7 | | Sl I H
i ﬂﬂ I - = L - & i
44 S |LEs
8 = -~ S — EN H
I - i A (008l 6Hj) o d 7 i

. @ \
Y o Y
I |
L —2 ‘ L
! i it = !
2
_ f | o
I = "y I
g 28 | <
L ) T I L
£ RE | @
S A
[ g o[-
H = | i m
@ S~ ] e e 1
! o o !
i~ ! 23
14 ‘ ‘Q“% ]
I ! S |
I
4 I ‘ 4
|
1 Gls \ | 1
I il w - o?@ I
SR
o 3 | o [
K N - I A H
Il E}" ~ Iy I & Il
o ‘ | ‘
L I L
|
L (08L=Hy ' i
H 0oL 067 H
2]
=TF T=
M , | ' M
4SS R | 82¢HD
éL 7L [ gL
I
ﬁ‘ﬁb +
. (0081 =<Hd)
1870 9E7
I
H IR A O] | TI-HD H
< W ! A 9
L e = = e — Ll
I | (008L=<H) H
JT -
0ZL*HD
Rl
4
= = = = = = = x = T e o )

196 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1

Roto Patio Alversa — Aluminium

Anderungen vorbehalten



Einbauzeichnungen
Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air; Schema A; STD

9.11 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air; Schema A; STD
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9.12 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air; Schema C; STD
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Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air; Schema A; RC2

9.13 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air; Schema A; RC2
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9.14 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air Com; Schema A; STD
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9.15 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air Com; Schema C; STD
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9.16 Einbauzeichnungen Roto Patio Alversa | PS Air Com; Schema C; STD;
alternative Getriebe
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Justierung

10 Justierung

10.1 Fliigel waagrecht ausrichten

ACHTUNG
A Sachschaden durch ungleichmafiiges Einstellen!

Die Laufwerke sind werkseitig gleichmafig voreingestellt. Fur die korrekte Ausrichtung des Fllgels

Laufwerke jeweils an ihren Einstellschrauben gleichmaRig verstellen, damit sie nicht verkanten.

Beide Laufwerke gleichmalig an ihren Einstellschrauben ausrichten.

Hohe des Fliigels im Rahmen einstellen

1. Falzluft unten waagrecht prifen.

2. Laufwerke [1] Uber Einstellschrauben [2] mit
Innensechsrundschllssel T25 ausrichten.

1 Einstellschraube pro Laufwerk
2 Einstellschrauben pro Tandemlaufwerk
a. Falzluft zu klein:

Einstellschrauben gleichmalig im Uhrzeigersinn
verstellen.
b. Falzluft zu grol3:

Einstellschrauben gleichmaldig gegen den
Uhrzeigersinn verstellen.

INFO
Grundstellung Einstellschraube X ~ 5 mm
Kmax, = 117 mm

><min. =3mm

10.2 Laufwerke parallel ausrichten

GleichmaRigen Einlauf des Fliigels in den Rahmen einstellen

1. Fligel in Schiebestellung bringen.

Anderungen vorbehalten Roto Patio Alversa — Aluminium
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Justierung
Verstarkungsteile einstellen

2. Verbindungsstange einstellen.

Schraube [1] der Verbindungsstange [2] mit
Innensechsrundschlissel T25 am verschlusssei-
tigen Laufwerk losen.

b. Durch Verschieben der Verbindungsstange
nach links oder rechts bandseitiges Laufwerk
parallel ausrichten.

c. Schraube der Verbindungsstange mit Innen-
sechsrundschltssel T25 (Drehmoment: max. b -
7 Nm) am verschlussseitigen Laufwerk
festschrauben.

10.3 Verstarkungsteile einstellen

Verstarkungsteile einstellen, um das leichte Einlaufen des Fltgels in den Rahmen zu optimieren.

Verstiarkungsteile aus der Grundstellung einstellen

1. Beide Verstarkungsteile gleichmaRig
verstellen [1].
Markierungen mussen auf beiden Seiten des
FlUgels in gleicher Position stehen.

2. Verstellung mit Innensechsrundschlissel T25
gegen den Uhrzeigersinn drehen, Flugel fallt
leichter zu.
204 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium
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Schlie3er steckbar einstellen

Verstellung mit Innensechsrundschlissel T25 im
Uhrzeigersinn drehen, Flugel lasst sich leichter
offnen.

3. Prifen, ob Laufwerke leichtgangig rollen.

Bei zu starker Verstellung kann es zum Schleifen
der Laufwerke kommen.

10.4 SchlieRer steckbar einstellen

+1 @‘) ‘

) =~
9 ©

| K‘@ -1 | +1 @‘) | //

Anpressdruck einstellen

Innensechskantschlissel SW4

1. SchlieRer wie dargestellt einstellen.

[1] Anpressdruck erhohen/verringern
[2] Anpressdruck verringern
[3] Anpressdruck erhohen

10.5 Hub einstellen
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Steuerklotz oben fix

Mittelstiick verstellbar justieren

1. Mit den Schrauben [3] Hub am Mittelsttck

verstellbar [1] Uber Skala [2] einstellen.

10.6 Steuerklotz oben fix

INFO
“ Erforderlich wenn der untere und obere Steuerklotz nicht gleichzeitig die Gleitschere und das Laufwerk
auslosen.

Steuerklotz oben fix justieren

1. Schrauben an Steuerklotz oben fix l10sen.

P AN
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Justierung
Steuerklotz oben kippbar

2. Lehre [1] fur Steuerklotz oben fix [2] auf den
Steuerklotz unten mit Laufwagen [3] stecken.

Steuerklotz bis an den Steuerdorn [4] der Gleit-
schere schieben.

1
=i

3. Schrauben [5] des Steuerklotzes oben fix mit
Innensechsrundschlissel T25 leicht anziehen
(Drehmoment: max. T Nm).

4. Lehre entfernen.
5. Flagel [6] in SchlieRstellung bringen.

6. Falzluft auf beiden Seiten auf 11,5 mm kontrol-
lieren.

Gegebenenfalls Steuerklotz oben fix neu positio-
nieren.

7. Beide Schrauben des Steuerklotzes oben fix mit
Innensechsrundschlissel T25 (Drehmoment:
max. 3 - 4 Nm) festschrauben.

10.7 Steuerklotz oben kippbar

INFO
n Erforderlich wenn der untere und obere Steuerklotz nicht gleichzeitig die Gleitschere und das Laufwerk
auslosen.

Steuerklotz oben kippbar justieren

1. Schrauben an Steuerklotz oben kippbar I0sen.
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Steuerklotz oben kippbar

2. Lehre [1] fur Steuerklotz oben kippbar [2] auf
Steuerklotz unten mit Laufwagen [3] stecken.

Steuerklotz bis an den Steuerdorn [4] der Gleit-
schere schieben.

1
=i

3. Schrauben [5] des Steuerklotzes oben kippbar
mit Innensechsrundschlissel T25 leicht
anziehen (Drehmoment: max. 1 Nm).

4. Lehre entfernen.
5. Flagel [6] in SchlieRstellung bringen.

6. Falzluft auf beiden Seiten auf 11,5 mm kontrol-
lieren.

Gegebenenfalls Steuerklotz oben kippbar neu
positionieren.

7. Kippfunktion des Fligels prifen. [2] [2]

Darauf achten, dass der Steuerbolzen [1] am
Steuerklotz oben kippbar bei gekipptem Fltgel
zwischen den beiden Markierungen [2] ist.

Gegebenenfalls Steuerklotz oben kippbar neu
positionieren.

3
@
"
9

M 208 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1 Roto Patio Alversa — Aluminium Anderungen vorbehalten



Justierung
Steuerklotz oben kippbar

8. Beide Schrauben des Steuerklotzes oben
kippbar mit Innensechsrundschlissel T25
(Drehmoment: max. 3 - 4 Nm) festschrauben.
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11 Bedienung

11.1 Bedienungshinweise
Die Bedienung der Fenster und Fenstertlren erfolgt Uber einen Griff.

Folgende Symbole veranschaulichen verschiedene Griffstellungen und die daraus resultierenden Fllgelstellungen der
Fenster und Fensterturen.

11.1.1 Roto Patio Alversa | KS

ACHTUNG
A Mogliches unbeabsichtigtes Aussperren!
Wenn sich der Flugel in Schiebestellung befindet und zufallt, kann der Fligel einrasten und Iasst sich von
aufden nicht mehr o6ffnen.
> Flugel in Schiebestellung vor unbeabsichtigtem Einrasten sichern.
> Gegebenenfalls Zugang sicherstellen.

Griffstellung Fliigelstellung ‘ Bedeutung

SchlieRstellung des Flugels.

Kippstellung des Flugels.

(U

!'\ Offnen des Fliigels.

Schiebestellung des Fligels.

v

Einrasten des Fligels

SchlieBstellung des Flugels.
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Bedienung
Bedienungshinweise
Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung

11.1.2 Roto Patio Alversa | PS ohne Spaltliiftung

Griffstellung Fliigelstellung Bedeutung

SchlieRstellung des Flugels.

Schiebestellung des Fligels.

= - o

11.1.3 Roto Patio Alversa | PS mit Spaltliiftung

Griffstellung Fliigelstellung Bedeutung

SchlieRstellung des Flugels.

Schiebestellung des Fllgels.

Spaltluftungsstellung des Fltgels.

11.1.4 Roto Patio Alversa | PS Air

Griffstellung Fliigelstellung ‘ Bedeutung

SchlieRstellung des Flugels.

'\ Schiebestellung des Fligels.
D

Kippstellung des Fligels.
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Bedienung
Stoérungsabhilfe

Roto Patio Alversa | PS Air Com

11.1.5 Roto Patio Alversa | PS Air Com

Griffstellung

Fliigelstellung

Bedeutung

SchlieRstellung des Flugels.

=)

7

Schiebestellung des Fligels.

Komfortkippstellung des Flugels.

11.2 Storungsabhilfe

Stérung Ursache Abhilfe Fachbetrieb ~ Endan-
wender
Griff lasst sich schwer drehen. Rahmenbauteile nicht gefettet Rahmenbauteile fetten O O
Griff fehlerhaft Griff austauschen [ ]
Griff zu stark verschraubt Verschraubung etw. |6sen [ ]
Fligelbauteile mit schragste- Fligelbauteile gerade verschrauben [ |
hende Schrauben
Flugelbauteile fehlerhaft Fligelbauteile austauschen [ ]
SchlieBstlcksitze falsch SchlieRstlcksitze anpassen [ ]
Griff l&sst sich nicht um 180° Flugelbauteile falsch eingehédngt | Einstellung in Drehstellung prifen [ ]
drehen. oder eingebaut (evtl. umhangen — vom DK-Getriebe
ausgehen).
SchlieRzapfen streifen am SchlieRR- Flugelbauteile falsch eingehédngt | Einstellung in Drehstellung prifen [ ]
stuck. oder eingebaut (evtl. umhangen — vom DK-Getriebe
ausgehen).
SchlieBstlcksitze falsch SchlieRstucksitze anpassen [ ]

212 - 03/2018 - IMO_408_DE_v1
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12 Wartung

VORSICHT
A Verletzungsgefahr durch unsachgemaf ausgefiihrte Wartungsarbeiten!
UnsachgemafRe Wartung kann zu schweren Personen- oder Sachschaden fihren.
Vor dem Beginn der Arbeiten auf ausreichende Montagefreiheit achten.
Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten.
Einstell- und Austauscharbeiten an den Beschlagen nur von einem Fachbetrieb durchfuhren lassen.
Fenster oder Fenstertir vor unbeabsichtigtem Offnen oder SchlieRen sichern.
Fenster oder Fenstertur zur Wartung nicht aushangen.

ACHTUNG
A Mogliche Sachschaden durch unvollstandige oder fehlerhafte Priifung!
Eine falsche bzw. unsachgemafe Justierung der Beschlage kann zur Fehlfunktion des Fensters oder der
Fenstertur fuhren.
Beschlag in eingebautem Zustand prufen.
Bei erforderlicher Mangelbeseitigung, Fenster oder Fenstertur von einem Fachbetrieb aus- und
einhangen lassen.

INFO

Der Hersteller muss Bauherren und Endverbraucher auf diese Wartungsanweisung aufmerksam machen.

Die Roto Frank AG empfiehlt dem Hersteller den Abschluss eines Wartungsvertrages mit seinen
Endkunden.

Aus folgenden Empfehlungen kdnnen keine rechtlichen Anspriche abgeleitet werden, deren Anwendung ist auf den
konkreten Einzelfall auszurichten.

12.1 Wartungsintervalle

ACHTUNG
A Sachschaden durch mangelnde Wartung!
Die Wartungsintervalle sind den jeweiligen Umgebungsbedingungen anzupassen. Die Wartungsintervalle
entsprechen den aktuellen Richtlinien und stellen eine maximale Zeitspanne dar.
Entsprechend der Umgebungsbedingungen das passende Wartungsintervall festlegen.

Das Wartungsintervall fur alle Tatigkeiten an den Beschlagteilen ist mindestens jahrlich. In Krankenhausern, Schulen
und Hotels ist das Wartungsintervall halbjahrlich.

Die regelmalige Wartung ist erforderlich, um die einwandfreie und leichtgangige Funktion des Beschlags zu erhalten
und um frihzeitigem Verschlei® oder gar Defekten vorzubeugen.

Zustandigkeit

Reinigung > ab Seite 214
Beschlage reinigen O
Pflege > ab Seite 214

Bewegliche Teile schmieren O

Verschlussstellen schmieren

O

Funktionspriifung > ab Seite 218
Beschlagteile auf festen Sitz prufen
Beschlagteile auf Verschleifs prifen
Bewegliche Teile auf Funktion prufen

Verschlussstellen auf Funktion prufen

B O0O000O0

Leichtgangigkeit prufen
Instandsetzung > ab Seite 218

Befestigungsschrauben nachziehen ]
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Wartung
Reinigung

Zustandigkeit

Beschadigte Teile ersetzen | |

O = Durchfuhrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

B = Durchfihrung nur vom Fachbetrieb

12.2 Reinigung

ACHTUNG
A Sachschaden durch unvertragliche Reinigungsmittel!
Unvertragliche Reinigungsmittel konnen Oberflachen beschadigen und Dichtungen zerstoren.
Nie aggressive oder brennbare Flissigkeiten, saurehaltige Reiniger oder Scheuermittel verwenden.
Nur Reinigungs- und Pflegemittel verwenden, die den Korrosionsschutz der Beschlagteile und die
Dichtungen nicht beeintrachtigen.
Nur milde, pH-neutrale Reinigungsmittel in verdinnter Form verwenden.

Reinigen der Beschlage

Beschlage von Ablagerungen und Verschmutzungen mit weichem Tuch reinigen.
Nach dem Reinigen bewegliche Teile und Verschlussstellen schmieren. 2 12.3 “Pflege” ab Seite 214

Dunnen Schutzfilm auf den Beschlagen auftragen, z. B. mit einem olgetranktem Lappen.

12.3 Pflege

ACHTUNG
A Sachschaden durch falsche Schmierstoffe!
Minderwertige Schmierstoffe konnen die Funktion der Beschlage beeintrachtigen.
Hochwertige Schmierstoffe verwenden.
Nur harz- und saurefreie Schmierstoffe verwenden.

ACHTUNG
A Umweltverschmutzung durch Reinigungsmittel und Schmierstoffe!
Austretende oder Uberschussige Reinigungsmittel und Schmierstoffe konnen die Umwelt verschmutzen.
Austretende oder Uberschussige Reinigungsmittel und Schmierstoffe entfernen.
Reinigungsmittel und Schmierstoffe getrennt und fachgerecht entsorgen.
Geltende Richtlinien und nationale Gesetze beachten.

Die Leichtgangigkeit kann durch Schmieren oder durch Justieren der Beschlage verbessert werden. Alle funktionsre-
levanten Bauteile des Beschlags mussen regelmallig geschmiert werden.

Empfohlene Schmierstoffe

Roto NX/ NT Fett

INFO

n Die Abbildung zeigt die Anordnung der moglichen Schmierstellen. Die Abbildung entspricht nicht
zwingend dem tatsachlich eingebauten Beschlag. Die Anzahl der Schmierstellen variiert je nach Grofe
und Ausfuhrung des Elements.
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Wartung
Pflege
Roto Patio Alversa | KS

12.3.1 Roto Patio Alversa | KS

[1] Fett
[2] Auf gesamter Lange fetten.
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Wartung
Pflege

Roto Patio Alversa | PS (auRer PS Air Com)

12.3.2 Roto Patio Alversa | PS (auBBer PS Air Com)

[1] Fett
[2] Auf gesamter Lange fetten.
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Wartung
Pflege
Roto Patio Alversa | PS Air Com

12.3.3 Roto Patio Alversa | PS Air Com

[1] Fett
[2] Auf gesamter Lange fetten.
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Wartung
Funktionspriifung

12.4 Funktionspriifung

WARNUNG
A Mogliche Lebensgefahr, Verletzungsgefahr und Sachschaden!
Unsachgemal? ausgefuhrte Instandsetzungsarbeiten beeintrachtigen die Sicherheit der Fenster und
Fensterturen.
Instandsetzungsarbeiten nur von einem Fachbetrieb durchfuhren lassen.

Funktion prufen:

Beschlagteile auf Beschadigungen, Verformungen und festen Sitz prifen.

Fenster oder Fenstertiren durch Offnen und SchlieRen auf leichtgéngige Funktion priifen.
Dichtungen der Fenster oder Fensterturen auf Elastizitat und Sitz prufen.

Geschlossene Fenster oder Fensterttren auf Dichtheit prufen.

Ver- und Entriegelungsmoment max. 10 Nm. Die Uberpriifung kann mit einem Drehmomentschlissel erfolgen.

Funktionsstorungen durch Fachbetrieb beheben lassen.

12.5 Instandsetzung

ACHTUNG
A Sachschaden durch fehlerhafte Befestigung der Bauteile!
Lose oder defekte Schrauben kdonnen die Funktion beeintrachtigen.
Festigkeit und Sitz der einzelnen Schrauben prifen.
Geloste oder defekte Schrauben umgehend festschrauben oder erneuern.
Zur Instandsetzung nur vorgeschlagene Schrauben verwenden.

Das Instandsetzen umfasst den Austausch und die Reparatur von Bauteilen und ist nur notwendig, wenn Bauteile
nach Verschleifd oder durch auf3ere Umstande beschadigt worden sind. Von der zuverlassigen Befestigung des
Beschlags, hangt die Funktion des Elements und seine Nutzungssicherheit ab.

Folgende Arbeiten dirfen nur von einem Fachbetrieb durchgefuhrt werden:

alle Einstellarbeiten an den Beschlagen
der Austausch von Beschlagen oder Beschlagteilen
das Ein- und Ausbauen von Fenster, Turen oder Fensterturen

Fur den Fachbetrieb gilt:

Die notwendigen Instandsetzungsarbeiten mussen fachgerecht, nach den Regeln der Technik und gemaR den
geltenden Vorschriften durchgefthrt werden.

Verschlissene oder beschadigte Bauteile dirfen nicht notdUrftig repariert werden.

Bei einer Reparatur durfen nur originale oder zugelassene Ersatzteile verwendet werden.

12.6 Vorbeugende MalRnhahmen

Diese Malinahmen dienen dem Erhalten der Oberflachengute und Langlebigkeit. Sie sollen frihzeitigen Verschleil
oder Verschmutzung vorbeugen und somit die Wartung vereinfachen.

Schutz vor Korrosion
Reinigungsmittel konnen die Oberflache der Beschlage angreifen.

Beschlage schutzen:

1. Keine aggressiven oder brennbaren FlUssigkeiten, saurehaltige Reiniger oder Scheuermittel verwenden.
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Wartung
Vorbeugende MalRnahmen

2. Nur milde, pH-neutrale Reinigungsmittel in verdinnter Form verwenden.
3. Dunnen Schutzfilm auf den Beschlagen auftragen, z. B. mit einem olgetrankten Lappen.
4. Zur Instandsetzung nur hochwertige Bauteile verwenden, z. B. Edelstahlschrauben.

Schutz vor Verschmutzung
Verschmutzungen beeintrachtigen die Funktion der Beschlage.

Beschlage schutzen:
1. Ablagerungen und Verschmutzungen durch Baustoffe vor dem Abbinden mit Wasser entfernen, z. B.
Baustaub, Putz, Gipsputz, Martel, Zement.

2. Nur mit weichem Tuch reinigen.

Schutz vor (dauerhaft) feuchter Raumluft
Feuchte Raumluft kann zur Schimmelbildung und Korrosion durch Kondenswasser fihren.

Beschlage schutzen:

1. Beschlage ausreichend belUften, insbesondere in der Bauphase.

2. Mehrmals taglich sto3luften, alle Fenster oder Fenstertiren fur ca. 15 Minuten 6ffnen.

Sollte das StoRluften nicht moglich sein, Fenster oder Fenstertiren in Kippstellung bringen und raumseitig
luftdicht abkleben, z. B. weil frischer Estrich nicht begangen werden darf oder keine Zugluft vertragt.
Vorhandene Luftfeuchtigkeit der Raumluft mit Kondensationstrocknern nach aufRen abfuhren.

3. Bei komplexeren Bauvorhaben gegebenenfalls einen Luftungsplan aufstellen.

4. Auch wahrend Urlaubs- und Feiertagszeiten ausreichend liften.
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Demontage

13 Demontage

A ACHTUNG

Mogliche Verletzungsgefahr und Sachschaden durch unsachgemafie Demontage!

13.1 Fliigel

A WARNUNG

Verletzungsgefahr und Sachschaden durch schwere Lasten!

fUhren.

Transport und Ausbau muss von mindestens zwei Personen durchgeflhrt werden.

Fligel nicht auf den Laufwerken abstellen.

Transportmittel verwenden. = 74 “Transport” ab Seite 222

Fliigel aushiangen

1.

Flagel [1] in Schiebestellung bringen.

Demontage nur von einem autorisierten Fachbetrieb durchfuhren lassen.

R |
—

Abdeckungen entfernen.

Abdeckkappen des Laufwerkes [2] links und
rechts

Laufwerkabdeckung [3]

Abdeckkappen fur Halteschiene [4] links und
rechts

Abdeckkappen des Laufwerkes nach vorne
abziehen.

Laufwerkabdeckung von unten hinterfassen und
schrag nach oben ziehen.

Kraftvoll mit beiden Handen ziehen.
Abdeckkappen fur Halteschiene seitlich
abziehen.

Vor dem Herausschieben der Gleitschere [5]
Fligel gegen Herausfallen sichern.
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Demontage
Beschlagteile

4. Feder an der Gleitschere [6] nach oben drlcken
und damit formschlussige Verbindung zwischen
Gleitschere mit Halteschiene losen.

B. Gleitschere aus der Halteschiene schieben.
6. Fligel leicht geneigt anheben.

7. Fligel vor dem Rahmen absetzen.

a. Saubere Unterlage verwenden.
b. Abstltzung nur in der Mitte des Flugels
verwenden, damit die Laufwerke frei hangen.

13.2 Beschlagteile

Beschlagteile demontieren

1. Alle Schraubverbindungen Iosen.
2. Beschlagteile entfernen.
3. Beschlagteile fachgerecht entsorgen.
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Transport

14 Transport

14.1 Beschlage transportieren
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WARNUNG
A Verletzungsgefahr durch Einklemmen von Glied-
mafen!
Bei Transportarbeiten kann das Transportgut unkontrolliert wegrut-
schen oder absturzen. Dabei konnen GliedmalRen einklemmen und
schwer verletzt werden.
Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe tragen.

WARNUNG
A Verletzungsgefahr durch schwere Lasten!
Das unkontrollierte Heben und Tragen von schweren Lasten kann
bei einem Absturz oder kdrperlicher Uberlast zu Verletzungen
fahren.
Die geltenden UnfallverhUtungsvorschriften beachten.
Transport von schweren Lasten durch zwei Personen und /
oder mit geeignetem Transportmittel z.B. Flurforderzeug
durchfihren.

WARNUNG

A Gesundheitsschiaden durch korperliche Uberlastung!
Das dauerhafte Bewegen schwerer Lasten fuhrt langfristig zu
korperlichen Schaden.

Beim Tragen und Heben von Hand ein Maximalgewicht von

40 kg bei Mannern und 25 kg bei Frauen beachten.

Kleinere Lieferumfange nur in ergonomisch korrekter Korper-

haltung tragen und heben.

Beschlage werden als komplette Satze an den Fachbetrieb ausgeliefert. Je
Lieferumfang sind die Bauteile entsprechend verpackt. Nachfolgend sind die
Anweisungen zum sicheren Transport beschrieben.

Beim Transport von Beschlagen folgende grundsatzliche Anweisungen
beachten:

Transport bei grofRerem Lieferumfang mit geeigneten Transportmitteln,
z. B. Flurforderzeuge durchfuhren.

Fur entsprechende Auslegung der Transportmittel das Transportge-
wicht beachten.

Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transport-
schaden prufen.

INFO
Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. Schadenersat-

zanspriche konnen nur innerhalb der Reklamationsfristen
geltend gemacht werden.

Beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen fur grofsere Lieferum-
fange folgende Transportmittel zur Unterstltzung verwenden:

Flurforderzeuge (z. B. Gabelstapler, Teleskoplader, Hubwagen)
Anschlagmittel (z. B. Transportnetze, Tragegurte, Rundschlingen)
Sicherungsmittel (z. B. Kantenschutz, Distanzklotze)
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Beschldge lagern

INFO
Flurforderzeuge und Hebezeuge durfen nur von dafur befahigten

n Personen bedient werden.

INFO
Anschlag- und Sicherungsmittel durfen nur in einem einwand-
freien Zustand verwendet werden.

14.2 Beschlage lagern
Bis zum Einbau alle Beschlagteile wie folgt lagern:

trocken und geschutzt
auf einer ebenen Flache
vor Sonneneinstrahlung geschutzt
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15 Entsorgung

ACHTUNG
A Mogliche Umweltschaden durch unsachgemafe
Entsorgung!
Beschlage sind Rohstoffe.
Beschlage einer umweltfreundlichen stofflichen Verwertung
als Mischschrott zufuhren.

15.1 Verpackungen entsorgen

Die Beschlage werden als komplette Satze mit einer Verpackung ausge-
liefert. Nach dem Auspacken ist die Montagefirma bzw. der Bauherr fur die
ordnungsgemalfe Entsorgung der Verpackung verantwortlich. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind nach den aktuellen Standards im Umweltschutz
hergestellt. Die Materialien konnen getrennt wiederverwertet werden.

Folgende grundsatzliche Anweisungen zur ordnungsgemalien Entsorgung
der Verpackung beachten:

Verpackung nicht im Hausmull entsorgen.

Verpackung an ortlichen Sammelstellen oder Recyclingzentren
abgeben.

Nationale Vorschriften fur die Entsorgung von Wertstoffen beachten.
Gegebenenfalls die ortlichen Behorden kontaktieren.

15.2 Beschliage entsorgen

Nach Nutzungsbeendigung ist der Endanwender bzw. der Bauherr flr die
ordnungsgemale Entsorgung der Fenster, Turen oder Fenstertliren und der
Beschlage einschliefllich der Zubehore verantwortlich. Beschlage sind nach
den aktuellen Standards im Umweltschutz hergestellt. Die Materialien
konnen getrennt wiederverwertet werden.

Folgende grundséatzliche Anweisungen zur ordnungsgemafien Entsorgung
von Beschlagen beachten:

Informationen und die Angaben zur Entsorgung der mitgeltenden
Dokumente beachten.

Beschlagteile vom Fenster, Turen oder Fenstertiren trennen.
Beschlage nicht im Hausmull entsorgen.

Beschlage an ortlichen Sammelstellen oder Recyclingzentren abgeben.
Nationale Vorschriften fur die Entsorgung von Wertstoffen beachten.
Gegebenenfalls die ortlichen Behorden kontaktieren.
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Roto

Roto Frank AG
Fenster- und Tiirtechnologie

Wilhelm-Frank-Platz 1
70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Telefon +49 711 7598 0
Telefax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com

www.roto-frank.com

Fiir alle Herausforderungen Beschlagsysteme aus einer Hand:

Das Drehkipp-Beschlagsystem fur Fenster und Fenstertiren
Beschlagsysteme fur grof3e Schiebefenster und -tiren
Aufeinander abgestimmte Beschlagtechnologie ,rund um die Tar”

Erganzende Technik fur Fenster und Turen
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